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En Paraná, a 22 de diciembre de 2020, 

se reúnen los señores Senadores

1ª Sesión de Prórroga del 141º Período Legislativo

22 de diciembre de 2020

-Sesión realizada por videoconferencia, de conformidad con el Decreto Nº 51/2020 de la Presidencia HCS, dictado ad referéndum de este Cuerpo, por el que esta Cámara puede funcionar sin la presencia física de los Senadores, con el objeto de cumplir con el aislamiento social, preventivo y obligatorio establecido por el DNU Nº 297/2020 de la Presidencia de la Nación.

-Se encuentran presentes en el recinto de la Cámara los señores presidentes de los bloques Frente Justicialista CREER Entre Ríos y Juntos por el Cambio, Senadores Gay y Morchio, respectivamente.

-Se encuentran presentes, además, en forma remota, la totalidad de los miembros del Cuerpo.

1

APERTURA E IZAMIENTO DE BANDERAS

-Siendo las 19 y 27, dice el:

Sr. Presidente (Olano): Por Secretaría se tomará asistencia.

-Así se hace.

Sr. Presidente (Olano): Con la presencia de diecisiete señoras y señores Senadores, queda abierta la primera Sesión de Prórroga del 141º Período Legislativo.


Invito al señor Senador por el Departamento Concordia a izar la Bandera Nacional y al señor Senador por el Departamento Gualeguay a izar la Bandera de Entre Ríos.

-Así lo hacen los señores Senadores Gay y Morchio respectivamente. (Aplausos)

2

APROBACIÓN DE ACTAS Y RESERVA EN SECRETARÍA

Sr. Presidente (Olano): Conforme lo acordado en la Comisión de Labor Parlamentaria desarrollada en el día de hoy, vamos a poner a votación a mano alzada del Cuerpo y para su tratamiento en bloque los siguientes puntos que serán leídos por Secretaría.

Sr. Secretario (Schiavoni): Acta de la sesión anterior pendiente de aprobación y Acta de Labor Parlamentaria del día de hoy donde se acuerda el tratamiento conjunto sobre tablas de los expedientes Nros. 24.622, 13.863, 13.864, 13.866, 13.871, 24.191 y 24.554, todos ellos con dictamen de comisión favorable; de los proyectos en revisión expedientes Nros. 24.690 y 24.700; de los proyectos de declaración enunciados como números 1, 2 y 3; de los proyectos de comunicación enunciados como números 1 y 2; y el modo de votación, que será a mano alzada en general y particular al mismo tiempo para los despachos de comisión, proyectos en revisión, proyectos de declaración y proyectos de comunicación.

Sr. Presidente (Olano): Se pone a consideración. Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta afirmativa.

Sr. Presidente (Olano): El resultado de la votación es de diecisiete votos por la afirmativa. Por lo tanto, quedan aprobadas el Acta de la sesión anterior y el Acta de Labor Parlamentaria del día de hoy.

3

ASUNTOS ENTRADOS

Sr. Presidente (Olano): Por Secretaría se dará lectura de los asuntos entrados.

-Se lee:

3.1 – Comunicaciones Oficiales

- El Secretario de la H. Cámara de Diputados Dr. Carlos Orlando Saboldelli, mediante notas de fecha 3 de diciembre de 2020, comunica que en sesión del día de la fecha se sancionaron en definitiva los siguientes proyectos de ley:

-Por el que se crea el programa Provincial de Huertas Escolares.

-Por el que se establece la clasificación en origen de los Residuos Sólidos Urbanos (RUS).

-Por el que se crea el programa de Inclusión y Capacitación Digital de Entre Ríos,

-Por el que se rectifica el artículo 1º de la Ley Nº 10.765 - transferencia a título gratuito efectuada por Del Litoral, Servicios y Montaje S.A., a favor del Superior Gobierno de la Provincia.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- El Secretario de la H. Cámara de Diputados Dr. Carlos Orlando Saboldelli, mediante notas de fecha 3 de diciembre de 2020, comunica que en sesión del día de la fecha se aprobó la Resolución Nº 13, por el que se prorrogan las Sesiones Ordinarias del 141 P.L. hasta el 14 de febrero de 2021.

-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- La Subdirectora de Despacho del Ministerio de Gobierno y Justicia Dra. Delfina Silva Viviani, remite para conocimiento y fines que correspondan, copia autenticada de la siguiente ley:
-10.845 - Por el que se autoriza al Superior Gobierno de la Provincia a aceptar la donación formulada por la Municipalidad de Villa Hernandarias, de un inmueble ubicado en el Distrito Antonio Tomas, Departamento Paraná, con destino a la construcción del Juzgado de Paz de la ciudad de Villa Hernandarias.

-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- En respuesta a la comunicación aprobada por esta H. Cámara de autoría del Senador Fuertes, en sesión del 30 de septiembre de 2020, en la que se solicita que a través del Ministerio de Salud y con la participación del “Comité Central de Bioética en la Práctica y en la Investigación Médica”, disponga el estudio de viabilidad de la aplicación de ibuprofeno de sodio inhalado, como tratamiento en pacientes de Covid 19, la Ministra Secretaria de estado de Salud Lic. Sonia M. Velásquez eleva informe.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo, expediente nº 13.762, con copia al Senador por el Departamento Villaguay.
- La Directora General de Despacho del Ministerio de Gobierno y Justicia Dra. Adriana Marcela Pérez, remite para conocimiento y fines que correspondan, copia autenticada del Decreto Nº 2076/20 MGJ por el que se designa con acuerdo de la H. Cámara de Senadores al Pte. del Tribunal de Cuentas de la Provincia, Dr. Diego Lucio Nicolás Lara, a partir del 9 de diciembre de 2020, conforme lo establecido por el artículo 175º inciso 16 de la Constitución Provincia.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- El Pte. del Superior Tribunal de Justicia Dr. Martín Carbonell remite Oficio Nº 317/20 comunicando que en reunión especial del 03/12/20 con relación al expediente Nº 3546/20 caratulado “Sorteo Tribunal Electoral 2021”, se designó por sorteo a los representantes titulares del Poder Judicial para integrar el Tribunal Electoral en el año 2021.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- El Sr. Gobernador de la Provincia Cr. Gustavo Eduardo Bordet remite para conocimiento, mensaje y proyecto de ley por el que la Provincia de Entre Ríos adhiere a lo dispuesto en los artículos 20º, 21º y 22º del Presupuesto General de la Administración Nacional para el Ejercicio 2021.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- La Subdirectora de Despacho del Ministerio de Gobierno y Justicia Dra. Delfina Silva Viviani, remite para conocimiento y fines que correspondan, copia autenticada del Decreto Nº 2220/20 MGJ, por el que se designa con Acuerdo del H. Senado al Dr. Horacio Gabriel Leconte como Pte. del Consejo Provincial del Niño, el Adolescente y la Familia.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- En respuesta a la comunicación aprobada por esta H. Cámara de autoría del Senador Morchio y de los Senadores Dal Molín, Bagnat y Migueles, en sesión del 14 de octubre de 2020, por el que se solicita al Poder Ejecutivo realice un relevamiento sobre la situación, educativa en el marco de la pandemia, considerando las políticas desarrolladas para garantizar el acceso a la educación de todos los alumnos, la Ministra de Gobierno y Justicia Dra. Rosario Romero eleva informe.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo, expediente nº 13.806, con copia al Senador por el Departamento Gualeguay.
- En respuesta a la comunicación aprobada por esta H. Cámara de autoría del Senador Morchio, en sesión del 5 de agosto de 2020, por el que se solicita al Poder Ejecutivo que a través de los organismos que corresponda, interceda para que las Juntas de Gobierno del territorio provincial, sean habilitadas prontamente y de manera efectiva para realizar operaciones bancarias habituales mediante el sistema de banca virtual, la Ministra de Gobierno y Justicia Dra. Rosario Romero eleva informe.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo, expediente nº 13.682, con copia al Senador por el Departamento Gualeguay.
- En respuesta a la comunicación aprobada por esta H. Cámara de autoría del Senador Fuertes, en sesión del 25 de junio de 2020, por el que se solicita al Poder Ejecutivo que a través de los organismos que corresponda, proceda a la construcción de cuatro garitas en distintas localidades del Departamento Villaguay, la Ministra de Gobierno y Justicia Dra. Rosario Romero eleva informe.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo, expediente nº 13.549, con copia al Senador por el Departamento Villaguay.
- En respuesta a la comunicación aprobada por esta H. Cámara de autoría de la Senadora Maidana, en sesión del 25 de junio de 2020, por el que se solicita al Poder Ejecutivo que a través de los organismos que corresponda, proceda a la repavimentación del camino de ingreso desde la Ruta Nacional Nº 12 hasta el centro urbano de la Comuna de XX de Septiembre, Departamento Nogoyá, la Ministra de Gobierno y Justicia Dra. Rosario Romero eleva informe.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo, expediente nº 13.526, con copia al Senador por el Departamento Nogoyà.
- En respuesta a la comunicación aprobada por esta H. Cámara de autoría de la Senadora Maidana, en sesión del 25 de junio de 2020, por el que se solicita al Poder Ejecutivo inste a la Dirección Provincial de Vialidad, para que proceda a repavimentar el camino de ingreso a la ciudad de Hernández, Departamento Nogoyá, la Ministra de Gobierno y Justicia Dra. Rosario Romero eleva informe.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo, expediente nº 13.529, con copia al Senador por el Departamento Nogoyà.
- La Directora General de Despacho del Ministerio de Gobierno y Justicia Dra. Adriana Marcela Pérez, remite para conocimiento y fines que correspondan, copia autenticada del Decreto Nº 2266/20 MGJ por el que se modifica el Presupuesto General de la Administración Provincial Ejercicio 2020, por la suma de pesos trecientos once mil quinientos ($ 311.500), encuadrándose en las disposiciones del artículo 14º de la Ley Nº 10.754.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- La Directora General de Despacho del Ministerio de Gobierno y Justicia Dra. Adriana Marcela Pérez, remite para conocimiento y fines que correspondan, copia autenticada de los Decretos Nºs. 

-2216/20 MGJ por el que se designa con acuerdo de la H. Cámara de Senadores a la Dra. María Alejandra Ramírez, como Vicepresidenta del Consejo Provincial del Niño, el Adolescente y la Familia, en virtud de lo establecido por el artículo 175º, inciso 16º de la Constitución de la Provincia de Entre Ríos.

-2252/20 MGJ por el que se designa con de la H. Cámara de Senadores al Dr. César Ariel Cesario como Fiscal de Cámara Contencioso Administrativo de la ciudad de Concepción del Uruguay, en virtud de lo establecido por el artículo 175º, inciso 16º de la Constitución de la Provincia de Entre Ríos.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- La Directora General de Despacho del Ministerio de Gobierno y Justicia Dra. Adriana Marcela Pérez, remite para conocimiento y fines que correspondan, copia autenticada de las siguientes Leyes:

-10.846 por el que se autoriza al poder Ejecutivo a llevar a cabo el procedimiento de disolución de la empresa “Líneas Áreas Entre Ríos Sociedad del Estado (LAERSE)”, en un plazo de un año prorrogable por un año más.

-10.847 por el que se crea el Colegio de Acompañantes Terapéuticos de la provincia de Entre Ríos.

-10.848 Ley de presupuesto de la Administración Provincial para el Ejercicio 2021.

-10.849 por el que se fijan los honorarios mínimos que corresponden al ejercicio de las profesiones que reglamenta la Ley Nº 8815 -Creación del Colegio de Ingenieros Especialistas de Entre Ríos (CIEER).

-10.850 Ley de Equidad de Género en el trabajo doméstico y tareas de cuidado no remunerado.

-10.851 por el que se crea el “Programa de Sensibilización y Capacitación contra las Violencias en el Deporte”.

-10.852 por el que se reconoce como Protocolo aplicable para los casos de Tráfico y Trata de Personas.

-10.853 Ley de Mancomunidades Entrerrianas.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

- El Secretario de la H. Cámara de Diputados Dr. Carlos Orlando Saboldelli, mediante notas de fecha 16 de diciembre de 2020, comunica que en sesión del día de la fecha ha sancionado en definitiva el siguiente proyecto de ley: por el que se establece en todo el territorio de la provincia de Entre Ríos, la tenencia responsable y sanitaria de perros y gatos como principio rector en procura del bienestar animal.
-En conocimiento de las Senadoras y Senadores, gírese al Archivo.

3.2 – Dictámenes de Comisión

-Despacho de la Comisión de Seguridad, proyecto de Ley del Diputado Giano y la Diputada Ramos en revisión, por el que se regula la Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad en la Provincia de Entre Ríos. (Expte. 24.622)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

-Despacho de las Comisiones de Legislación General y de Producción, proyecto de Ley de autoría de la Senadora Gieco, por el que se declara zona de reserva para la pesca deportiva el Arroyo “Doll”, desde su nacimiento hasta su confluencia con el Arroyo “La Manga”. (Expte. 13.863)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

-Despacho de la Comisión de Legislación General, proyecto de Ley de autoría de la Senadora Gieco, por el que se declara Patrimonio Histórico-Cultural de la Provincia, el inmueble que fuera Casa Parroquial y conjuntamente Escuela Alemana de los Inmigrantes del Volga, ubicada en Aldea San Francisco, Departamento Diamante. (Expte. 13.864)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

-Despacho de la Comisión de Legislación General, proyecto de Ley del Poder Ejecutivo, por el que se faculta al Instituto Autárquico Provincial del Seguro, a la constitución de una fundación con el fin de brindar un marco legal adecuado a las actividades altruistas que ejecuta el IAPS, conforme en los términos del artículo 193º y concordantes del Código Civil Comercial de la Nación. (Expte. 13.866)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

-Despacho de la Comisión de Legislación General, proyecto de Ley de autoría de la Senadora Gieco, por el que se establece la capacitación obligatoria en la temática y violencia contra las mujeres, conforme las disposiciones de la Ley Nacional Nº 27.499 (Ley Micaela) y Ley provincial Nº 10.768 (Adhesión a la Ley Micaela), para la totalidad de las autoridades y de los afiliados a los partidos políticos en la provincia. (Expte. 13.871)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

-Despacho de la Comisión de Legislación General, proyecto de Ley de la Diputada Ramos y de los Diputados Cosso y Kramer en revisión, de uso medido y solidario de la Pirotecnia en la Provincia de Entre Ríos. (Expte. 24.191)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

-Despacho de las Comisiones de Presupuesto y Hacienda y de Legislación General del Poder Ejecutivo en revisión, por el que se modifica el Código Fiscal (t.o. 2018) y la Ley Impositiva Nº 9622. (Expte. 24.554)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

3.3 – Proyectos del Poder Ejecutivo

3.3.1 - Se propone un nuevo Régimen de Protección, Asistencia y Prevención de la violencia contra las mujeres por razones de género.

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Nuevo Régimen de Protección, Asistencia y Prevención de la Violencia por razones de Género

Parte General

Principios Generales 

Artículo 1°: Objeto. Principios Generales. La presente ley tiene por objeto la protección integral de las mujeres en el territorio entrerriano y el abordaje integral para prevenir y erradicar la violencia por razones de género, entendiendo que la misma trasciende todos los sectores de la sociedad independientemente de su clase, raza o grupo étnico, nivel de ingresos, cultura, nivel educacional, edad o religión y afecta negativamente sus propias bases.
Para su interpretación y aplicación deberán tenerse en cuenta los siguientes principios:
La perspectiva de derechos humanos y las libertades fundamentales. El derecho de las mujeres a vivir una vida libre de violencias.
El respeto a la dignidad de las personas.
El principio de igualdad real de oportunidades.
El principio pro persona.

El acceso a la justicia.
La protección integral de los derechos de los niños, niñas y adolescentes. La protección integral de los derechos de las adultas mayores.
La protección del derecho a la salud mental. La protección integral de las mujeres con discapacidad. La protección integral de los derechos del colectivo LGTBQ+.
El principio de no revictimización de la mujer. Será un criterio inviolable para el seguimiento del proceso el evitar la superposición o reiteración de informes innecesarios que revictimicen a la mujer.
Para su aplicación deberá tenerse en cuenta:
Las particularidades de la distribución poblacional en el territorio.
Los distintos ámbitos en los que las mujeres desempeñan sus relaciones interpersonales, atendiendo a la urbanidad y a las características de cada centro poblacional promoviendo la conformación de mesas locales de articulación.

Perspectiva sobre la ruralidad, estableciendo los dispositivos necesarios para la protección de la mujer rural y la especificidad en el abordaje. Promoviendo el trabajo articulado según la composición de cada comunidad, para optimizar y promover los recursos disponibles y facilitar el acceso a justicia.

Creando espacios institucionales comunitarios de articulación e intercambio. Perspectiva sobre la mujer isleña y la mujer costera, estableciendo los dispositivos necesarios para su protección y la especificidad en el abordaje.
La protección de mujeres migrantes y de las mujeres originarias, atendiendo a las particularidades.
Parte Especial

Título I

De la adhesión a la Ley Nacional Nº 26.485

Artículo 2°: Modifícase el artículo 1º de la Ley Nº 10.058 el que quedará redactado de la siguiente manera: “Artículo 1º: Adhiérase la Provincia de Entre Ríos a la Ley Nacional Nº 26.485 de Protección Integral para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las mujeres en los ámbitos en los que se desarrollan sus relaciones interpersonales. Con excepción del Capítulo II del Título III – Procedimientos.”
Título II

Tutela de Protección por Violencia Contra la Mujer por razones de Género

Capítulo I

Disposiciones Generales

Artículo 3°: El presente título tiene por objeto establecer los principios, garantías y procedimientos de actuación judicial para la aplicación de la Ley Nacional N° 26.485 en el ámbito de la provincia de Entre Ríos en los términos de la adhesión dispuesta en la presente, para asegurar a las víctimas de violencia basada en razones de género, una protección integral, para garantizar a la mujer la plena vigencia de sus derechos.
Artículo 4°: Las disposiciones de esta ley se aplican en los supuestos de violencia hacia las mujeres por cuestiones de género establecidos en el artículo 4º de la Ley Nacional Nº 26.485, para los tipos previstos en el artículo 5º de dicha norma, y en las modalidades de violencia institucional, laboral, contra la libertad reproductiva, obstétrica, mediática, en el espacio público y pública-política contra las mujeres, establecidos en el artículo 6º, incisos b), c), d), e), f), g) y h) de la misma ley.
Artículo 5°: Ante los supuestos de violencia hacia las mujeres por cuestiones de género en la modalidad doméstica, previstos en el inciso a) del artículo 6º de la Ley Nacional N° 26.485, son de aplicación las disposiciones del Capítulo XI y concordantes de la Ley Nº 10.668.
Serán de aplicación supletoria a los casos de violencia hacia las mujeres por cuestiones de género en la modalidad doméstica las disposiciones de la presente ley.
Capítulo II

Garantía de Acceso a la Justicia. Principios. Amicus Curiae.

Artículo 6°: La garantía de acceso a la Justicia, conforme lo dispuesto por Ley Nacional Nº 26.485, incluye el derecho de toda mujer a:
a) La gratuidad de todas las actuaciones judiciales;
b) La defensa y patrocinio letrado gratuito;

c) Recibir un trato humanizado, acorde con su condición de afectada, y no ser revictimizada;

d) Ser oída personalmente por el juez o la jueza y que su opinión sea tenida en cuenta al momento de tomar decisiones que la afecten, garantizándole el derecho a participar activamente en el proceso, pudiendo acceder a toda la información que la involucre.
e) La reserva de las actuaciones, la intimidad de las víctimas e identidad del denunciante y la confidencialidad de los datos en términos generales;
f) Recibir protección judicial urgente y preventiva;
g) Obtener una respuesta oportuna y efectiva, en el marco de un juicio sumarísimo;
h) La amplitud probatoria y el deber de la magistratura de valorar la prueba del proceso con perspectiva de género;
i) Oponerse a la realización de inspecciones sobre su cuerpo por fuera del estricto marco del proceso. En caso de consentirlas, en los peritajes como los efectuados por la policía tiene derecho a ser acompañada por alguien de su confianza y a que sean realizados por personal profesional con especialización en perspectiva de género.
Artículo 7°: El Estado, por intermedio del Poder Judicial, garantizará la defensa, representación y patrocinio sin costo alguno para la víctima, a través de la asesoría letrada.
Artículo 8°: Déjase sin efecto toda disposición legal o reglamentaria que impida que las víctimas comprendidas en las disposiciones de la presente ley gocen del beneficio de gratuidad en la defensa, representación y patrocinio, con fundamento en cuestiones vinculadas a su condición o situación socioeconómica.
Artículo 9°: Todos los actos procesales dispuestos en esta ley cuentan con habilitación de días y horas inhábiles.
Artículo 10°: En cualquier instancia del proceso, la Jueza o el Juez podrá solicitar o aceptar en carácter de amicus curiae la colaboración de organizaciones no gubernamentales, entidades públicas o privadas que aborden la temática de la protección de los derechos de las mujeres.
Artículo 11°: Las resoluciones judiciales deben redactarse de manera sencilla, y accesible, sin perjuicio de su rigor técnico. Los actos procesales deben utilizar términos y estructuras gramáticas simples y comprensibles, en consideración a las partes. Los tribunales deben facilitar los medios para superar los impedimentos de comprensión y contar con servicios de traductor e intérprete para los procesos que, según los actores, así lo ameriten.
Capítulo III

Competencia. Actuación Coordinada con la Justicia Penal

Artículo 12°: Entenderá en la causa el Juez o la Jueza que resulte competente en razón de la materia según las modalidades/ámbitos de violencia contra las mujeres por razones de género, conforme lo establece la presente ley.
En los casos de violencia contra la mujer por motivos de género en el ámbito doméstico serán competentes los Jueces o Juezas de Familia conforme la Ley Nº 10.668 y será aplicable el procedimiento establecido en esa norma.
Artículo 13°: Aún en caso de incompetencia la Magistratura podrá disponer las medidas de tutela anticipada que estime pertinentes.
El desplazamiento de las actuaciones de un fuero a otro, según el ámbito o modalidad de violencia, sólo se podrá hacer fundadamente por parte del Juez o Jueza que hubiere prevenido, luego de evaluar y disponer las medidas establecidas en la presente ley.
No pueden suscitarse cuestiones de competencia por razones de turno, resultando siempre competente el Juez o Jueza que hubiere actuado en primer término y queda prohibida la recusación sin causa de jueces y juezas intervinientes.
Artículo 14°: La actuación de los organismos judiciales intervinientes en temas relacionados con violencia contra la mujer en las modalidades previstas en la presente ley que importen delitos será en el ámbito de sus 8 respectivas competencias, pero en forma coordinada con la Justicia Penal, para lograr en lo concerniente a las víctimas, su máxima protección y restitución de derechos como la rápida y efectiva sanción para los victimarios.
En todos los casos, cuando el Juez o Jueza advierta que los hechos de violencia denunciados constituyen un delito penal, debe dar inmediata intervención al Agente Fiscal en turno para el impulso de la acción penal.
Si la denuncia fuera efectuada en el ámbito penal y se adoptaran medidas de seguridad, el Juez o Jueza de Garantías comunicará los pormenores del caso al Juez o Jueza competente en el plazo de veinticuatro (24) horas, impulsando su actuación protectoria.
Todo incumplimiento del obligado u obligada por las medidas de protección dictadas por el Juez o Jueza, será comunicado en forma inmediata para su verificación al Agente Fiscal para la investigación del delito de desobediencia a la autoridad, previsto en el Código Penal.

Capítulo IV

De la Denuncia. Requisitos. Legitimación Activa.

Artículo 15°: Toda víctima de violencia por razones de género podrá denunciar la situación sin requerir patrocinio letrado, pero este será necesario para la sustanciación del proceso.
La presentación de la denuncia por violencia contra las mujeres en las modalidades previstas por la presente ley podrá efectuarse ante cualquier Juez o Jueza de cualquier fuero e instancia, ante el Ministerio Público Fiscal, la Oficina de Violencia de Género del Poder Judicial o la Policía.
Artículo 16°: Las denuncias recibidas deben ponerse en conocimiento del Juez o Jueza competente en turno, dentro de las veinticuatro (24) horas, sin perjuicio de la obligación de extremar la diligencia en los casos que evidencien alto riesgo.
En los supuestos de denuncias efectuadas en dependencias policiales, siempre se tomarán las mismas, aunque el denunciante sea una tercera persona, correspondiendo a las autoridades judiciales la citación de la víctima a los efectos de la ratificación y la decisión de proseguir o no la causa conforme a lo previsto en la presente ley.

Las denuncias realizadas ante la Policía serán recibidas en un espacio que garantice resguardo, confidencialidad y tranquilidad a la víctima.
En el supuesto de que se solicitara la intervención a la fuerza policial sin que se formalizara denuncia, el personal interviniente deberá comunicar las actuaciones a la autoridad correspondiente (Fiscalía y/o Juzgado competente). Dicha comunicación deberá efectuarse, de ser necesario, por el medio tecnológico que resulte más eficaz.

Artículo 17°: La denuncia podrá ser realizada en forma verbal, escrita, por vía de correo electrónico, por vía virtual a través de las plataformas institucionales oficiales y/o en lenguajes alternativos que permitan la comunicación de personas con discapacidad. Los formularios modelo de denuncia de violencia contra la mujer serán oficializados por los poderes Ejecutivo y Judicial de manera conjunta.

Artículo 18°: Las denuncias de violencia por razones de género en el marco de la presente ley podrán ser efectuadas:
a) Por la mujer afectada o su representante legal sin restricción alguna;
b) La niña o la adolescente directamente o mediante representantes legales conforme al régimen de Protección Integral de los Derechos de las Niñas, Niños y Adolescentes.
c) Cualquier integrante del grupo cercano socialmente a la víctima, o integrante del ámbito laboral, recreativo, cultural o comunidad en general de la que la víctima forma parte, incluso en forma anónima;

d) En los supuestos de violencia sexual, la mujer víctima es la única legitimada para hacer la denuncia. Cuando la misma fuere efectuada por una tercera persona, se citará a la mujer para que la ratifique o rectifique en veinticuatro (24) horas. La autoridad judicial competente tomará los recaudos necesarios para evitar que la denuncia encuentre estado público;
e) Cualquier persona, cuando la víctima tenga discapacidad o por su condición física o psíquica no pudiese formularla por sus propios medios;
f) Los tutores, curadores y apoyos;
g) Las personas que se desempeñen en servicios asistenciales, policiales, sociales, educativos, de justicia y de salud y, en general, quienes desde el ámbito público o privado, con motivo o en ocasión de sus funciones, 10 tomen conocimiento de un hecho de violencia contra una mujer en los términos de la presente ley, o sospechen fundadamente de su existencia, están obligados a formular de manera inmediata las denuncias que correspondan, aún en aquellos casos en que el hecho no configure delito penal.

h) Las asociaciones civiles reconocidas en legal forma por las autoridades, que tengan como objeto la defensa de los derechos de la mujer y/o las acciones para erradicar la violencia de género.
Artículo 19°: Cuando la denuncia la realice una tercera persona, el Juez o la Jueza podrá ordenar la reserva de identidad de quien denuncie en los supuestos que lo amerite.

La reserva de identidad de las partes se mantendrá durante el proceso, reservándose la denuncia en caja fuerte del organismo judicial cuando fuere efectuada por otras personas no víctimas y/o la gravedad de los hechos así lo justificare.
De ser necesario para preservar la identidad de la víctima, se utilizará un sistema que combine el apellido completo, las iniciales del/los nombres y el número de DNI.
Durante el proceso no se recibirá declaración a quienes gocen de reserva de identidad si no es indispensable.
En esos casos, se extremarán los cuidados para resguardar a la persona.
Artículo 20°: Si la denuncia no la realizara la víctima, la Judicatura convocará a la supuesta víctima para que comparezca dentro de las veinticuatro (24) horas a efectos de corroborar los hechos narrados en la denuncia.
Si la persona no compareciere, negase la existencia de los hechos, o fuera menor de edad o con capacidad restringida, pero la denuncia contase con verosimilitud, el Juez o la Jueza podrá disponer el dictado de oficio de medidas de protección y dar trámite a la denuncia.
Capítulo V

De las Medidas de Tutela Anticipada.

Artículo 21°: En todos los procedimientos el Juez o la Jueza debe pronunciarse, de oficio o a instancia de parte interesada, y por resolución fundada, sobre la adopción de medidas de tutela anticipada, 11 determinando plazo y régimen de cumplimiento y, si procediera, las medidas complementarias.
Artículo 22°: Dentro de las veinticuatro (24) horas de recibida la denuncia, si los hechos expuestos resultasen verosímiles y comprendidos por la finalidad de este capítulo, el Juez o la Jueza promoverá la tutela de protección. Previo a proveer las medidas deberá cargar el proceso en el Registro Judicial de Causas y Antecedentes de Violencia de la Oficina de Violencia de Género del Poder Judicial, consultar sobre la existencia de antecedentes y medidas vigentes, e imprimir la foja de antecedentes para su agregación al expediente.
A fin de corroborar la probabilidad fáctica como la entidad de los hechos y la gravedad, en el lapso temporal aludido, la Magistratura cuenta con amplias facultades probatorias.

Artículo 23°: Inmediatamente después de recibida la denuncia, el Juez o la Jueza debe requerir un informe efectuado por el equipo técnico interdisciplinario judicial para determinar los daños físicos, psicológicos, económicos o de otro tipo sufridos por la mujer, la situación de peligro e indicadores de riesgo y el medio social de la mujer afectada por la violencia y del presunto agresor.
El informe debe ser remitido en un plazo de cuarenta y ocho (48) horas a efectos de que la magistratura pueda aplicar una o alguna de las medidas de la presente ley, o interrumpir o hacer cesar la/s ya dispuesta/s. Este informe deberá centrarse en la vulnerabilidad de la víctima, el riesgo que afronta y las características del denunciado.

No será requerido dicho informe cuando el Juez o la Jueza no lo considere necesario por haber acompañado la víctima un diagnóstico claro de los hechos denunciados que fuera efectuado por profesionales o equipos interdisciplinarios de instituciones públicas o privadas especializadas en la temática de violencia contra las mujeres.
La inexistencia de un informe previo de equipo técnico, no impedirá la adopción de medidas por parte de la magistratura cuando las condiciones lo requieran.
Asimismo, las partes podrán proponer otros informes técnicos, los cuales podrán ser emitidos por profesionales y / u organizaciones de la sociedad civil con experiencia probada en la temática.
Artículo 24°: Medidas de Tutela Anticipada. La Judicatura, conforme a la evaluación del riesgo y según la urgencia, podrá ordenar de oficio o a pedido de partes, una o más de las siguientes medidas preventivas:
1) Ordenar la prohibición de acercamiento del presunto agresor al lugar de residencia, trabajo, estudio, esparcimiento o a los lugares de habitual concurrencia de la mujer que padece violencia;
2) Ordenar al presunto agresor que cese en los actos de perturbación o intimidación que, directa o indirectamente, realice hacia la mujer;
3) Ordenar la restitución inmediata de los efectos personales a la parte peticionante, si ésta se ha visto privada de los mismos, con acompañamiento de la fuerza pública de considerarla necesaria;
4) Prohibir al presunto agresor la compra y tenencia de armas y ordenar el secuestro de las que estuvieren en su posesión.
5) Proveer las medidas conducentes a brindar a quien padece violencia, cuando así lo requieran, asistencia médica o psicológica, a través de los organismos públicos de Salud y organizaciones de la sociedad civil con formación especializada en la prevención y atención de la violencia contra las mujeres;
6) Ordenar todas las medidas necesarias para garantizar la seguridad de la víctima en su domicilio y en todos los ámbitos donde se desarrolle.

7) Prohibir, restringir o limitar la presencia del agresor en el domicilio o residencia, lugares de trabajo, estudio u otros que frecuente también la víctima;

8) Prohibir al denunciado comunicarse por cualquier medio -incluso el informático cibernético-, relacionarse, entrevistarse o desarrollar cualquier conducta similar en relación con la víctima, demás personas afectadas, testigos o denunciantes del hecho;

9) Disponer, por razones de seguridad, el inmediato alojamiento de la víctima en los hogares de protección temporal. Podrá hacerlo también en establecimientos hoteleros o similares. También podrá autorizarse el alojamiento temporario en residencias de familiares o allegados de la víctima que voluntariamente acepten lo dispuesto.

10) Prohibir al presunto agresor enajenar, disponer, destruir, ocultar o trasladar bienes gananciales de la sociedad conyugal o los comunes a la pareja.

11) Ordenar la exclusión de la parte agresora de la residencia común, independientemente de la titularidad de la misma y/o sea el titular del contrato de locación, haciéndole saber en ese acto que deberá denunciar nuevo domicilio en el término de veinticuatro (24) horas. El Juez o la Jueza podrá ordenar que, ante el supuesto de una vivienda alquilada, el presunto agresor excluido continúe abonando el alquiler de la misma durante a la vigencia de las medidas;

12) Decidir el reintegro al domicilio de la mujer si ésta se había retirado con motivo de los hechos denunciados, previa exclusión de la vivienda del presunto agresor;

13) En caso de que se trate de una pareja con hijos/as, se fijará una cuota alimentaria provisoria, si correspondiese, de acuerdo con los antecedentes obrantes en la causa y según las normas que rigen en la materia;
14) Disponer que las asignaciones familiares y apoyo escolar sean percibidas por parte de la víctima a cargo del cuidado personal;
15) Disponer los sistemas de apoyo necesarios, cuando de manera excepcional, la víctima requiera por su situación acompañamiento para el ejercicio de sus derechos;
16) Ordenar la suspensión provisoria del derecho y deber de comunicación;
17) Ordenar al presunto agresor abstenerse de interferir, de cualquier forma, en el ejercicio de la guarda, crianza y educación de los/as hijos/ as;
18) Disponer el inventario de los bienes gananciales de la sociedad conyugal y de los bienes propios de quien ejerce y padece violencia. En los casos de las parejas convivientes se dispondrá el inventario de los bienes de cada uno;

19) Otorgar el uso exclusivo a la mujer que padece violencia, por el período que estime conveniente, del mobiliario de la casa;

20) Proveer a la víctima del sistema de alerta y localización inmediata y cualquier otro dispositivo electrónico que asegure su seguridad, con el fin de que autoridades y fuerzas de seguridad otorguen una herramienta eficaz en situaciones de emergencia que puedan suscitarse. Ante casos de alto riesgo, la magistratura podrá disponer de afectar personal policial al cuidado de la víctima en su lugar de residencia;

21) Informar a la Administración Pública, provincial y municipal, a los efectos de que disponga las medidas administrativas que pudieran 14 corresponder a fin de identificar y sancionar a los responsables de la violencia hacia la mujer;

22) Disponer la asistencia obligatoria del presunto agresor a cursos y espacios de sensibilización sobre los derechos de las mujeres al igual que capacitación sobre nuevas masculinidades.

Artículo 25°: La Magistratura podrá disponer cualquier otra medida que corresponda para asegurar el cuidado y protección de la persona víctima según la situación de violencia denunciada.
Siempre se indicará los medios para lograr su efectividad, el personal que las llevarán a cabo, las facultades suficientes y las específicas instrucciones para su concreción.
Una vez dictadas las medidas, deberán librarse los despachos pertinentes a los fines de comunicarlas a los distintos ámbitos donde las personas protegidas desarrollen sus relaciones interpersonales.
Asimismo, se deberá comunicar dichas medidas a las personas empleadoras de las partes involucradas u otras instituciones que frecuenten.
Todas las medidas podrán ser dispuestas en cualquier etapa del proceso.
Capítulo VI

De la Citación a Audiencia a las Partes. Del Seguimiento.

Artículo 26°: Luego de tomar conocimiento y dar curso a la denuncia y/o de disponer las primeras medidas protectorias si así lo consideró, la autoridad judicial competente fijará una audiencia escuchando a las partes por separado, dentro de las cuarenta y ocho (48) horas.
En caso de incomparecencia de la víctima de violencia a la audiencia prevista en el artículo, deberá fijarse una nueva en un plazo que no puede exceder las setenta y dos (72) horas. Si fuere el denunciado quien no concurriere se lo hará comparecer con el auxilio de la fuerza pública a audiencia fijada en igual plazo. Realizadas las audiencias, y en el supuesto que ya estén adoptadas medidas protectorias, podrá la autoridad judicial disponer otras medidas que estime pertinentes.

Se establecerá asimismo en qué forma se llevará a cabo el seguimiento y el control del cumplimiento de las decisiones.
En todos los trámites relacionados con los casos de violencia de la presente ley está prohibida la mediación o conciliación.
Artículo 27°: A efectos de hacer el seguimiento y la evaluación de las medidas dictadas y durante su plazo de vigencia, el Juez o la Jueza deberá requerir un informe efectuado por el equipo interdisciplinario del Poder Judicial, para evaluar el funcionamiento de las medidas implementadas.
Dicho informe será remitido en un plazo de cuarenta y ocho (48) horas, a efectos de que pueda evaluar y aplicar otras medidas, interrumpir o hacer cesar alguna de las dictadas.
El Juez o la Jueza también podrá considerar los informes que elaboren los equipos interdisciplinarios de la administración pública provincial y/o municipal, sobre los daños físicos, psicológicos, económicos o de otro tipo sufridos por la mujer y la situación de peligro.
En el proceso se podrá considerar los informes de profesionales de organizaciones de la sociedad civil idóneas en el tratamiento de la violencia contra las mujeres.
Artículo 28°: Durante el trámite de la causa, y por el tiempo que se juzgue adecuado, el Juez o la Jueza deberá controlar la eficacia de las medidas adoptadas, ya sea a través de la comparecencia de las partes al tribunal y/o mediante la intervención del equipo interdisciplinario en los términos del artículo anterior, quienes elaborarán informes periódicos acerca de la situación a su solicitud.
Artículo 29°: A efectos de implementar las mejores medidas para el caso, durante el desarrollo del proceso, el Juez o la Jueza deberá mantener contacto personal, en audiencia o en instancia acorde en los términos de la presente ley, tanto con la mujer víctima como con el o los presuntos agresores.
Artículo 30°: Las resoluciones que concedan, rechacen, interrumpan, modifiquen, prorroguen o dispongan el cese de algunas de las medidas preventivas urgentes serán apelables dentro del plazo de tres (03) días 16 hábiles.
En todos los casos, será deber de la Magistratura notificar a la mujer víctima, estas resoluciones.
La apelación contra resoluciones que concedan medidas preventivas urgentes se concederá en relación y con efecto devolutivo. La apelación contra resoluciones que dispongan la interrupción o el cese de las mismas se concederá en relación y con efecto suspensivo.
Capítulo VII

De la Sanción ante el Incumplimiento de las Medidas

Artículo 31°: Ante el incumplimiento de las medidas ordenadas, la magistratura podrá evaluar la conveniencia de modificar las mismas, pudiendo ampliarlas, suprimir unas u ordenar otras. Ante el incumplimiento de las medidas por parte del presunto agresor, y sin perjuicio de las responsabilidades civiles o penales que correspondan, la magistratura deberá aplicar alguna/s de las siguientes sanciones:
1) Advertencia o llamado de atención por el acto cometido;
2) Comunicación de los hechos de violencia al organismo, institución, sindicato, asociación profesional o lugar de trabajo del agresor;
3) Asistencia obligatoria del presunto agresor a programas reflexivos, educativos o terapéuticos tendientes a la modificación de conductas violentas.
4) Multa de tres (3) hasta veinticinco (25) salarios mínimos, vitales y móviles, cuyo importe será destinado al organismo pertinente del Poder Ejecutivo para solventar programas de prevención y erradicación de la violencia de género.
5) Cumplir con trabajos comunitarios, cuya duración razonable debe determinar la autoridad judicial de conformidad con las constancias de la causa y la gravedad de la situación planteada.
6) Multas pecuniaria a favor de la víctima cuyo monto establecerá la autoridad judicial según la gravedad del caso y la situación patrimonial de la persona denunciada, que será entre 5 y 50 jus.
7) Aplicación de astreintes.
Artículo 32°: Las medidas precedentemente enunciadas no obstan a la aplicación de otras sanciones que pueda disponer la autoridad u órgano competente.
En caso de no dar cumplimiento a las medidas judiciales impuestas, se dará inmediatamente cuenta al Juez o Jueza, quien podrá requerir el auxilio de la fuerza pública para asegurar su cumplimiento.
Artículo 33°: Las resoluciones que impongan sanciones serán apelables dentro del plazo de tres (03) días hábiles.
Artículo 34°: Cuando el incumplimiento de las medidas configure desobediencia u otro delito, el Juez o la Jueza deberá poner el hecho en conocimiento al Ministerio Público Fiscal.
Capítulo VIII

De la competencia y disposiciones específicas de acuerdo al ámbito de la Violencia Contra la Mujer por razones de Género

Artículo 35°: En relación a la violencia de género en el ámbito institucional:
1. Competencia. Serán competentes:
a) Los Juzgados de Primera Instancia en lo Civil y Comercial;
b) Ante la ausencia del organismo del inciso a) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados con competencia múltiple a cargo de la materia civil y comercial;
c) Ante la ausencia de los organismos de los incisos a) y b) en la jurisdicción, serán competentes los juzgados de Paz.
2. Medidas. El Juez o la Jueza podrá hacer cesar la medida institucional que directa o indirectamente promueva, reproduzca o genere la violencia hacia las mujeres.
3. Normas de aplicación subsidiaria. En los supuestos de que la violencia por razones de género en el ámbito institucional tenga lugar en 18 Hospitales, clínicas o centros de salud, sean públicos o privados, serán de aplicación al proceso en forma subsidiaria las disposiciones de Ley Nacional de Derechos del Paciente en su Relación con los Profesionales e Instituciones de la Salud Nº 26.529 y la Ley Nacional de Sida Nº 23.798.
Artículo 36°: En relación a la violencia de género en el ámbito laboral:
1. Competencia. Serán competentes:
a) Los Juzgados de Primera Instancia del Trabajo;
b) Ante la ausencia organismo del inciso a) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados con competencia múltiple a cargo de la materia laboral;
c) Ante la ausencia de los organismos de los incisos a) y b) en la jurisdicción serán competentes los juzgados de Paz.

2. Legitimación activa. También pueden efectuar la denuncia:
a) Los sindicatos y organizaciones gremiales respecto a las trabajadoras que correspondan a su actividad, profesión, oficio o industria, que fueren víctimas de violencia laboral.

3. Procedimiento. La Magistratura fijará una audiencia especial en la que se citará al empleador, en el caso de que no sea el presunto agresor y sin carácter de parte, para ponerlo en conocimiento de las medidas adoptadas y en procura de su cumplimiento efectivo. El empleador podrá concurrir, presentar o proponer una propuesta de implementación de medidas alternativas que resulten de posible y efectiva aplicación y cumplimiento según su criterio y teniendo en cuenta la naturaleza y disponibilidad laboral.
4. Medidas. El Juez o la Jueza podrá hacer cesar la medida laboral que directa o indirectamente promueva, reproduzca o genere la violencia hacia las mujeres. En caso de trabajar en el mismo espacio víctima y denunciado, se deberá evaluar prioritariamente el traslado del victimario en caso de que así la dinámica laboral lo permita. Siempre se priorizará el interés y la situación de la trabajadora ante las medidas que se tomen.
5. Normas de aplicación subsidiaria. Serían de aplicación al proceso en forma subsidiaria las disposiciones de los Convenios de la Organización Internacional del Trabajo (OIT) que abordan la violencia laboral y la violencia de género en el ámbito laboral en particular.

Artículo 37°: En relación a la violencia de género en la libertad reproductiva y la violencia obstétrica:

1. Competencia. Serán competentes: 
a) Los Juzgados Civil y Comercial.
b) Ante la ausencia organismo del inciso a) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados con competencia múltiple a cargo de la materia civil;
c) Ante la ausencia de los organismos de los incisos a) y b) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados de Paz.

2. Medidas. El Juez o la Jueza sólo podrá garantizar el ejercicio de objeción de conciencia cuando no provoque un supuesto de violencia obstétrica o contra la libertad reproductiva de las mujeres.
3. Normas de aplicación subsidiaria. Serían de aplicación al proceso en forma subsidiaria las disposiciones de ley nacional de Derechos del Paciente en su Relación con los Profesionales e Instituciones de la Salud Nº 26.529 y la ley nacional de Sida Nº 23.798.
Artículo 38°: En relación a la violencia de género mediática: 1. Competencia. Serán competentes:
a) Los Juzgados de Garantías;
b) Ante la ausencia organismo del inciso a) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados con competencia múltiple a cargo de la materia penal;
c) Ante la ausencia de los organismos de los incisos a) y b) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados de Paz.

2. Procedimiento. El Juez o la Jueza fijará una audiencia especial en la que se citará al titular, dueño o editor del medio de comunicación en que se publicó la nota, comentario o expresión objeto de la denuncia, en el caso de que no sea el presunto agresor y sin carácter de parte, para ponerlo en conocimiento de las medidas adoptadas y en procura de su cumplimiento efectivo, resaltando siempre la responsabilidad del medio en la situación de violencia. El citado podrá concurrir, presentar o proponer una propuesta de implementación de medidas alternativas que resulten de posible y efectiva aplicación y cumplimiento.

3. Medidas. Ante el supuesto de una publicación en medios digitales, redes sociales o mecanismos de difusión masiva, que en forma manifiesta 20 constituya violencia mediática contra las mujeres, el Juez o Jueza luego de oído el requerido podrá ordenar la eliminación u ocultamiento inmediato de dicha publicación.

4. Normas de aplicación subsidiaria. Será de aplicación al proceso en forma subsidiaria las disposiciones de la Ley Nacional de Servicios de Comunicación Audiovisual (Ley N° 26.522).
Artículo 39°: En relación a la violencia de género en el ámbito en el espacio público:
1. Competencia. Serán competentes:
a) Los Juzgados de Garantías;
b) Ante la ausencia organismo del inciso a) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados con competencia múltiple a cargo de la materia penal;
c) Ante la ausencia de los organismos de los incisos a) y b) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados de Paz.
Artículo 40°: En relación a la violencia de género en el ámbito público político:
1. Competencia. Serán competentes:
a) Los Juzgados de Primera Instancia en lo Civil y Comercial;
b) Ante la ausencia organismo del inciso a) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados con competencia múltiple a cargo de la materia civil;

c) Ante la ausencia de los organismos de los incisos a) y b) en la jurisdicción, serán competentes los Juzgados de Paz.
Título III

De la incorporación de tecnologías y el rol activo de la Magistratura

Artículo 41°: Será obligación del Estado la incorporación progresiva de tecnología en el control y aseguramiento del cumplimiento de las medidas dispuestas en los procesos de violencia de género.
Se fomentará la utilización de sistema de control electrónico como dispositivos duales o tobilleras, o las tecnologías que se incorporen o las reemplacen.
Se deberá promover la aplicación de las herramientas de la tecnología disponibles, de acuerdo a cada situación y en cada etapa del proceso, para el cumplimiento de los objetivos de la presente ley.

Artículo 42°: El Juez o la Jueza deberá tener un rol activo en el proceso, llevando adelante el seguimiento y control de las medidas dispuestas, a la vez que puede sugerir e imponer medidas o sanciones, aunque las partes no las soliciten.
Durante el desarrollo del proceso el Juez o la Jueza deberá tener contacto personal con las víctimas y los presuntos agresores, facilitando siempre el acceso a la justicia.

Se deberá contemplar, en todas las etapas del proceso, la economía procesal. Se deberá considerar la proporcionalidad del riesgo, en cada etapa y de acuerdo a ese criterio, se dispondrán las medidas pertinentes, su seguimiento y plazos.

La Magistratura tiene amplias facultades para disponer medidas e instar soluciones, en los marcos de la presente ley sus principios generales.

A los efectos de conservar y asegurar la prueba, y para no revictimizar a la mujer, en todas las audiencias judiciales a las que concurra como la primera denuncia que realice, será obligación del tribunal efectuar la video grabación.
Título IV

De la aplicación para supuestos de Violencia por razones de Género contra el colectivo LGBTIQ+.

Artículo 43°: Las disposiciones de la presente ley serán de aplicación a los casos de violencia ejercida contra lesbianas, gais, bisexuales, trans, intersexuales, Queer, e integrantes del colectivo LGBTIQ+, en la medida de que cualquier acción, conducta u omisión, inclusive las amenazas, que basadas en su género, identidad de género o su orientación sexual, constituyan supuestos de violencia en los términos del artículo 4º de la Ley Nacional N° 26.485 y en las modalidades y ámbitos previstos en la presente ley.
Artículo 44°: A los efectos interpretativos y complementarios del presente título serán de aplicación subsidiaria la Ley Nacional de Actos Discriminatorios Nº 23.592 y la Ley Nacional de Identidad de Género N° 26.743.
Título V

Sobre el Derecho a la Protección de la Salud Mental

Artículo 45°: Si en el proceso por violencia de género existieran hechos que justifiquen la intervención de la Magistratura para asegurar el derecho a la salud mental, se deberá dar intervención a un equipo especializado en la materia, para escuchar su opinión técnica.
Al momento de dictar medidas, también se deberá tener en cuenta el contexto socio cultural y económico de la víctima y del agresor.
Artículo 46°: El Juez o la Jueza deberá dar intervención a un equipo especializado en la materia, a los efectos de escuchar su opinión técnica para el momento de disponer medidas judiciales en procesos establecidos en la presente ley cuando en ellos existan supuestos de consumos problemáticos, tanto en la víctima como el agresor.
Artículo 47°: Serán de aplicación subsidiaria al presente título las disposiciones de la Ley Nacional de Salud Mental Nº 26.657 y el Plan Integral para el Abordaje de los Consumos Problemáticos Ley Nacional N° 26.934 y las Leyes Provinciales N° 10.445 y Nº 8806.
Título VI

Sobre Violencia de Género y Discapacidad

Artículo 48°: En los supuestos en que en el proceso por violencia por razones de género la víctima sea una mujer con discapacidad, el Juez o la Jueza deberá extremar los recaudos, entendiendo que se está ante un caso de riesgo mayor.
A los efectos de tomar conocimiento de la situación, la magistratura no debe limitarse a la opinión del representante legal, tutor o curador de la mujer con discapacidad, sino que puede recabar información 23 testimonial de familiares, vecinos y personas cercanas a la víctima, al igual que de informes de instituciones públicas y/o privadas, al igual que todo tipo de pruebas necesarias, teniendo amplias facultades para ello.
Artículo 49°: La Magistratura deberá dar intervención a un equipo especializado en la materia, a los efectos de escuchar su opinión técnica para el momento de disponer medidas judiciales.
El Juez o la Jueza deberá tener en cuenta la especificidad de discapacidad que tiene la mujer víctima.
Artículo 50°: A los fines de la aplicación de este título, se deberán detectar las barreras existentes para el acceso a justicia y elaborar criterios y acciones para su superación por parte de todos los organismos intervinientes.
Artículo 51°: A los efectos interpretativos y complementarios del presente título será de aplicación subsidiaria la Convención sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad (y su protocolo facultativo) de las Naciones Unidas, ratificada por la Ley Nacional N° 26.378.
Título VII

Sobre la Aplicación de la Ley en el territorio Provincial Municipios, Juntas de Gobierno y Comunas

Artículo 52°: Se deberá promover la creación de consejos locales en los municipios de la provincia, como órganos consultivos y de articulación, con representación de los tres poderes del estado.
Artículo 53°: En las localidades en donde no existan organismos judiciales, como una junta de gobierno o una comuna, tendrán un rol preponderante en la recepción y tramitación de la denuncia de violencia de género, las dependencias de la Policía. Los funcionarios, directores, docentes y personal de las Escuelas y dependencias del Consejo General de Educación también tendrán un rol relevante en el acceso a la justicia de las mujeres víctimas de violencia.
Artículo 54°: El gobierno provincial implementará un sistema de capacitación especial entre la Junta de Gobierno o Comuna, la Policía, el Consejo General de Educación y la Secretaría de Géneros, Mujeres y Diversidad de Entre Ríos, o los organismos que los suplanten, a los efectos de capacitar a los actores institucionales referidos en el artículo anterior en la temática de violencia de género, los procesos de la presente ley, la normativa general aplicable a los casos de violencia de género.
Será otro objetivo el de la creación de espacios institucionales y comunitarios específicos de asesoramiento, sensibilización y capacitación sobre los derechos de la mujer, violencia por razones de género y Educación Sexual Integral.
Artículo 55°: A los fines de la aplicación de esta ley el Poder Judicial podrá concretar convenios de colaboración y cooperación con municipios, comunas, juntas de gobierno y organismos del Poder Ejecutivo.
Título VIII
Régimen Específico
Artículo 56°: Capacitaciones permanentes. Las reparticiones y los equipos de cada una de las áreas dedicadas a la atención de la temática de la presente ley se capacitarán periódicamente, en cumplimiento de las disposiciones legales vigentes y bajo un régimen específico de periodicidad y revisión.
Se deberán desarrollar supervisiones periódicas y/o a requerimiento de los equipos. Se deberá establecer un régimen laboral especial que contemple estos puntos y los que se consideren pertinentes para el cumplimiento de los objetivos.
Artículo 57°: Desde las áreas competentes, se desarrollarán de manera periódica talleres de sensibilización en temáticas de género y sobre nuevas masculinidades. A tal fin, se podrán realizar convenios con universidades públicas.
Título IX
De la Comisión Provincial de acciones para la elaboración de sanciones de la Violencia de Género

Artículo 58°: Créase la Comisión Provincial de Acciones para la Elaboración de Sanciones de la Violencia de Género, que estará integrada por representantes del Poder Ejecutivo, Legislativo y Judicial, ámbitos universitarios, sindicales, empresariales y las organizaciones de defensa de los derechos de las mujeres.
Artículo 59°: La Comisión desarrollará tareas de asesoramiento, recomendaciones, dictámenes e informes, tanto por iniciativa propia como ante instancia de parte en un proceso o requerimiento judicial. La actividad de la Comisión será siempre orientada a la implementación de la presente ley, conforme la normativa internacional, nacional y provincial que resulten aplicables a los fines de la erradicación de la violencia por razones de género. La Comisión dependerá del Poder Ejecutivo y sus integrantes cumplirán funciones ad honorem por el plazo y en los términos que fije la reglamentación.
Artículo 60°: La Magistratura podrá, si los tiempos del proceso así lo permitan, solicitar opinión o dictamen a la Comisión Provincial de Acciones para la Elaboración de Sanciones de la Violencia de Género, siendo el mismo no vinculante para al Juez o Jueza.

Título X
Disposiciones Procesales Complementarias

Artículo 61°: Son aplicables subsidiariamente a la presente ley las disposiciones del Código Procesal Civil, Código Procesal Penal, Código Procesal Laboral y Ley Procesal de Familia de acuerdo al tipo y modalidad de violencia de género de que trate el proceso.
Título XI
Derogación de la Ley Nº 9198
Artículo 62°: Derógase la Ley Nº 9198.
Título XII
Modificación de la Ley Nº 10.496
Artículo 63°: Modifícase el artículo 1º de la Ley Nº 10.496 el que quedará redactado de la siguiente manera: 26 “Artículo 1°: Créase en el ámbito de la Provincia de Entre Ríos, como ente autárquico descentralizado, el Consejo de Prevención y Diseño de Políticas Públicas contra las Violencias (CO.PRE.V.). Dependerá directamente del Poder Ejecutivo”
Artículo 64°: Modifícase el artículo 3º de la ley Nº 10.496 el que quedará redactado de la siguiente manera: “Artículo 3º: El Consejo funcionará como una mesa intersectorial, órgano honorario, con especialidad en la materia, conformada por: representantes de cada uno de los Ministerios; representantes de cada una de las Cámaras del Poder Legislativo Provincial; representantes del Poder Judicial; representantes del Ministerio Público de la Defensa; representantes del Ministerio Público Fiscal; representantes por las entidades sindicales o gremiales del empleo público; representantes de cada Universidad; representantes por cada Colegio de Profesionales afines y representantes por cada organización no gubernamental dedicada a la temática, quienes revistarán la calidad de consejeros y consejeras. Estos consejeros y consejeras desarrollarán sus tareas adhonorem.
Artículo 65°: Derógase el artículo 4º de la Ley Nº 10.496.
Artículo 66°: Deróganse los incisos d) y e) del artículo 4º de la Ley Nº 10.496.
Título XIII
Modificación de la Ley Nº 9996
Artículo 67°: Incorpórase como artículo 17º ter de la Ley Nº 9996 el siguiente: “Artículo 17º ter: En todas las instancias del procedimiento de selección de magistrados y funcionarios se deberá contemplar la formación en géneros del o de la concursante, la perspectiva de género y la formación en abordajes de las violencias por razones de género.”
Artículo 68°: El Poder Ejecutivo Provincial designará la autoridad de aplicación según la competencia específica, en la reglamentación de la presente, que deberá ser dictada en el plazo de 90 días de sancionada.
Artículo 69°: Comuníquese, etc.
Bordet.
-A la Comisión de Legislación General.
3.4 – Proyectos en Revisión

-Proyecto de Ley de autoría de la Diputada Cora en revisión, por el que se declara ciudadana ilustre de la provincia, a la cantante e intérprete del folklore argentino, Prof. Liliana Herrero. (Expte. 24.608)
-A la Comisión de Legislación General.
-Proyecto de Ley de autoría de la Diputada Moreno en revisión, por el que se autoriza al Superior Gobierno de la provincia, a aceptar el ofrecimiento de donación formulado por la Municipalidad de San José de Feliciano, de un terreno con destino a la construcción de la Comisaría de la Mujer y la Familia, en el Departamento Feliciano. (Expte. 24.646)
-A la Comisión de Legislación General.
-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Bahillo (m.c.) y de los Diputados Zavallo, Lara (m.c.), Valenzuela (m.c.) y Darrichón (m.c.) y de la Diputada Romero (m.c.) en revisión, por el que se crea el “Ente de Turismo de la provincia de Entre Ríos” (EMTER). (Expte. 22.477)
-A la Comisión de Mercosur, Turismo y Deportes.
-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Zacarías y de los Diputados Cusinato y Vitor en revisión, de acceso gratuito al agua de Red apta para el consumo Humano. (Expte. 23.946)
-A la Comisión de Salud Pública, Medio Ambiente Humano y drogadicción.
-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Mattiauda en revisión, por el que se declara fiesta provincial a la Fiesta del Pescado y el Vino Entrerriano. (Expte. 23.952)
-A la Comisión de Legislación General.
-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Zavallo en revisión, por el que se incorpora una licencia especial de género en el Estatuto del Empleado Legislativo de Entre Ríos Ley Nº 9014. (Expte. 24.127)
-A la Comisión de Legislación General.
-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Cáceres José y Huss, y de las Diputadas Cora, Ramos, Farfan y Moreno en revisión, por el que se crean las figuras de Embajadores y Embajadoras Culturales, para los festivales y fiestas populares que se desarrollen en la Provincia. (Expte. 24.406)
-A la Comisión de Mercosur, Turismo y Deportes.

-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Troncoso y de los Diputados Anguiano, Vitor y Satto y de la Diputada Acosta en revisión, por el que se adhiere a la Ley nacional Nº 24.561 -que instituye el día 3 de junio de cada año como “Día del Inmigrante Italiano”. (Expte. 24.238)
-A la Comisión de Mercosur, Turismo y Deportes.

-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Cosso, y de los Diputados Zavallo y Cáceres Reynaldo y de las Diputadas Rubattino, Ramos y Farfan en revisión, por el que se regula sobre espacios físicos institucionales para ser utilizados como Puntos de Encuentro Familiar durante los procesos de vinculación o revinculación de niños, niñas y adolescentes. (Expte. 24.424)
-A la Comisión de Legislación General.
-Proyecto de Ley de la Diputada Rubattino y de las Diputadas Cora, Ramos, Moreno y Farfan y de los Diputados Rebord, Zavallo, Silva, Huss, Solanas, Cáceres José, Giano, Castrillón y Cáceres Reynaldo en revisión, por el que se designa con el nombre de “Juan Laurentino Ortiz”, al tramo de la Ruta Provincial Nº 136, desde la intersección del Boulevard San Juan y Avda. Arturo Illia hasta la localidad de Puerto Ruiz. (Expte. 24.631)
-A la Comisión de Legislación General.
-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Loggio y del Diputado Navarro y la Diputada Moreno en revisión, por el que la Provincia de Entre Ríos adhiere a la Ley nacional Nº 27.506 de “Régimen de Promoción de la Economía del Conocimiento”. (Expte. 24.647)
-A la Comisión de Producción.
-Proyecto de Ley del Poder Ejecutivo en revisión, por el que la Provincia de Entre Ríos adhiere a los dispuesto en los artículos 20º, 21º y 22º de la Ley Nº 27.591 de Presupuesto General de la Administración Nacional para el Ejercicio 2021. (Expte. 24.690)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

-Proyecto de Ley de autoría del Diputado Zavallo y de los Diputados Navarro, Cosso, Silva, Castrillón, Cáceres Reynado, Solanas, Cáceres José, Kramer, Rebord, Huss y Loggio y de las Diputadas Ramos, Cora, Rubattino, Moreno y Farfan en revisión, por el que se declara la Emergencia del Sector del Transporte de pasajeros en todo el territorio provincial, hasta el 31 de diciembre de 2020. (Expte. 24.700)
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reserva en Secretaría.

-Proyecto de Ley del Diputado Giano y de la Diputadas Farfan, Moreno, Cora, Ramos, Toller y Rubattino en revisión, por el que se establece la capacitación obligatoria en la temática de género y violencia contra las mujeres conforme las disposiciones de la Ley Nacional Nº 27.499 “Ley Micaela” y Ley Provincial Nº 10.768, para la totalidad de autoridades y personal que se desempeñe en las Entidades Deportivas de la Provincia. (Expte. 24.398)

-A la Comisión de Legislación General.
3.5 – Proyectos de las señoras y señores Senadores

Proyectos de Declaración

3.5.1 - Declaración de interés público y social, el proyecto del "Acceso Norte a Concepción del Uruguay- Tramo Arturo Fondizi- autovía RN N° 14", en el Departamento de Uruguay.
La Honorable Cámara de Senadores de la Provincia de Entre Ríos

D E C L A R A

Primero: De interés público y social, el proyecto del "Acceso Norte a Concepción del Uruguay- Tramo Arturo Frondizi- autovía RN N° 14", Departamento Uruguay, interesando a los Gobiernos Provincial y Nacional que a través de los Organismos correspondiente se obtenga su concreción.

Segundo: Comuníquese, al Sr. Gobernador de la Provincia, al Sr. Intendente de Concepción del Uruguay, al Pte. Concejo Deliberante de Concepción del Uruguay y a la Dirección Nacional de Vialidad.

Horacio C. Amavet.
3.5.2 – Declaración de interés de esta Honorable Cámara de Senadores el 30º aniversario del Hermanamiento entre las ciudades de Paraná y Leonforte.
La Honorable Cámara de Senadores de la Provincia de Entre Ríos

D E C L A R A

Primero: Se declare de interés de esta Honorable Cámara de Senadores el 30º aniversario del Hermanamiento entre las ciudades de Paraná y Leonforte, que se conmemorara el día 11 de enero del 2021.
Segundo: Comuníquese, etc.
F U N D A M E N T O S


El 11 de enero de 1991 se firmó en Paraná el acuerdo de Hermanamiento (Gemellaggio) entre las ciudades de Paraná (Entre Ríos) en Argentina y Leonforte (Sicilia), Italia. Los intendentes municipales de entonces, concretaron un anhelo que impulsaron algunos leonforteses y descendientes acá en Paraná, teniendo en cuenta la importante inmigración de esa ciudad italiana en esta ciudad.


De las 400 o 500 familias que se hubieron podido radicar en la capital de Entre Ríos, hoy se cree que podrían alcanzar la cifra de 50.000 aproximadamente. Es posible que sea la mayor descendencia de inmigrantes llegados a estas tierras.


El día 11 de enero de 2021 se cumplen 30º Aniversario del Hermanamiento entre las ciudades de Paraná y Leonforte.
Metodología


El 11 de enero de 2021, cumpliendo este importante aniversario, se llevarán a cabo y en el transcurso del año 2021, importantes actividades entre las dos ciudades hermanas.

Juan C. Kloss.
3.5.3 – Declaración de interés legislativo el Plan Rector de Vacunación contra SARS COV II en el territorio provincial.
La Honorable Cámara de Senadores de la Provincia de Entre Ríos

D E C L A R A

Primero: De interés legislativo el Plan Rector de Vacunación contra SARS COV II en el territorio provincial. 

Segundo: Comuníquese, etc.

F U N D A M E N T O S


Atento la situación de Emergencia Sanitaria por COVID-19 declarada en el ámbito nacional y provincial, y la trascendencia y acierto de las medidas gubernamentales adoptadas ante la Pandemia, hoy debemos destacar el comienzo de la etapa de inmunización que a través de la Planificación de la vacunación ha trazado el Ministerio de Salud de la Nación.

Ante la necesidad de planificación estratégica de vacunación extraordinaria en nuestra provincia, contamos con el Programa Ampliado de Inmunización con el fin de agilizar la vacunación de todo nuestro territorio, por tal motivo se instituye y articula el Plan Rector de Vacunación  contra el SARS-COV II que el Ministerio de Salud declaró de interés Sanitario Primordial, y que tiene por finalidad organizar, desarrollar y supervisar la campaña de vacunación contra el COVID 19 estableciendo prioridad de aplicación para ciertos sectores que la autoridad considera más vulnerables.

Dada la trascendencia de este Plan Rector de Vacunación esta Cámara Alta considera plausible la creación o complementación del mismo, debiendo emitir su beneplácito ante semejante medida sanitaria en la lucha contra la pandemia. Por tal razón animo a mis pares a declarar de Interés Legislativo el Plan Rector.

Nancy S. Miranda.
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reservan en Secretaría.

Proyectos de Comunicación

3.5.4 - Solicitud a la Dirección Provincial de Vialidad disponga la realización de un estudio de factibilidad y eventualmente la confección del proyecto técnico del nuevo complejo de puentes en el "Paso Blanco" sobre el río Gualeguay.

La Honorable Cámara de Senadores de la Provincia de Entre Ríos:


Vería con agrado que Dirección Provincial de Vialidad disponga la realización de un estudio de factibilidad y eventualmente la confección del proyecto técnico del nuevo complejo de puentes en el “Paso Blanco sobre el río Gualeguay, que conecta los distritos Mojones Norte y Lucas Norte en el Departamento Villaguay. 

F U N D A M E N T O S


El presente proyecto tiene por objeto interesar a la Dirección Provincial de Vialidad para que a través de las áreas técnicas pertinentes estudie la factibilidad y en su caso confeccione el proyecto técnico del puente sobre el rio Gualeguay en el denominado “Paso Blanco”.


Dicho puente es la conexión vial de los distritos Mojones Norte y Lucas Norte en el Departamento Villaguay en un área cercana al límite con el Departamento Federal, con lo cual la obra beneficiaria claramente la circulación de ambos distritos en una zona de alta productividad y tránsito vecinal.


De esta forma, estaríamos dando respuesta a los vecinos y productores de la región y atendiendo a los requerimientos efectuados por las autoridades de ambos distritos. 


Por todo lo expuesto, solicito a mis pares que me acompañen en el tratamiento de esta iniciativa.
Adrián F. Fuertes.
3.5.5 - Solicitud a la Dirección Provincial de Vialidad disponga la realización del proyecto técnico y posterior financiamiento de un puente o calzada sumergible en la zona denominada “Picada de Segovia”, sobre el río Gualeguay.
La Honorable Cámara de Senadores de la Provincia de Entre Ríos:


Vería con agrado que Dirección Provincial de Vialidad disponga la realización del proyecto técnico y posterior financiamiento de un puente o calzada sumergible en la zona denominada “Picada de Segovia”, sobre el rio Gualeguay que conecta el Distrito Mojones Sur 1° con el Distrito Lucas Sur 1° en el Departamento Villaguay 

F U N D A M E N T O S


El presente proyecto tiene por objeto interesar a la Dirección Provincial de Vialidad para que a través de las áreas técnicas pertinentes confeccione el proyecto y posterior construcción del puente sobre el rio Gualeguay en la zona denominada “Picada de Segovia”, que conecta el Distrito Mojones Sur 1° con el Distrito Lucas Sur 1° en el Departamento Villaguay, siendo este un lugar de alta productividad y transito vecinal entre los dos distritos, y en el caso de Mojones Sur 1° la distancia más corta hacia la ciudad de Villaguay.

De esta forma, estaríamos dando respuesta a los vecinos y productores de la región y atendiendo a los requerimientos efectuados por las autoridades de ambos distritos. 


Por todo lo expuesto, solicito a mis pares que me acompañen en el tratamiento de esta iniciativa.
Adrián F. Fuertes.
-A raíz de lo acordado en Labor Parlamentaria, se reservan en Secretaría.

4

MOCIONES DE PREFERENCIA Y DE SOBRE TABLAS

4.1 – Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad en la Provincia de Entre Ríos.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Es el turno de las mociones de preferencia y de sobre tablas.


En primer término, se encuentra reservado en Secretaría el dictamen de la Comisión de Seguridad, en el proyecto de ley, en revisión, por el que se regula la Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad en la Provincia de Entre Ríos, expediente Nº 24.622.

Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

Honorable Senado:


Vuestra Comisión de Seguridad, ha considerado el Proyecto de Ley venido en revisión contenido en el Expediente Nº 24.622, de autoría del Diputado Giano, por el cual se establece el nuevo régimen de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad de la Provincia de Entre Ríos, cuyo texto fuera aprobado en reunión de Comisión realizada el día 16 de diciembre del año 2020, en la modalidad establecida en la Resolución Nº 026 HCS -141º Período Legislativo –No presencial-, y ante la imposibilidad de rubricar personalmente el presente dictamen, el Secretario Adjunto de Comisiones, Dr. José Francisco Umedez, da fe de la adhesión de los integrantes de la Comisión en cantidad suficiente para alcanzar la Mayoría que avala el presente texto normativo y, por las razones que dará su miembro informante, aconseja su aprobación en los términos remitidos.

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Ley de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad en la Provincia de Entre Ríos

Título I

Principios Básicos

Artículo 1°: Fines y Objetivos. La ejecución de la pena privativa de libertad tiene por objeto que el/la condenado/a adquiera la capacidad de comprender y respetar la ley para orientar su vida futura en la responsabilidad, procurando su reinserción social, promoviendo la comprensión y apoyo de la sociedad a fin de evitar la reincidencia.
Artículo 2°: Principios. El procedimiento se regirá de acuerdo a los principios del sistema acusatorio para asegurar la bilateralidad desde el inicio al fin del trámite. Al recibir el testimonio de la sentencia el/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad deberá requerir al condenado/a la designación de el/la abogado/a defensor/a. En el supuesto que éste se negara u omitiera hacerlo se designará al Defensor/ Defensora Pública que correspondiera.
Artículo 3°: Ubicación. Quienes se encuentren privados de su libertad estarán alojados en establecimientos ubicados lo más cercano posible a sus núcleos familiares.
Artículo 4°: Niñas y niños. Toda decisión de permitir que los niños y las niñas permanezcan con sus madres en la cárcel, se deberá tomar respetando su interés superior, al igual que la decisión respecto al momento de separar al niño y/o la niña de su madre. En estos supuestos se deberá dar intervención al Organismo de Protección de Derechos de la Niñez, Adolescencia y Familia y al Defensor Público competente.
Artículo 5°: Establecimientos mixtos. En los establecimientos penitenciarios mixtos, el pabellón de mujeres estará bajo la dirección de una funcionaria del servicio penitenciario. Ningún funcionario de género masculino podrá ingresar al pabellón de mujeres si no va acompañado por una funcionaria de género femenino del servicio penitenciario.
Artículo 6°: Se procurará limitar la permanencia de quienes se encuentren privados de la libertad en establecimientos cerrados, promoviendo en lo posible y conforme su evolución la incorporación a instituciones abiertas, semiabiertas o regidas por el principio de autodisciplina. Con la misma finalidad se promoverá la utilización de dispositivos electrónicos que faciliten el cumplimiento de la pena bajo la modalidad domiciliaria, comunicando, cuando ello ocurriera al Patronato de Liberados.
Título II
Organismos Judiciales
Capítulo I
Juzgados de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad
Artículo 7°: Se establece en el territorio de la provincia de Entre Ríos la cantidad de tres (3) Juzgados de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad, con sedes en las ciudades de Paraná, Gualeguaychú y Concordia. A efectos de dar cumplimiento a lo establecido en el párrafo precedente, créase un juzgado de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad en la ciudad de Concordia que contará con la estructura establecida en el artículo 11° de la presente ley.
Artículo 8°: Competencia Territorial:
a) El/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad con asiento en la ciudad de Paraná tendrá competencia territorial en los Departamentos Paraná, La Paz, Diamante, Villaguay, Feliciano y Tala;
b) El/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad con asiento en la ciudad de Gualeguaychú tendrá competencia territorial en los Departamentos Gualeguaychú, Gualeguay, Victoria, Islas del Ibicuy y Nogoyá;
c) El/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad con asiento en la ciudad de Concordia tendrá competencia territorial en los Departamentos Concordia, San Salvador, Colón, Federal, Federación y Concepción del Uruguay.
Artículo 9°: Competencia Material. Es competencia del/a Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad:
a) Aplicar, conforme al régimen progresivo la Ley Penitenciaria Nacional y demás normas de la materia, las penas privativas de la libertad firmes dispuestas por autoridad judicial, verificando el cumplimiento de las diferentes modalidades de las penas en las distintas etapas del régimen progresivo seleccionado;
b) Velar por el cumplimiento de los Tratados y Convenciones Internacionales aprobados por nuestro país en la materia y en especial por el respeto a los derechos y garantías constitucionales de quienes se encuentren privados de la libertad;
c) Resolver acerca de la suspensión, aplazamiento y cesación de medidas de seguridad dispuestas por la autoridad judicial, las que deberán ser cumplidas en lugares apropiados;
d) Autorizar el traslado de quienes se encuentren privados de la libertad a los distintos establecimientos carcelarios según las necesidades de seguridad y del régimen progresivo de la pena;
e) Bregar permanentemente por la reinserción familiar y social de quienes se encuentren privados de la libertad, adoptando las medidas que fueron conducentes a tal fin;
f) Autorizar conforme la Ley 24.660 y sus modificatorias y de acuerdo a las distintas etapas, las salidas transitorias, semilibertad, libertad condicional y libertad asistida de quienes se encuentren privados de la libertad de acuerdo a lo establecido en el artículo 16 inciso c) de la presente;
g) Fiscalizar las condiciones de alojamiento del lugar en que se deba cumplir la pena o la medida de seguridad;
h) Controlar la adecuada atención médico sanitaria de quienes se encuentren privados de la libertad por parte del Servicio Penitenciario, en especial para quienes padezcan HIV u otra enfermedad infecto contagiosa;

i) Entender en grado de apelación en las sanciones aplicadas por el Servicio Penitenciario y en los recursos contra el concepto y conducta deducidos por quienes se encuentren privado de la libertad.

Artículo 10°: Deberes y atribuciones. Son deberes y atribuciones del/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad:
a) Efectuar las Inspecciones y visitas en los establecimientos donde se cumplan las penas o medidas de seguridad;
b) Informar a la Sala Penal del Superior Tribunal de Justicia de la Provincia en forma semestral o cuando le sea requerido sobre:
b.1) Estado de las Unidades Penales, capacidad, número de quienes se encuentren privados de la libertad, condiciones sanitarias, existencia de talleres y características de los mismos, existencia de escuelas o cursos de educación y/o capacitación, nómina de los/as privados/as de su libertad que concurren a los mismos y cupos existentes;
b.2) Nómina de los/las privados/as de su libertad sancionados y sus causales en cada una de las Unidades Penales a su cargo;
b.3) Nómina de los/las privados/as de su libertad con salidas en cada una de las unidades Penales a su cargo;
b.4) Toda otra información que le sea requerida por la Sala Penal del Superior Tribunal de Justicia.
c) Garantizar el tratamiento individualizado de quienes se encuentren privado de la libertad, como también el adecuado control de alojamiento, sanitario, provisión de medicamentos y alimentos;
d) Podrá requerir a la autoridad penitenciaria de cada uno de los establecimientos carcelarios de su jurisdicción un informe personal de cada uno de los/las privados/as de su libertad que cumplen sentencia en dichos establecimientos;
e) Requerir al Servicio Penitenciario información sobre los cursos de capacitación y estudios en las unidades penales de su jurisdicción, así como los cupos y la proporcionalidad entre los mismos, de manera que no coexistan personas privadas de la libertad realizando dos o más cursos con otras sin posibilidad de realizarlos;
f) Comunicar al Patronato de Liberados la concesión de los beneficios de libertad condicional, asistida o definitiva, a efectos que pueda llevar adelante el control correspondiente.
Artículo 11°: Estructura orgánica de los Juzgados de Ejecución de Penas. La jurisdicción del Juzgado de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad será ejercida por un/a juez/a. La planta de empleados estará compuesta por un (1) Escribiente Mayor y un (1) Escribiente, los que se incorporarán a la Oficina de Gestión de Audiencias (OGA) de cada jurisdicción a fin de gestionar en forma prioritaria las Audiencias del Juzgado de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad. Contará con un equipo profesional interdisciplinario, compuesto por un/a (1) médico/a especialista en psiquiatría, un/a (1) psicólogo/a, un/a (1) trabajador/a social, designados por concurso.
Artículo 12°: Reemplazo. En el supuesto de ausencia del/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad de su jurisdicción; impedimento; inhibición o recusación, conforme a lo establecido por el artículo 38°, siguientes y concordantes del Código Procesal Penal será reemplazado por los/as Jueces/zas de Garantías de esa jurisdicción y en el supuesto de ausencia, o impedimento de éstos por los/las Jueces/zas Penales de Niños, Niñas y Adolescentes de la jurisdicción y en caso de ausencia de éstos, en la forma que lo establezca la Ley Orgánica de Tribunales.
Capítulo II

Artículo 13°: Ministerio Público. Créase en el ámbito del Ministerio Público Fiscal y de la Defensa tres (3) Fiscalías y tres (3) Defensorías, respectivamente, las que tendrán competencia material en Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad y competencia territorial en la jurisdicción de cada uno de los Juzgados de Ejecución y de Penas y Medidas de Seguridad.
Título III
Procedimiento de Actuación

Capítulo I
Artículo 14°: Audiencia de conocimiento. Tendrá como objetivo, que el/la Juez/a tome conocimiento personal de quien se encuentre privado de la libertad. Se realizará con la asistencia de su defensor/a, dentro del término de treinta (30) días del ingreso de la causa al Juzgado de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad, escuchando al/la condenado/a respecto de sus condiciones personales, familiares, económicas, sociales y culturales. Se complementará con un informe de los equipos técnicos del Juzgado y del Servicio Penitenciario luego de haberse entrevistado con ambos.
Artículo 15°: Institutos de régimen progresivo de la pena. Las resoluciones que impliquen un cambio sustancial en el régimen de la ejecución penal del/la condenado/a deberán tomarse previa audiencia oral y pública, con intervención de las partes. Se deberá notificar a la víctima si la misma ha consentido tal extremo para que pueda expresar su opinión y ejercer los derechos que le correspondan. La opinión de la víctima no será vinculante y tal notificación no tendrá efectos suspensivos. Especialmente se concretará bajo esta modalidad la que resuelva: salidas transitorias, libertad condicional, libertad asistida, prisión domiciliaria semi detención y prisión discontinua.
Artículo 16°: Procedimiento.
a) En término no menor a treinta (30) días antes de que se cumplan los requisitos objetivos para que, quienes se encuentren privados de la libertad, gocen de los institutos del régimen progresivo de la pena, la autoridad administrativa penitenciaria deberá elevar a el/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad la propuesta respectiva;
b) Elevada la propuesta, en el plazo máximo de treinta (30) días el/la Juez/a fijará la audiencia en la que deberá resolver en forma inmediata sobre el pedido, previo informe del Equipo Técnico del Juzgado. Dicha resolución será recurrible por las partes;
c) La concesión del beneficio que implique un cambio sustancial en la ejecución de la pena, se adoptará mediante resolución fundada en las constancias del legajo, de acuerdo con los recaudos establecidos en la Ley 24.660 y sus modificatorias, previa realización de un informe por parte del Equipo Técnico Interdisciplinario del Juzgado, por medio del cual se exponga la evolución de/la condenado/a en el régimen progresivo de la pena y el efecto beneficioso que pueda tener la medida propuesta para el futuro personal, familiar y social del mismo. Asimismo, las partes y el representante de la víctima, podrán solicitar al Equipo Técnico del Juzgado la realización de una pericia integral e interdisciplinaria cuando las consideraciones del caso así lo ameriten; y/o a presentar informes periciales de parte;
d) En el supuesto de no conceder el instituto solicitado, en la misma resolución el juez/a deberá expresar los aspectos que, quien se encuentre privado de la libertad, deberá mejorar para hacerse acreedor del derecho y determinar la realización de una nueva audiencia en un plazo no mayor a seis (6) meses;
e) El incidente de suspensión o revocación que se pueda producir en los mencionados institutos regulados en el artículo anterior, serán tramitados mediante audiencia oral, contradictoria y resuelta en forma inmediata. La misma se llevará a cabo en un plazo no mayor de cinco (5) días del hecho generador del incidente. Dicha resolución será recurrible por las partes.

Artículo 17°: Sanciones. Las sanciones impuestas a quienes se encuentren privados de la libertad por los funcionarios del Servicio Penitenciario, serán recurribles por las partes con efecto suspensivo en un plazo de cinco (5) días por ante el/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad, quien en un plazo no mayor a cinco (5) días deberá realizar una Audiencia de revisión de la misma.
Artículo 18°: Recursos. Contra las resoluciones dictadas por el/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad referidas al régimen progresivo de la pena resuelta de conformidad a lo regulado en el artículo 16º y en especial, tratándose de salidas transitorias, libertad condicional, libertad asistida, detención domiciliaria, modalidades alternativas a la ejecución penal, procede el recurso de casación de conformidad a lo previsto en los artículos 511º y siguientes del Código Procesal Penal de la Provincia de Entre Ríos.
Las restantes resoluciones vinculadas al tratamiento ordinario de la ejecución de la pena, serán apelables en los términos de los artículos 502º, siguientes y concordantes del Código Procesal Penal, sólo cuando causen en quienes se encuentren privados de la libertad un gravamen de imposible reparación ulterior. Será competente para intervenir en las apelaciones de las resoluciones dictadas por el/la Jueza de Ejecución de Penas Medidas de Seguridad de Paraná, el Tribunal de Juicio y Apelaciones con asiento en la ciudad de Paraná, las del/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad de Gualeguaychú, Tribunal de Juicio y Apelaciones de Gualeguaychú, y las del/la Juez/a de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad de Concordia, el Tribunal de Juicios y Apelaciones con asiento en la ciudad Concordia. En todos los casos intervendrá un tribunal con integración diversa a la que intervino en el juicio.
Artículo 19°: Facúltase al Superior Tribunal de Justicia, al Procurador General de la Provincia y al Defensor General de la Provincia, a adoptar todas las medidas necesarias y conducentes para ajustar el funcionamiento de sus áreas a la implementación de la presente ley, lo que incluye propuestas de reubicación o reasignación del personal y sus tareas, preservando la jerarquía y los haberes.
Artículo 20°: Facúltase al Poder Ejecutivo a realizar las modificaciones Presupuestarias necesarias para la inmediata implementación y puesta en funcionamiento de la presente.
Artículo 21°: Los cargos creados en los artículos 11º, segundo (2°) párrafo y artículo 13º de la presente, serán cubiertos, de conformidad con las disponibilidades presupuestarias, una vez culminado el término de la emergencia prevista por la Ley 10.806.
Artículo 22°: Derógase la Ley 9246 de Ejecución de Penas y Medidas de Seguridad.
Artículo 23°: Comuníquese, etc.
Paraná, Sala de Comisiones, 16 de diciembre de 2020
Jorge F. Maradey. Nancy S. Miranda. Mauricio J. Santa Cruz. Flavia G. Maidana. Francisco A. Morchio. Horacio C. Amavet.

Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra el Senador por el Departamento Gualeguaychú.

Sr. Senador (Maradey): Señor Presidente, en la Comisión de Seguridad, que tuvo cita el día miércoles pasado, dimos tratamiento a este proyecto de autoría del Diputado Giano y de la Diputada Ramos, el cual regula un tema tan importante, para nuestra Provincia, como es la Ejecución de la Pena Privativa de la Libertad.


Esta iniciativa es una reformulación de otro proyecto que ya había sido tratado en esta Cámara años anteriores y viene a adaptar la legislación vigente en materia de ejecución penal, dado que la Ley N°9246 data del año 2000. En 20 años transcurridos se han realizado innumerables modificaciones legislativas, entre ellas el nuevo Sistema Procesal de la Provincia, bajo el modelo acusatorio, lo que trajo aparejado un incremento del trabajo de los dos Juzgados de Ejecución actuales, uno que está en Gualeguaychú y el otro en Paraná.


Con la sanción de hoy, estamos autorizando la creación de un tercer Juzgado de Ejecución de la Provincia en la ciudad de Concordia, con Fiscalía, Defensoría y equipo técnico especializado con el fin de reordenar las competencias y darle el mejor tratamiento a las causas, incluir la oralidad tanto presencial como virtual en el Proceso de Ejecución. Esto obedece a garantizar la celeridad, la inmediatez y la transparencia, elementos tan necesarios.


Si realmente como sociedad deseamos que quienes desgraciadamente transitan al encierro, se reinserten en una nueva vida, El juez o la jueza de Ejecuciones, en algunas ocasiones, se encuentran a kilómetros de la persona privada de la libertad que depende de ellos. No podemos contemplar más un sistema donde quien juzga no conoce a la persona sobre la cual recae la decisión. El futuro de esas personas que hoy viven en contexto de encierro es muy importante a la hora de la prevención del delito.


Brindo mi total apoyo a esta iniciativa que tuvo dictamen favorable, en forma unánime, en la Comisión, esperando el compromiso de los miembros de esta Cámara a los efectos de trabajar en conjunto para brindar una efectiva garantía de los derechos de las personas privadas de la libertad. Garantizar un mejor tratamiento de la vida en prisión, nos hará una sociedad más responsable. 

Sr. Presidente (Olano): Tiene la palabra el Senador por el Departamento Gualeguay.

Sr. Senador (Morchio): Señor Presidente, muy breve para agregar a lo dicho por el Senador Maradey. Desde el bloque, la única observación que tuvimos respecto al proyecto es que nos hubiera gustado escuchar la opinión de la Jueza de Ejecución de Penas, pero entendimos los tiempos legislativos, entendimos la necesidad de promulgar este proyecto que viene con media sanción de la Cámara de Diputados, y como los tiempos no permitían poder escuchar en comisión a la Jueza de Ejecución, decidimos apoyar el dictamen en la Comisión de Seguridad.

Sr. Presidente (Olano): Tiene la palabra el Senador por el Departamento Concordia.

Sr. Senador (Gay): Señor Presidente, primeramente decirles que comparto las expresiones vertidas por el Senador Morchio. Y siguiendo con la posición de lo que ha expresado claramente el colega Senador Maradey, tenemos un proyecto de ley que cuenta con media sanción de la Cámara de Diputados cuyo objeto es la modificación de la Ley de Ejecución de Penas en la Provincia de Entre Ríos.


Fundamentalmente lo que quisiera destacar es que es el producto del trabajo conjunto del Ministerio Público Fiscal, del Ministerio Público de la Defensa, del Poder Ejecutivo y de ambas Cámaras legislativas. Y esto ya lo he dicho varias veces y no me canso de expresarlo, es una modalidad de trabajo que deseo destacar siempre, porque nos permite legislar en base a la experiencia de cada órgano del Estado y que sea por medio del diálogo que se elaboren soluciones que tiendan a ser superadoras. 

Esta ley es un claro ejemplo de esa modalidad, lo que particularmente me reconforta porque es una política de Estado que consideramos será parte de todas las gestiones y por ser más que nada la única forma de conducción de políticas públicas. En especial, es una ley que viene a reafirmar el carácter resocializador de las penas y adaptadas a los tiempos actuales, bien lo decía el Senador Maradey que es una ley que tiene más de veinte años de vigencia, y luego de veinte años y a través del trabajo interorgánico se llegó al consenso de un proyecto que hoy tenemos para analizar y que viene en revisión.


Vale la pena reiterarlo, señor Presidente, se contempla dentro de esta reforma el paso del proceso escrito hacia la oralidad, lo que da inmediatez, celeridad, oralidad, transparencia de los diferentes planteos, y sobre todo le da agilidad y más que nada garantiza la participación de la parte interesada.


Por otra parte, este proyecto de reforma también incorpora un nuevo Juzgado de Ejecución, algo que a todas luces es necesario y justificado y creo que nadie lo puede poner en tela de juicio. Pensemos que al día de hoy la totalidad de condenados y condenadas deben tramitar su planteo y el control de la ejecución de pena ante dos juzgados únicamente, lo que implica, en este caso, siempre una saturación de trabajo.


Por eso, señor Presidente, creo firmemente que debemos cumplir con los mandatos constitucionales y con la responsabilidad en materia de derechos humanos, por lo que contar con nuevos juzgados facilitará, temporalmente, la resolución de conflictos y requerimientos. Y creo también profundamente que necesitamos día a día fortalecer las instituciones de nuestro sistema judicial y este proyecto viene por esa senda. La etapa de ejecución penal es crucial, porque la intervención del Derecho Penal se da cuando las instancias anteriores no han podido evitar el conflicto, y la pena en sí debe permitir, como lo decía, resociabilizar a las personas en conflicto con la Ley Penal.


Por eso pido el acompañamiento de todos mis pares Senadores en este proyecto que la verdad va a ser superador.

Sr. Presidente (Olano): Si ningún otro señor Senador o Senadora hace uso de palabra, se va a votar en general y en particular conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.


Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda sancionado. Pasa al Poder Ejecutivo para su promulgación.

4.2 – Se declara Zona de Reserva Exclusiva para la Pesca Deportiva el "Arroyo Doll"
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado el dictamen de las comisiones de Legislación General y de Producción, en el proyecto de ley por el que se declara zona de reserva para la pesca deportiva el Arroyo Doll, desde su nacimiento hasta su confluencia con el Arroyo La Manga, expediente Nº 13.863.


Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

Honorable Senado:


Vuestras Comisiones de Legislación General y Producción, han considerado el Proyecto de Ley, contenido en el Expediente Nº 13.863, autoría de la Senadora Gieco y el Senador Bagnat, por el que se declara Zona de Reserva Exclusiva para la Pesca Deportiva el "Arroyo Doll", desde su nacimiento en la localidad de General Ramírez hasta su confluencia con el Arroyo "Las Mangas",  cuyo texto fuera aprobado en reunión de Comisión realizada el día 17 de diciembre de 2020, en la modalidad establecida por la Resolución Nº 026 HCS -141º Período Legislativo, contando con el asentimiento de los integrantes de la misma; a saber: Senadoras Gieco y Miranda y Senadores Morchio, Amavet, Berthet, Dal Molín, Kloss, Migueles y Bagnat. El Secretario Adjunto de Comisiones, Dr. José Francisco Umedez, da fe de la adhesión de los integrantes de la Comisión en cantidad suficiente para alcanzar la Mayoría que avala el presente texto normativo y, por las razones que dará su miembro informante, aconseja su aprobación en los siguientes términos. 

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Artículo 1°: Declárase Zona de Reserva Exclusiva para la Pesca Deportiva el Arroyo “Doll”, desde su nacimiento en la localidad de General Ramírez hasta su confluencia con el Arroyo “Las Mangas”.
Artículo 2°: Prohíbase en la zona declarada en el artículo precedente todo tipo de actividad pesquera con excepción de la pesca deportiva con devolución obligatoria.

A partir de la entrada en vigencia de la presente ley queda prohibida en la zona delimitada en el artículo 1°, la pesca en todas sus modalidades mediante la utilización de cualquier tipo de red, malla o arte similar.

Artículo 3°: Contemplase la excepción del artículo 6° de la Ley Nº 4892, referida a la pesca que realicen los pobladores ribereños para su alimentación y la de su familia.

Artículo 4°: La Dirección de Recursos Naturales o la entidad que en el futuro la reemplace será la autoridad de aplicación de la presente ley.
Artículo 5°: La autoridad de aplicación deberá velar por el cumplimiento de la presente ley, pudiendo solicitar para ello, la colaboración de la Dirección General de Fiscalización, dependiente del Ministerio de la Producción, la Policía Provincial, de la Prefectura Naval Argentina, de los municipios aledaños, de guarda faunas honorarios y de otras organizaciones e instituciones que coadyuven al cumplimiento del objeto de la presente.
Artículo 6°: Dispóngase luego de la entrada en vigencia de la presente la colocación de carteles con la referencia de “Zona de Reserva Exclusiva para Pesca Deportiva” o similar, a lo largo del arroyo y estratégicamente donde la Autoridad de Aplicación estime más conveniente.

Artículo 7°: Las infracciones a la presente ley serán pasibles de las sanciones previstas en la Ley Provincial de Pesca N° 4892 o la normativa que en un futuro la reemplace y/o modifique.

Artículo 8°: Los fondos recaudados por la aplicación de las sanciones contempladas en la presente ley ingresarán al Fondo de Protección y Conservación de la Fauna y serán utilizados de acuerdo a las disposiciones del mismo.
Artículo 9°: Comuníquese, etc.
Paraná, Sala de Comisiones, 17 de diciembre de 2020
Claudia E. Gieco. Horacio C. Amavet. Nancy S. Miranda. Jorge F. Maradey. Marcelo F. Berthet. Rubén A. Dal Molín. Gastón Bagnat.
Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra la Senadora por el Departamento Diamante.

Sra. Senadora (Gieco): Señor Presidente, es para informar acerca del expediente enunciado el cual venimos trabajando de manera conjunta la Comisión de Legislación General y la Comisión de Producción presidida por el Senador Morchio.


Se trata de un proyecto de ley de mi autoría el cual también fue acompañado por el Senador Bagnat, por la influencia que tiene el arroyo en los departamentos que ambos representamos. A través del mismo se pretende declarar Zona de Reserva Exclusiva para la Pesca Deportiva, con devolución, al llamado Arroyo Doll, desde su nacimiento en la localidad de General Ramírez hasta su confluencia con el Arroyo Las Mangas.


Esta iniciativa viene en consonancia con otros proyectos presentados en esta Cámara, los cuales han tenido media sanción recientemente. Esto tiene que ver con empezar a cuidar y proteger nuestros recursos naturales. El Arroyo Doll es un curso de agua que representa un ecosistema en sí mismo. El mismo, históricamente ha sido concurrido en toda su margen para actividades recreativas y de esparcimiento. Hoy la extracción masiva de peces, sumada a la bajante extraordinaria, pone en peligro los recursos ictícolas. Preservar, conservar, recuperar y mejorar las distintas especies y ecosistemas que se encuentran en riesgo y asegurar un manejo sustentable de los recursos es una obligación que tiene el Estado.


Necesitamos generar conciencia y en este sentido los vecinos del Doll se han manifestado y han logrado reunir más de mil firmas para que tome estado este asunto. Estas personas motivaron el presente proyecto que considero un paso importante, esencial, en este proceso de reconversión y donde las actividades recreativas y de ecoturismo tienen un rol fundamental.


Señor Presidente, como ya lo he expresado anteriormente, entiendo que es el momento de generar este tipo de normativas que protejan y resguarden nuestros recursos naturales que han sido descuidados por años. Debemos asumir hoy esta responsabilidad que redundará en beneficio para las generaciones futuras.


Luego de estas consideraciones, invito a mis pares a que nos acompañen con el voto favorable.

Sr. Presidente (Olano): Tiene la palabra el Senador por el Departamento Gualeguay.

Sr. Senador (Morchio): Señor Presidente, solamente para acompañar las palabras de la Senadora Gieco. Felicitar a ella como autora del proyecto y al Senador Bagnat, ambos se preocuparon y llevaron adelante este proyecto. Y daremos, porque creo que así será, media sanción a otro proyecto que busca preservar los recursos que son tan importantes para esta Provincia como es la fauna ictícola, preservar los lugares de desove de los peces de importancia deportiva. Este es el tercer proyecto que le dará media sanción esta Cámara, en una actividad que nunca había pasado antes y hay que destacarlo. Ya tiene media sanción como reserva deportiva el río Gualeguay, tiene media sanción como reserva deportiva el Arroyo La Ensenada, y hoy tendrá, si Dios quiere, media sanción como reserva deportiva el Arroyo Doll.


Quiero recordar que el primer proyecto que se presentó en este sentido, el del río Gualeguay, creo que fue el puntapié inicial para que los Senadores tomen este tipo de iniciativas, fue a pedido de una ONG que es APDL, Asociación de Pescadores Deportivos del Litoral. Y en consonancia con eso veo que la Senadora Gieco y el Senador Bagnat cuentan con mil firmas de vecinos que acompañan esto. Por lo tanto, hay que ver que lo que nos está pidiendo la población es que de una vez por todas la Provincia ponga el foco en este recurso tan importante y vemos que se está haciendo de esa manera.


Hay tres medias sanciones, esperaremos la sanción definitiva en la Cámara de Diputados, pero me parece que es algo que como ya es hace muchos años el río Gualeguaychú, es algo que tiene que ser extensivo a varios cuerpos de agua, sobre todo en estos lugares donde las especies de interés deportivo buscan el lugar de reproducción y de desove.

Sr. Presidente (Olano): Si ningún otro señor Senador o Senadora hace uso de palabra, se va a votar en general y en particular conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.


Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Pasa a la Cámara de Diputados para su revisión.

4.3 – Se declara Patrimonio Histórico-Cultural de la Provincia, el inmueble que fuera Casa Parroquial y conjuntamente Escuela Alemana de los Inmigrantes del Volga.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado el dictamen de la Comisión de Legislación General, en el proyecto de ley por el que se declara Patrimonio Histórico-Cultural de la Provincia, el inmueble que fuera Casa Parroquial y conjuntamente Escuela Alemana de los Inmigrantes del Volga, ubicada en Aldea San Francisco, Departamento Diamante, expediente Nº 13.864.

Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

Honorable Senado:





Vuestra Comisión de Legislación General, ha considerado el Proyecto de Ley, contenido en el Expediente Nº 13.864, autoría de la Senadora Gieco, por el que se declara Patrimonio Histórico-Cultural de la Provincia, al inmueble que fuera Casa Parroquial y conjuntamente Escuela Alemana de los Inmigrantes del Volga, cuyo texto fuera aprobado en reunión de Comisión realizada el día 17 de diciembre de 2020, en la modalidad establecida por la Resolución Nº 026 HCS -141º Período Legislativo, contando con el asentimiento de los integrantes de la misma; a saber: Senadoras Gieco y Miranda y Senadores Maradey y Berthet. El Secretario Adjunto de Comisiones, Dr. José Francisco Umedez, da fe de la adhesión de los integrantes de la Comisión en cantidad suficiente para alcanzar la Mayoría que avala el presente texto normativo y, por las razones que dará su miembro informante, aconseja su aprobación en los siguientes términos. 

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Artículo 1°: Declárese Patrimonio Histórico – Cultural de la Provincia, el inmueble que fuera la Casa Parroquial y conjuntamente Escuela Alemana de los Inmigrantes del Volga, que según plano de mensura N° 419, se ubica en la Aldea San Francisco, del Departamento Diamante, con inscripción de dominio en fecha 1945; Tomo 33; Folio 18; Partida Nº 111.490.
Artículo 2°: El edificio principal, sus instalaciones, fachada, inmuebles por accesión, serán considerados “Lugar Histórico Cultural” de Entre Ríos y quedarán sujetos al régimen establecido por el decreto provincial Nº 6676/03, el que regirá también lo relativo a los bienes muebles que se encuentran en el interior del edificio.

Artículo 3°: Respecto de los bienes enunciados en la presente ley quedan sujetos a las siguientes restricciones: 

a) Cualquier reforma, ampliación, refacción, re funcionalización y/o intervención que sobre el bien se pretenda ejecutar, tanto en su estructura arquitectónica como morfológica, deberá contar con la previa y expresa autorización del Área de Preservación del Patrimonio Cultural y Ambiental, dependiente de la Secretaría de Gobierno y Cultura o en su caso, la entidad que la reemplace; 

b) Durante la vigencia de la declaración y afectación aludida, no podrán ser cambiados de destino, extraídos, trasladados, ni ser transferidos por cualquier título; 

c) Toda intervención que deba efectuarse sobre ellos y que esté relacionada con las actividades enunciadas en los incisos a) y b) del presente artículo, deberá contar con el asesoramiento técnico especializado y pertinente, debiendo para ello el Estado Provincial proveer personal idóneo.

Artículo 4°: En ningún caso las medidas enunciadas en el artículo precedente afectarán el ejercicio pleno del derecho de propiedad.

Artículo 5°: Los recursos que demande el cumplimiento de la presente serán afectados del Presupuesto General de la Provincia, de la partida correspondiente a Ingresos Tributarios, Rentas Generales, conforme los programas y proyectos que para cada ejercicio proponga el titular del inmueble en conjunto con el Área de Preservación del Patrimonio Cultural y Ambiental o la autoridad que en el futuro la reemplace.

Artículo 6°: Comuníquese, etc.
Paraná, Sala de Comisiones, 17 de diciembre de 2020
Claudia E. Gieco. Horacio C. Amavet. Nancy S. Miranda. Jorge F. Maradey. Marcelo F. Berthet. Rubén A. Dal Molín. Gastón Bagnat.

Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra la Senadora por el Departamento Diamante.

Sra. Senadora (Gieco): Señor Presidente, es para actuar como miembro informante de la Comisión de Legislación General. Nos hemos reunido el pasado jueves, para tratar diversos temas, en este caso se trata de un proyecto de ley de mi autoría por el cual se declara Patrimonio Histórico Cultural de la Provincia, el inmueble que fuera Casa Parroquial y conjuntamente Escuela Alemana de los Inmigrantes del Volga, ubicado en Aldea San Francisco, del Departamento Diamante.


Por medio de esta iniciativa dicho inmueble será considerado lugar histórico y quedará sujeto al régimen establecido por el Decreto provincial N° 6676/03. Hemos trabajado dicho proyecto en comisión donde se perfeccionó al texto original y se dio dictamen por unanimidad.


Brevemente, señor Presidente, me gustaría poder contarles acerca de la historia de este lugar. La Aldea San Francisco es un poblado que tiene su origen gracias a la llegada de los Alemanes del Volga a Entre Ríos, allá por 1878. Geográficamente de todo el corredor de las aldeas, está aldea era la más desfavorecida ya que se encuentra muy lejana a la ruta, lo que generaba serios problemas de comunicación.


Es una aldea pequeña que hoy en día conserva su estructura original de lo que fuera la Casa Parroquial donde no solo vivía el padre de la Iglesia, sino que contaba con oficinas donde se llevaban los registros de nacimiento, bautismo, confirmación, casamientos y fallecimientos. En estos años la Argentina no contaba con un Registro Civil donde confeccionar todos los datos, por lo tanto, esto era parte de la labor de las Iglesias. Además de lo mencionado, en el interior funcionaba una Escuela Alemana donde enseñaban el idioma de su vieja patria, entre otras cosas.


Este edificio deja de funcionar al momento de culminar la Segunda Guerra Mundial donde gran parte de los edificios que eran solventados con fondos del Estado alemán, dejaron de percibir dichos ingresos acarreando su cierre paulatino. Hoy a setenta años encontramos un edificio en ruinas pero conservando su estructura original.


Entiendo, señor Presidente, que debemos fortalecer y enaltecer los bienes de este tipo, brindándoles un resguardo particular, más aún cuando trasladan a la sociedad valores y contenidos educativos tan importantes.


El patrimonio arquitectónico, urbanístico, histórico y cultural, son elementos esenciales de nuestra cultura, y aportan valores y significados provenientes del pasado. Por ello considero que la puesta en valor de lugares históricos forma parte de una política necesaria e imprescindible para nuestra sociedad.


Quisiera, luego de expresar estos fundamentos, si usted me permite, señor Presidente, poder mostrarles un video que pudimos grabar, del testimonio de alguien que vivió el auge y recibió su educación en esta Casa Parroquial. 

Sr. Presidente (Olano): Sí, señora Senadora, está autorizada.

-Proyectan video en la pantalla.

Sr. Presidente (Olano): Continúa en el uso de la palabra la Senadora por el Departamento Diamante.

Sra. Senadora (Gieco): Señor Presidente, luego de haber tomado contacto visual con el inmueble y por lo expresado anteriormente, me gustaría invitarlos a que me acompañen con el voto favorable.

Sr. Presidente (Olano): Si ninguna otra señora Senadora o Senador hace uso de palabra, se va a votar en general y en particular conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.


Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Pasa a la Cámara de Diputados para su revisión.

4.4 - Se faculta al IAPSER, a la constitución de una fundación con el fin de brindar un marco legal adecuado a las actividades altruistas que ejecuta el IAPSER.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado el dictamen de la Comisión de Legislación General, en el proyecto de ley por el que se faculta al Instituto Autárquico Provincial del Seguro, a la constitución de una fundación con el fin de brindar un marco legal adecuado a las actividades altruistas que ejecuta el IAPS, conforme en los términos del artículo 193º y concordantes del Código Civil y Comercial de la Nación, expediente Nº 13.866.


Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

Honorable Senado:


Vuestra Comisión de Legislación General, ha considerado el Proyecto de Ley, contenido en el Expediente Nº 13.866, autoría del Poder Ejecutivo por el que se faculta al Instituto Autárquico Provincial del Seguro, a la constitución de una fundación con el fin de brindar un marco legal adecuado a las actividades altruistas que ejecuta el IAPS, de conformidad a los términos del artículo 193º y concordantes del Código Civil Comercial de la Nación, cuyo texto fuera aprobado en reunión de Comisión realizada el día 17 de diciembre de 2020, en la modalidad establecida por la Resolución Nº 026 HCS -141º Período Legislativo, contando con el asentimiento de los integrantes de la misma; a saber: Senadoras Gieco y Miranda y Senadores Maradey y Berthet. El Secretario Adjunto de Comisiones, Dr. José Francisco Umedez, da fe de la adhesión de los integrantes de la Comisión en cantidad suficiente para alcanzar la Mayoría que avala el presente texto normativo y, por las razones que dará su miembro informante, aconseja su aprobación en los siguientes términos. 

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Artículo 1°: Facultase al Instituto Autárquico Provincial del Seguro de Entre Ríos a la constitución de una Fundación conforme al Código Civil y Comercial de la Nación, la que llevará un nombre que la identifique con el ente fundador.

Artículo 2°: La Fundación tendrá capacidad para actuar como persona jurídica y su estatuto se ajustará a la presente ley y las normas del Código Civil y Comercial de la Nación o las que en el futuro la remplacen.
Artículo 3°: La Fundación tendrá su domicilio legal en la Ciudad de Paraná y será determinado en el Estatuto o por Acta Constitutiva.
Artículo 4°: La fundación tendrá por misión:

a) Promocionar los valores culturales y artísticos en nuestra sociedad, generando espacios para su desarrollo.

b) Fomentar la educación y concientización en materia de seguridad vial y seguridad e higiene en el trabajo.

c) Promover la actividad educacional y formación profesional y laboral;

d) Impulsar herramientas que permitan lograr la igualdad de oportunidades en el acceso a la educación.

e) Favorecer la integración social y laboral de personas con capacidades diferentes;
El presente es de carácter meramente enunciativa y no limitativa a cualquier acción en común que puede ser encuadrada en su misión.
Las acciones tendientes al cumplimiento de la misión, objeto y objetivos específicos serán fijadas en el Estatuto.

Artículo 5°: El patrimonio inicial de la Fundación IAPS será aportado por el Instituto Autárquico Provincial de Seguro y determinado por su Directorio.

El patrimonio inicial podrá ser acrecentado en el futuro con los siguientes recursos: 

a) Los fondos que se reciban en calidad de subsidios, donaciones, legados y /o herencias, en el supuesto de que se establecieran eventuales clausulas condicionales, las mismas no pueden ser aceptadas si en alguna forma lesionan o contrarían el objeto social, los fines específicos o los intereses de la entidad;

b) Los aportes de su miembro fundador y de quienes deseen cooperar con la obra de la institución;

c) Las rentas de sus bienes y / o intereses que devenguen; 

d) Cualquier otro ingreso que obtuviere la fundación, dentro de su carácter de entidad civil de bien público y fines fundacionales no lucrativo.

No será de aplicación a la Fundación la Ley de Contabilidad de la Provincia de Entre Ríos.

Artículo 6°: La fundación tendrá un plazo de noventa y nueve años y podrá ser prorrogado por decisión de su fundador.
Artículo 7°: El gobierno y la administración de la fundación será ejercida por un Consejo de Administración integrado por tres (3) miembros, a saber: un (1) Presidente, un (1) tesorero y un (1) secretario, quienes durarán dos (2) años en sus funciones, pudiendo ser relegidos. 

Los miembros del Consejo de Administración serán designados por el ente fundador a través de su Directorio y no percibirán retribución por el ejercicio de su cargo.

Los miembros del Directorio del IAPS podrán integrar el Consejo de Administración. 

El Gobernador de la Provincia de Entre Ríos detentará el cargo de “Presidente Honorario” durante el plazo que dure su mandato.
Artículo 8°: Los miembros del Consejo de Administración podrán ser removidos sin necesidad de invocación de causa, con el voto de por los menos las dos terceras (2/3) partes de los integrantes del cuerpo.
Artículo 9°: Son deberes y atribuciones del Consejo de Administración:

a) Ejercer por intermedio del Presidente la representación de la Fundación en todos los actos judiciales, extrajudiciales, administrativos, públicos o privados; 

b) Cumplir y hacer cumplir el Estatuto, los Reglamentos y las Resoluciones que se dicten de acuerdo con las normas estatutarias; 

c) Sancionar las reglamentaciones internas que fueren necesarias para el mejor cumplimiento de las finalidades fundacionales; dichas reglamentaciones, cuando regulen aspectos estatutarios y/o excedan de simples organizaciones administrativas, deberán ser sometidas a consideración y aprobación de la autoridad de contralor, la Dirección de Inspección de Personas Jurídicas, antes de su entrada en vigencia; 

d) Si fuese necesario constituir las comisiones, los institutos y los cuerpos auxiliares internos, para el óptimo funcionamiento de la Fundación, asignándoles misiones y reglamentando sus actividades y relaciones con el Consejo de Administración; 

e) Nombrar, sancionar y destituir, en su caso, al personal en relación de dependencia con la entidad; 

f) Otorgar y revocar poderes, sean éstos generales y/o especiales; 

g) Aceptar herencias, legados y/ o donaciones, siempre de acuerdo con las normas de su estatuto y darles a esos bienes el destino correspondiente acorde con la obra fundacional; 

h) Operar con las instituciones bancarias y/o financieras oficiales, privadas y mixtas, solicitar préstamos, abrir Cuentas Corrientes, Cajas de Ahorro; 

i) Ordenar las inversiones correspondientes, al destino de los fondos y el pago de los gastos;

j) Recibir y entregar en las épocas correspondientes, y bajo inventario, los bienes de las fundaciones; 

k) formular a la fecha del cierre del Ejercicio Social, la Memoria, el Inventario General, el Balance General y la Cuenta de Gastos y Recursos, documentación que será elevada a la Dirección de Inspección de Personas Jurídicas de Entre Ríos dentro de los plazos y en las formas fijada por las disposiciones legales y reglamentarias en vigencia; 

l) Recurrir al asesoramiento de personas especializadas para el mejor cumplimento de sus fines, pudiendo fijárseles sus remuneraciones; 

m) Reformar el Estatuto en todas sus partes, salvo en lo que se refiera a las cuestiones especificadas en la presente ley. El Consejo de Administración podrá celebrar todos los actos jurídicos necesarios para obtener el fin de la creación fundacional.

Los deberes y atribuciones particulares del Presidente, Tesorero y Secretario serán determinadas en el estatuto.
Artículo 10°: El Consejo de Administración realiza sus reuniones ordinarias y extraordinarias conforme lo establecerá el Estatuto de la Fundación.

Artículo 11°: El Consejo de Administración podrá decidir la Disolución de la Fundación solo en caso de fuerza mayor y/o imposibilidad manifiesta del cumplimiento de los objetivos institucionales. Tal decisión será adoptada mediante el voto de los dos tercios del total de los miembros que integran la fundación y en el supuesto de resolverse la Disolución, el Consejo de Administración designara los liquidadores, quienes procederán a cancelar, en su caso, el pasivo que existiere. Si resultaren bienes remanentes, estos serán transferidos al Instituto Autárquico del Seguro de Entre Ríos.
Artículo 12°: La fundación participara con un representante en el Consejo Entrerriano de la Responsabilidad Social y del Consejo de Políticas Sociales creados mediante Ley Provincial N° 10.582.

Artículo 13°: Comuníquese, etc.
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Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra la Senadora por el Departamento Diamante.

Sra. Senadora (Gieco): Señor Presidente, es para continuar informando acerca de lo dictaminado en la reunión de la Comisión de Legislación General. 

En este caso se trata de un proyecto de ley, de autoría del Poder Ejecutivo, a través del cual se faculta al Instituto Autárquico Provincial del Seguro de Entre Ríos a constituir una fundación conforme al Código Civil y Comercial de la Nación. El fin es darle un marco legal a las actividades altruistas que ejecuta el Instituto Autárquico Provincial del Seguro. 

El patrimonio inicial de la fundación será aportado por el mismo Instituto. Y la fundación tendrá por misión promover los valores culturales y artísticos, fomentar la educación y la concientización vial, seguridad e higiene en el trabajo, promover la actividad educacional y formación profesional y laboral, impulsar la igualdad en el acceso a la educación, entre otros fines sociales, educativos y culturales.

Entendimos en la comisión que esta figura jurídica de la fundación le va a permitir al Instituto del Seguro poder separar la actividad comercial de sus quehaceres sin fines de lucro. 

Por ello dimos dictamen favorable por unanimidad y solicitamos a los demás colegas que acompañen con su voto favorable para poder permitirle al Instituto del Seguro la creación de la fundación, adaptada a los requisitos exigidos por la ley vigente. 

Sr. Presidente (Olano): Si ninguna otra señora Senadora o Senador hace uso de palabra, se va a votar en general y en particular conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.


Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Pasa a la Cámara de Diputados para su revisión.

4.5 – Se establece la capacitación obligatoria en la temática y violencia contra las mujeres, conforme las disposiciones de la Ley Nacional Nº 27.499 (Ley Micaela) y Ley Provincial Nº 10.768 (Adhesión a la Ley Micaela)

Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado el dictamen de la Comisión de Legislación General, en el proyecto de ley por el que se establece la capacitación obligatoria en la temática y violencia contra las mujeres, conforme las disposiciones de la Ley Nacional Nº 27.499 (Ley Micaela) y Ley provincial Nº 10.768 (Adhesión a la Ley Micaela), para la totalidad de las autoridades y de los afiliados a los partidos políticos en la Provincia, expediente Nº 13.871.


Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

Honorable Senado:


Vuestra Comisión de Legislación General, ha considerado el Proyecto de Ley, contenido en el Expediente Nº 13.871, autoría de la Senadora Gieco, por el que se establece la capacitación obligatoria en la temática de género y violencia contra las mujeres, conforme las disposiciones de la Ley Nacional Nº 27.499 (Ley Micaela) y Ley Provincial Nº 10.768 (Adhesión a la Ley Micaela), para la totalidad de las autoridades y de los afiliados a los partidos políticos en la provincia,  cuyo texto fuera aprobado en reunión de Comisión realizada el día 17 de diciembre de 2020, en la modalidad establecida por la Resolución Nº 026 HCS -141º Período Legislativo, contando con el asentimiento de los integrantes de la misma; a saber: Senadoras Gieco y Miranda y Senadores Maradey y Berthet. El Secretario Adjunto de Comisiones, Dr. José Francisco Umedez, da fe de la adhesión de los integrantes de la Comisión en cantidad suficiente para alcanzar la Mayoría que avala el presente texto normativo y, por las razones que dará su miembro informante, aconseja su aprobación en los términos presentados. 

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Artículo 1°: Capacitación obligatoria. Establécese la capacitación obligatoria en la temática de género y violencia contra las mujeres, conforme las disposiciones de la Ley Nacional N° 27.499 (Ley Micaela) y la Ley Provincial N° 10.768 (adhesión a la Ley Micaela), para la totalidad de las autoridades y de los afiliados a los partidos políticos en la Provincia de Entre Ríos.

Artículo 2°: Definición. Entiéndase por Partidos Políticos toda agrupación de ciudadanos unidos por principios comunes de bien colectivo, que tengan por objeto satisfacer el interés de la comunidad mediante su intervención en actos electorales y el ejercicio de los poderes públicos y adecuado a las exigencias de la Ley Orgánica Nº 5170 y reconocidos por el Tribunal Electoral de la Provincia como Partido Político.
Artículo 3°: Obligaciones. Las autoridades de las instituciones definidas en el artículo 2°, están obligadas, y serán responsables, de garantizar la implementación de las capacitaciones, las que comenzarán a impartirse dentro del año de la entrada en vigencia de la presente ley.

Artículo 4°: Contenido. El modo y forma de las capacitaciones obligatorias, serán establecidos por los respectivos partidos en articulación con la autoridad de aplicación de la presente Ley. Los contenidos curriculares mínimos deberán adecuarse a lo establecido en la Ley Nacional N° 26.485 “Protección integral para prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las Mujeres”, Ley Nacional N° 27.499 y la Ley Provincial N° 10768 “Ley Micaela”.

Artículo 5°: Autoridad de Aplicación. La autoridad de aplicación de la presente ley será establecida por el Poder Ejecutivo Provincial en la respectiva reglamentación.

Artículo 6°: Deberes y atribuciones. La Autoridad de Aplicación tiene los siguientes deberes y atribuciones:

a) Establecer los ámbitos modalidad y los lineamientos mínimos de los contenidos curriculares de la capacitación en la temática de género y violencia contra las mujeres dentro de los ciento veinte (120) días posteriores a la promulgación de la presente ley;

b) Realizar convenios específicos de capacitación con organizaciones no gubernamentales legalmente constituidas cuyo objeto contemple la defensa de los derechos de las mujeres, Universidades Públicas con asiento en la Provincia, Dependencias Provinciales, Municipios, Comunas, Poder Ejecutivo Nacional y todo otro ente, organización e institución que considere pertinente;

c) Realizar relevamientos periódicos, en la forma que ésta determine, a fin de evaluar el desarrollo de las capacitaciones en los Partidos Políticos;

d) Elaborar un informe de evaluación anual acerca del grado de cumplimiento de las capacitaciones; 

e) Todo otro aspecto que contribuya a dar cumplimiento con el objeto de la presente ley. 

Artículo 7°: Autorización. Autorizase al Poder Ejecutivo a realizar las adecuaciones presupuestarias que resulten necesarias a efectos de dar cumplimiento a los objetivos establecidos en la presente ley.
Artículo 8°: Delegación de facultades. La Autoridad de Aplicación puede delegar en los municipios y comunas de la provincia, la facultad de fiscalizar el cumplimiento de lo establecido en la presente ley, en el ámbito territorial de sus respectivas competencias.
Artículo 9°: Reglamentación. El Poder Ejecutivo Provincial reglamentará la presente ley dentro de los ciento veinte (120) días de su promulgación.

Artículo 10°: Comuníquese al Poder Ejecutivo.
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Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra la Senadora por el Departamento Diamante.

Sra. Senadora (Gieco): Señor Presidente, continuando con lo dictaminado en la Comisión de Legislación General, este expediente se trata de un proyecto de ley, de mi autoría, a través del cual se busca implementar la capacitación obligatoria en la temática de género y violencia contra las mujeres, conforme a las disposiciones de la ley nacional conocida como Ley Micaela y la ley provincial que adhiere, para la totalidad de las autoridades y afiliados a los partidos políticos, en toda la Provincia de Entre Ríos.


Sabido es que los partidos políticos y sus ámbitos espaciales son concurridos por hombres y mujeres de diferentes edades, formación, visión y unidos por una ideología común. Dichos ámbitos están atravesados por las relaciones de poder y de asimetría donde aún prima la desigualdad estructural entre mujeres y hombres, por lo que resulta fundamental sensibilizar en conocimiento de la temática de género y violencia contra la mujer. 

Esto motiva el presente proyecto y además, viene en consonancia con la agenda legislativa de género, que hace un tiempo viene tratando esta Legislatura. La violencia contra la mujer es una problemática social multicausal que debe encararse desde distintos y diferentes campos. Es importante generar esa conciencia de la violencia contra la mujer como manifestación de la discriminación ya que nos afecta en su magnitud y sus consecuencias negativas para la sociedad en todo su conjunto. También para brindar herramientas para la prevención. 

En la medida que esto avance en cuanto a la información y a la sensibilización, se produce el empoderamiento de las mujeres y se potencian las actitudes y recursos personales. Se progresa tanto hacia la igualdad y oportunidades de derechos como a la inclusión. Entiendo, señor Presidente, que integrar el enfoque de género en los partidos políticos contribuye a la elaboración e implementación de directrices institucionales orientadas a favorecer la igualdad real de oportunidades y a reflexionar sobre estas cuestiones culturales en torno a la temática.

Estas razones me llevaron a presentar este proyecto que trabajamos en la Comisión de Legislación General, dándole dictamen favorable por unanimidad. Por ello, quiero pedir a los demás compañeros de la Cámara que nos acompañen con su voto favorable para que podamos darle media sanción. 

Sr. Presidente (Olano): Si ningún otro señor Senador o Senadora hace uso de palabra, se va a votar en general y en particular conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.


Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Pasa a la Cámara de Diputados en revisión.

4.6 – Uso medido y solidario de la Pirotecnia en la Provincia de Entre Ríos.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado el dictamen de la Comisión de Legislación General, en el proyecto de ley, en revisión, de uso medido y solidario de la pirotecnia en la Provincia de Entre Ríos, expediente Nº 24.191.


Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

Honorable Senado:


Vuestra Comisión de Legislación General, ha considerado, en Revisión, el Proyecto de Ley, contenido en el Expediente Nº 24.191, autoría de la Diputada Ramos y los Diputados Cosso y Kramer, por el que establece el uso medido y solidario de la Pirotecnia en la Provincia de Entre Ríos,  cuyo texto fuera aprobado en reunión de Comisión realizada el día 17 de diciembre de 2020, en la modalidad establecida por la Resolución Nº 026 HCS -141º Período Legislativo, contando con el asentimiento de los integrantes de la misma; a saber: Senadora Gieco y Miranda y los  Senadores Maradey y Berthet. El Secretario Adjunto de Comisiones, Dr. José Francisco Umedez, da fe de la adhesión de los integrantes de la Comisión en cantidad suficiente para alcanzar la mayoría que avala el presente texto normativo y, por las razones que dará su miembro informante, aconseja su aprobación en los términos remitidos. 

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Uso Medido y Solidario de la Pirotecnia

Capítulo I

Disposiciones generales

Artículo 1°: Prohíbese en el ámbito de la provincia de Entre Ríos la manipulación, uso, fabricación, detonación, comercialización y expendio mayorista o minorista cualquiera sea su modalidad, a título gratuito u oneroso, de todo elemento de pirotecnia que no haya sido calificado como de "venta libre", que no se encuentren dentro de la clasificación A 11 y B 3, conforme a la Ley Nº 20.429 y cuyos efectos sean de alto impacto sonoro, cualquiera fuera su naturaleza y características. La prohibición se extiende a globos aerostáticos de pirotecnia; así como el encendido y liberación de los mismos al ambiente desde recintos abiertos o cerrados, públicos o privados.

Artículo 2°: Prohíbese el expendio o la entrega, bajo cualquier concepto y modalidad, de artículos pirotécnicos a menores de dieciséis (16) años de edad.
Artículo 3°: Prohíbese la realización de espectáculos públicos y privados de pirotecnia a distancia menor de cien (100) metros de los depósitos de materiales combustibles o inflamables.

Artículo 4°: Prohíbese el uso de pirotecnia de cualquier clase o categoría en los eventos organizados o patrocinados por el Estado provincial. Dispóngase la utilización de efectos lumínicos y juegos de láser y luces en los espectáculos que el Estado provincial organice o patrocine.
Artículo 5°: A los efectos de esta ley, se entiende por artificio pirotécnico a todo artefacto destinado producir efectos visibles, audibles o mecánicos, mediante la utilización de mecanismos de combustión o explosión.
Artículo 6°: Se excluyen de las disposiciones de la presente ley, a los artificios pirotécnicos para señales de auxilio u otro uso oficial ejercido por las Fuerzas Policiales, Bomberos Voluntarios o Seguridad y/o Defensa Civil, los artificios pirotécnicos antigranizo y los destinados al uso industrial o minero o el que toda otra actividad productiva o extractiva pudiere hacer de materiales explosivos siempre que sean utilizados en el ejercicio de dichas funciones.
Capítulo II

Autoridad de Aplicación

Artículo 7°: Es autoridad de aplicación el Ministerio de Gobierno y Justicia o el que en el futuro lo reemplace.
Artículo 8°: La Autoridad de Aplicación tiene a su cargo la coordinación de políticas de control y supervisión de la presente ley junto a organismos municipales y comunales.
Artículo 9°: La autoridad de aplicación tiene a su cargo la celebración de convenios con el Consejo General de Educación, Municipios, Comunas y asociaciones civiles para realizar campañas de difusión y concientización sobre los alcances de la presente ley, con el objeto de elevar el nivel de conocimiento de la población sobre la necesidad de evitar los riesgos derivados del uso de la pirotecnia, y sobre sus efectos negativos en personas vulnerables, animales y ambiente.
Capítulo III

Sanciones

Artículo 10°: La infracción a esta ley implica una contravención en los términos de la Ley Nro. 3815 y sus modificatorias.
Artículo 11°: El incumplimiento de las prohibiciones previstas en los artículos 1º, 2º y 3º de esta ley, hace pasible a los titulares de los establecimientos, instituciones, asociaciones, o a las personas humanas o jurídicas, en los casos que se verifique la infracción, de la aplicación de las siguientes sanciones: a) Multa: El monto de la multa se determina en Unidades Fijas (UF), y se abona su equivalente en dinero al momento de hacerse efectivo el pago. Las multas serán determinadas en la reglamentación desde un mínimo de cincuenta (50) UF hasta un máximo de cinco mil (5000) UF. b) Decomiso de la totalidad de la mercadería pirotécnica, y de los elementos utilizados para uso, guarda, acopio, exhibición, manipulación, depósito, venta o cualquier otra modalidad de comercialización o expendio, según lo previsto en el Artículo 1º. c) En caso de reincidencia, si el infractor fuese comerciante, se ordenará la clausura por un lapso de treinta (30) a sesenta (60) días hábiles. Las sanciones podrán aplicarse en forma conjunta cuando la gravedad de la infracción así lo justifique.
Artículo 12°: Toda persona humana o jurídica que a título de propiedad, guardia o tenencia permitiere u organizare en cualquiera de sus formas, la utilización de pirotecnia fuera de los alcances legales aplicables, es responsable de la contravención en los términos que resultaren imputables al infractor.
Artículo 13°: Destínase los fondos recaudados en concepto de multas a una cuenta especial, con el objeto de solventar campañas de concientización en conjunto con las organizaciones de la sociedad civil sobre los riesgos del uso de la pirotecnia. La autoridad de aplicación puede determinar otro destino siempre que guarde relación al cumplimiento de la presente ley.
Artículo 14°: Es competencia de la Justicia de Faltas de cada jurisdicción la constatación, juzgamiento y sanción de las infracciones a esta ley.
Capítulo IV

Disposiciones finales

Artículo 15°: Dispónese un día del calendario escolar para trabajar con las instituciones educativas primarias y secundarias, campañas de difusión y concientización sobre el uso de la pirotecnia.
Artículo 16°: Deróguese toda otra norma reglamentaria y regulatoria que se oponga a la presente.
Artículo 17°: Las disposiciones de la presente ley son de orden público en los términos de los artículos 21° y 22° de la Constitución Provincial y constituyen presupuestos mínimos aplicables a las municipalidades y comunas.
Artículo 18°: Comuníquese, etc.
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Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra la Senadora por el Departamento Diamante.

Sra. Senadora (Gieco): Señor Presidente, ya para finalizar con lo dictaminado el pasado jueves en la reunión de la Comisión de Legislación General, informo que este proyecto de ley viene con media sanción de la Cámara de Diputados. Es de autoría de la diputada Carina Ramos y regula el uso medido y solidario de la pirotecnia en todo el territorio de la Provincia.


El mismo fue ingresado en mayo, por lo que se ha tomado mucha intervención y ha sido trabajado en la Cámara de Diputados. A las reuniones en las que se trató el tema se invitó a muchísimos actores, entre los cuales puedo nombrar a algunos que estuvieron como el IPRODI, Instituto Provincial de Discapacidad, así como también representantes del Ministerio de Salud, de hospitales, del Ministerio de Gobierno, de Asociaciones de Personas con Discapacidad y de municipios. También estuvo la diputada nacional Mayda Cresto que tiene un proyecto similar a nivel nacional. Además, asistieron de la Cámara Argentina de Empresas de Fuegos Artificiales y del Sindicato de la Industria de la Pirotecnia. Como vemos, se trata de un proyecto consensuado y debatido, en el que se tomaron todas las consideraciones.


Sabido es ya hace un tiempo que municipios vienen impulsando desde su lugar, a través de ordenanzas, la regulación del uso medido. Incluso en algunos lugares está totalmente prohibida la pirotecnia. Por lo tanto, es momento que la Provincia sancione una norma que regule para todos los entrerrianos el uso, la comercialización, el expendio y la fabricación de los elementos pirotécnicos.


También es sabido que el uso libre y sin control afecta de diversas maneras a individuos catalogados como vulnerables, a los animales y a nuestro ambiente. Y más allá que en muchos casos los perjudicados son sus propios usuarios, también se debe tener en cuenta a otros que sin utilizarlos lo padecen fuertemente, como el caso de personas que tienen trastornos del espectro autista o trastornos generalizados del desarrollo que les genera hipersensibilidad auditiva y que por más que se pongan tapones y cierren las ventanas de sus hogares, las detonaciones son tan fuertes que provocan desde el llanto hasta autolesiones. Por supuesto que esto no es acorde a una calidad de vida que todos merecemos. 

Es por ello, por entender acertado el proyecto y en defensa de las personas vulnerables, los animales y el ambiente, es que dimos dictamen favorable por unanimidad. Y solicitamos también el acompañamiento de todas y todos para poder dar sanción definitiva al presente proyecto.

Sr. Presidente (Olano): Si ningún otro señor Senador o Senadora hace uso de palabra, se va a votar en general y en particular conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.

Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda sancionado. Pasa al Poder Ejecutivo para su promulgación.

4.7 – Se modifica el Código Fiscal (t.o. 2018) y la Ley Impositiva Nº 9622.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado el dictamen de las comisiones de Presupuesto y Hacienda y de Legislación General, en el proyecto de ley, en revisión, por el que se modifica el Código Fiscal (t.o. 2018) y la Ley Impositiva Nº 9622, expediente Nº 24.554.


Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

Honorable Senado:


Vuestra Comisión de Legislación General y de Presupuesto y Hacienda, han considerado el Proyecto de Ley venido en revisión contenido en el Expediente Nº 24.554 de autoría del Poder Ejecutivo por el que se modifican las disposiciones legales contenidas en el Código Fiscal t.o 2018 dentro del marco constitucional vigente en la Provincia como así también en la Ley Impositiva Nº 9622, cuyo texto fuera aprobado en la reunión de Comisión realizada el día 14 de Diciembre de 2020, en la modalidad establecida por la Resolución Nº 026 HCS -141º Período Legislativo -No Presencial-, y ante la imposibilidad de rubricar personalmente el presente dictamen, el Secretario Adjunto de Comisiones Dr. José Francisco Umedez, da fe de la adhesión de los integrantes de la Comisión en cantidad suficiente para alcanzar la Mayoría que avala el presente texto normativo y, por las razones que dará su miembro informante, aconseja su aprobación en los términos remitidos. 

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Código Fiscal
Libro Primero
Parte General
Título II

De la Administración Fiscal.

Artículo 1°: Sustitúyase el último párrafo del Inciso 13) del Artículo 12º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Para las bajas de oficio, cuando se trate de impuestos declarativos, previa notificación, si el contribuyente hubiera omitido presentar sus Declaraciones Juradas durante treinta y seis (36) períodos mensuales consecutivos.”

Título III

De los sujetos pasivos de las obligaciones tributarias.
Artículo 2°: Sustitúyase el Artículo 15º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera: 

“Artículo 15°: Son contribuyentes, en tanto se verifique a su respecto el hecho imponible, los siguientes:

1) Las personas humanas –capaces, con capacidad restringida o incapaces- según el Código Civil y Comercial de la Nación;

2) Las personas jurídicas del Código Civil y Comercial de la Nación y todas aquellas entidades a las que el derecho privado reconoce la calidad de sujetos de derecho, incluso las organizadas bajo Ley Nacional Nro. 20.337 y modificatorias; 

3) Las sociedades, asociaciones, sucesiones indivisas, condominios, empresas que no tengan las calidades previstas en los incisos anteriores, entidades sin personería jurídica, patrimonios destinados a un fin determinado, que realicen actos u operaciones o se hallen en situaciones que este Código o Leyes especiales consideren como hechos imponibles; 

4) Los contratos asociativos previstos en el Código Civil y Comercial de la Nación (Uniones Transitorias, Agrupaciones de Colaboración, Consorcios de Cooperación, etc.). Las empresas participantes son solidariamente responsables del tributo; 

5) Los fideicomisos que se constituyan de acuerdo a lo establecido por el Código Civil y Comercial de la Nación y los Fondos Comunes de Inversión no 
comprendidos en el primer párrafo del Artículo 1º de la Ley Nacional Nº 24.083 y sus modificaciones, y las Administradoras de Fondos de Jubilaciones y Pensiones.

Artículo 3°: Deróguense los Incisos 9) y 10) del Artículo 17º del Código Fiscal (T.O. 2018). 

Artículo 4°: Incorpórase como nuevo Inciso 9) al Artículo 17º del Código Fiscal (T.O. 2018) el siguiente texto:

“9) Las entidades encargadas de recaudaciones, rendiciones periódicas y/o liquidaciones en el marco del sistema de pago que administren y/o las que presten el servicio de cobro por diversos medios de pago, las que administren y/o procesen transacciones y/o débito y las denominadas agrupadores o agregadores.”

Artículo 5°: Incorpórase como último párrafo al Artículo 17º del Código Fiscal (T.O. 2018) el siguiente texto: 

“La responsabilidad establecida en los incisos 1), 2), 3), 4) y 5) de este Artículo se limita al valor de los bienes que se disponen o administren, a menos que los representantes hubieran actuado con dolo.

La responsabilidad establecida por el inciso 7) se limita a las obligaciones tributarias referidas al bien, empresa o explotación transferidas adeudadas hasta la fecha de la transferencia. Dicha responsabilidad cesará cuando se hubiere expedido Certificado de Libre Deuda, o ante un pedido expreso no se expidiera en el plazo que fije la reglamentación, o cuando la obligación fuera afianzada por el transmitente, o cuando hubieren transcurrido dos (2) años desde la fecha en que se comunicó la transferencia a la Administradora sin que esta haya determinado la obligación tributaria o promovido acción judicial para su cobro. 

La responsabilidad dispuesta en el inciso 9) se limitará a los montos omitidos de retener, percibir o recaudar”.

Artículo 6°: Incorpórase como Artículo 19º BIS a continuación del Artículo 19º del Código Fiscal (T.O. 2018) el siguiente texto:
“Artículo 19°Bis: Es responsable sustituto aquel que en la forma y oportunidad, que para cada caso, se estipule en las respectivas normas de aplicación. Se encuentra obligado al pago de los tributos y accesorios como único responsable del cumplimiento de las obligaciones fiscales de los contribuyentes que no revistan la calidad de residentes en el territorio nacional, en la misma forma y oportunidad que rija para éstos, sin perjuicio del derecho de reintegro que le asiste en relación a dichos contribuyentes. A los fines de determinar el concepto de residente en el territorio nacional se aplicarán las previsiones de la Ley Nro. 20.628 y modificatorias del Impuesto a las Ganancias. Los incumplimientos a las obligaciones y deberes establecidos en este Código y en las respectivas reglamentaciones por parte de los responsables sustitutos dará lugar a la aplicación del régimen sancionatorio que corresponda a los contribuyentes”.

Artículo 7°: Sustitúyase el Artículo 20º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado en los siguientes términos: 

“Artículo 20°: Los agentes de recaudación que designe la Administradora serán los únicos responsables por los importes que recauden”. 

Título IV

Del domicilio tributario
Artículo 8°: Sustitúyase el Artículo 22º del Código Fiscal (T.O 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 22°: Se considera domicilio fiscal de los contribuyentes y responsables de los tributos, en el orden que se indica, los siguientes: 

1) Personas Humanas: 

a. El lugar de su residencia habitual; 

b. El lugar donde ejerzan su actividad comercial, industrial, profesional o medio de vida; 

c. El lugar en que se encuentren ubicados los bienes o se produzcan los hechos sujetos a imposición. 

2) Personas Jurídicas, Entidades y demás sujetos:

a. El lugar donde se encuentre su dirección o administración; 

b. El lugar donde desarrollen su principal actividad; 

c. El lugar en que se encuentren ubicados los bienes o se produzcan los hechos sujetos a imposición. 

Las sucesiones indivisas se considerarán domiciliadas en el lugar de apertura del respectivo juicio sucesorio; en su defecto será el del domicilio del causante.

En aquellos casos en que el Contribuyente o Responsable constituya más de un domicilio fiscal, la Administradora podrá unificar el mismo a fin de simplificar los trámites que correspondan.

El domicilio fiscal de los contribuyentes y demás responsables, para todos los efectos tributarios, tiene el carácter de domicilio constituido, siendo válidas y vinculantes todas las notificaciones administrativas y judiciales que allí se realicen.” 

Artículo 9°: Incorpórase como nuevo Artículo al Código Fiscal (T.O. 2018) a continuación del Artículo 22º, el Artículo 22º BIS según el siguiente texto:

“Artículo 22°Bis: Personas domiciliadas fuera de la provincia.

Cuando el contribuyente o responsable se domicilie fuera del territorio de la Provincia y no tenga en la misma ningún representante o no se pueda establecer el domicilio de éste, se considerará domicilio fiscal a opción de la Administradora:

a. El lugar de la Provincia en que el contribuyente tenga sus negocios, explotación o la principal fuente de sus recursos;

b. Los inmuebles y/o el lugar de su última residencia en la Provincia; 

c. El domicilio declarado en la Administración Federal de Ingresos Públicos u otros organismos estatales;

d. El domicilio que surja de la información suministrada por agentes de información; 

Sin perjuicio de lo establecido precedentemente, dicho contribuyente y/o responsable podrá constituir un domicilio tributario de acuerdo a lo establecido en el Artículo 22º apartados 1) a. y 2) a. según corresponda, en los casos que a tal efecto autorice la Administradora.

El domicilio fiscal así determinado quedará constituido y tendrá validez a todos los efectos legales.

Artículo 10°: Incorpórase como último párrafo a continuación del Artículo 24º del Código Fiscal (T.O. 2018) el siguiente texto: 

“Cuando se comprobare que el domicilio denunciado fuere físicamente inexistente, quedare abandonado o desapareciera o se alterare o suprimiera su numeración, y la Administradora conociere alguno de los domicilios previstos en los Artículos 22º y 22º BIS, lo constituirá de oficio -sin sustanciación previa-, por resolución fundada que se notificará en este último domicilio”.

Título V

De los deberes formales de los contribuyentes, responsables y terceros.
Artículo 11°: Sustitúyase el Inciso 4) del Artículo 26º del Código Fiscal (T.O. 2018), el que quedará redactado de la siguiente manera:

“4) Emitir factura o documentos equivalentes por las operaciones que se realicen, conforme a las normas de facturación vigentes en el orden nacional o establecidas por la Administradora y contar con los dispositivos necesarios para dar cumplimiento con las obligaciones del Título II de la Ley Nº 27.253 y/o las normas que la modifiquen o complementen”.

Artículo 12°: Sustitúyase el Artículo 28º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:
“Artículo 28°: La Administradora podrá designar Agentes de Información, Control, Retención o Percepción, a quienes en ejercicio de sus funciones o actividades intervengan en la realización o tomen conocimiento de hechos que constituyan o modifiquen hechos imponibles, según las normas de este Código u otras Leyes Fiscales.

La Administradora podrá también solicitar a terceros informes que refieran a hechos imponibles que, en el ejercicio de sus actividades profesionales o comerciales hayan contribuido a realizar o hayan debido conocer, o de aquellos datos que por su vinculación con los mismos pudieren resultar de utilidad fiscal.

La información requerida deberá ser brindada por los agentes y/o terceros, salvo lo dispuesto por las normas legales respecto del deber de secreto profesional”.

Título VI

De la determinación de las obligaciones tributarias
Artículo 13°: Sustitúyase el Artículo 35º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 35°: El contribuyente o responsable podrá presentar Declaración Jurada Rectificativa sujeta a aprobación por la Administradora, por haber incurrido en error de hecho o de derecho.

Cuando la Declaración Jurada Rectificativa sea inferior a la anterior, la Administradora determinará las formalidades, requisitos, condiciones y plazos que deberán cumplirse para su aprobación. 

La Declaración Jurada rectificando en menos será inadmisible cuando haya surgido de una determinación de oficio”. 

Artículo 14°: Sustitúyase el Artículo 36º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 36°: Cuando en la declaración jurada se computen contra el impuesto determinado, conceptos o importes improcedentes provenientes de retenciones, percepciones, recaudaciones y/o pagos a cuenta, acreditaciones de saldos a favor o el saldo a favor del fisco se cancele o se difiera impropiamente mediante la utilización de compensaciones no autorizadas por la Administradora o de regímenes promocionales incumplidos, caducos o inexistentes, no será necesario para su impugnación el procedimiento de determinación de oficio previsto en este Código, sino que bastará la simple intimación de pago de los conceptos reclamados o de la diferencia que generen en el resultado de dicha declaración jurada.

Igual procedimiento al previsto en el párrafo precedente resultará de aplicación cuando los contribuyentes y/o responsables apliquen para determinar el tributo, alícuotas improcedentes a la actividad económica declarada por los mismos. 

Cuando la Administradora constatare retenciones y/o percepciones practicadas por los agentes de retención o percepción y no declaradas en las respectivas declaraciones juradas determinativas o informativas, tampoco será necesaria la aplicación del procedimiento de determinación de oficio previsto en este Código, bastando la simple intimación de las sumas reclamadas”.

Artículo 15°: Sustitúyase el Artículo 39º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 39°: A los fines de la determinación sobre base presunta podrán servir especialmente como indicios el capital invertido en la explotación, las fluctuaciones patrimoniales, el volumen de las transacciones y utilidades de otros períodos fiscales, el monto de las compras o ventas efectuadas, la existencia de mercaderías, el rendimiento normal del negocio o explotación o de empresas similares, los gastos generales de aquellos, los salarios, el consumo de gas o energía eléctrica, la adquisición de materias primas o envases, los servicios de transporte utilizados, la venta de subproductos, el alquiler del negocio y de la casa-habitación, el nivel de vida del contribuyente y cualesquiera otros elementos de juicio que obren en poder de la Autoridad de Aplicación o que deberán proporcionarle los agentes de retención, percepción o recaudación, Cámaras de Comercio o Industria, Bancos, Asociaciones Gremiales, Entidades Públicas o Privadas, o cualquier otra persona que posea información útil al respecto, relacionada con el contribuyente y que resulte vinculada con la verificación de los hechos imponibles.

En las estimaciones de oficio podrán aplicarse los promedios y coeficientes generales que a tal fin establezca la Administradora con relación a explotaciones de un mismo género. Para la determinación de los mismos, la Administradora podrá valerse de los indicios establecidos en el presente y de la siguiente información: el consumo de gas, de agua, de energía eléctrica u otros servicios públicos, la adquisición de materias primas o envases, el monto de los servicios de transporte utilizados, el importe de las remuneraciones abonadas al personal en relación de dependencia calculado en función de los aportes de la Seguridad Social conforme dispone la Ley Nacional Nro. 26.063 y la que en futuro la reemplace, el monto de alquileres o el valor locativo del inmueble cedido gratuitamente donde realiza la actividad, los seguros, seguridad y vigilancia, publicidad, los gastos particulares (alimentación, vestimenta, combustible, educación, salud, servicio doméstico, alquiler, etc.) acorde al nivel de vida de los propietarios o socios, el tipo de obra ejecutada, la superficie explotada y nivel de tecnificación y, en general, el tiempo de ejecución y las características de la explotación o actividad, los datos obtenidos por los software que contabilizan personas y vehículos a través de cámaras de video o filmaciones.

Este detalle es meramente enunciativo y su empleo puede realizarse individualmente o utilizando diversos índices en forma combinada”.

Artículo 16°: Sustitúyase el Artículo 40º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 40°: A los fines de la determinación sobre base presunta del Impuesto sobre los Ingresos Brutos podrá tomarse como presunción general, salvo prueba en contrario, que:

Las diferencias físicas del inventario de mercaderías comprobadas por la Administradora, cualitativamente representan: 

1. Montos de ingreso gravado omitido, mediante la aplicación del siguiente procedimiento: si el inventario constatado por la fiscalización fuera superior al declarado, la diferencia resultante se considerará como utilidad bruta omitida del período fiscal cerrado inmediato anterior a aquel en que se verifiquen tales diferencias y que se corresponden con ventas o ingresos omitidos del mismo período.

A fin de determinar las ventas o ingresos omitidos citados precedentemente, se multiplicará la suma que representa la utilidad bruta omitida por el coeficiente que resulte de dividir las ventas declaradas por el obligado sobre la utilidad bruta declarada, perteneciente al período fiscal cerrado inmediato anterior y que conste en sus declaraciones juradas impositivas o que surjan de otros elementos de juicio, a falta de aquéllas.

Ante la comprobación de omisión de contabilizar, registrar o declarar:

1. Ventas o ingresos, el monto detectado se considerará para la base imponible en el impuesto sobre los Ingresos Brutos. 

2. Compras, determinado el monto de las mismas, se considerarán ventas omitidas el monto resultante de adicionar a las compras omitidas el porcentaje de utilidad bruta sobre compras declaradas por el obligado en sus declaraciones juradas impositivas y otros elementos de juicio a falta de aquéllas, del ejercicio. 

3. Gastos. Se considerará que el monto omitido y comprobado, representa utilidad bruta omitida del período fiscal al que pertenezcan los gastos y que se corresponden con ventas o ingresos omitidos del mismo período. 

A fin de determinar las ventas o ingresos omitidos citados precedentemente, se aplicará el procedimiento establecido en el segundo párrafo del apartado primero del inciso anterior.

c) El resultado de promediar el total de ventas, de prestaciones de servicios o de cualquier otra operación controlada por la Administradora, en no menos de cinco (5) días continuos o alternados, multiplicado por el total de días hábiles comerciales, representan las ventas, prestaciones de servicios u operaciones presuntas del contribuyente o responsable bajo control, durante ese período. 

Si el mencionado control se efectuara en no menos de cuatro (4) meses continuos o alternados de un mismo ejercicio comercial, el promedio de ventas, prestaciones de servicios u operaciones se considerará suficientemente representativo y podrá también aplicarse a los demás meses no controlados del mismo período, a condición de que se haya tenido debidamente en cuenta la estacionalidad de la actividad o ramo de que se trate. 

La diferencia de ventas, prestaciones de servicios u operaciones detectadas en ese período entre las declaradas o registradas y las ajustadas impositivamente, se considerarán ventas, prestaciones de servicios u operaciones gravadas o exentas en el impuesto en la misma proporción que tengan las que hubieran sido declaradas o registradas en cada uno de los períodos del ejercicio comercial anterior.

d) Por el ejercicio de la actividad específica de profesionales matriculados en la Provincia, los importes netos declarados en el IVA por los años no prescriptos, constituyen monto de ingreso gravado del Impuesto al Ejercicio de Profesiones Liberales, debiéndose considerar las declaraciones del referido impuesto nacional que se correspondan con el anticipo del Impuesto al Ejercicio de Profesiones Liberales objeto de determinación o en su defecto, la anterior o posterior más próxima.

Tratándose de contribuyentes inscriptos en el Régimen Simplificado para Pequeños Contribuyentes, que el importe establecido como límite máximo de ingresos brutos anuales de la categoría en la que se encuentra encuadrado el contribuyente en el último mes del lapso fiscalizado, constituye monto de ingreso gravado del Impuesto al Ejercicio de Profesiones Liberales de los últimos doce meses (12); como así también, que dicho ingreso fue omitido en los períodos fiscales anteriores no prescriptos.

e) Los incrementos patrimoniales no justificados, más un diez por ciento (10%) en concepto de renta dispuesta o consumida, representan montos de ventas omitidas.

f) El importe de las remuneraciones abonadas al personal en relación de dependencia no declarado, así como las diferencias salariales no declaradas, representan montos de ventas omitidas determinadas por un monto equivalente a las remuneraciones no declaradas en concepto de incremento patrimonial, más un diez por ciento (10%) en concepto de renta dispuesta o consumida.

g) El ingreso bruto de un período fiscal se presume no podrá ser inferior a tres (3) veces las remuneraciones y sus respectivas cargas previsionales devengadas en el respectivo período fiscal. Cuando los importes locativos de los inmuebles que figuren en los instrumentos sean notoriamente inferiores a los vigentes en plaza, o cuando no figure valor locativo alguno, y ello no sea debidamente fundado y documentado por los interesados, por las condiciones de pago, por las características peculiares del inmueble o por otras circunstancias, la Administradora podrá impugnar dichos precios y fijar de oficio un precio razonable de mercado, solicitar valuaciones e informes a entidades públicas o privadas.

h) Cuando los precios de inmuebles que figuren en los boletos de compraventa y/o escrituras sean notoriamente inferiores a los vigentes en plaza al momento de su venta, y ello no sea debidamente fundado y documentado por los interesados, por las condiciones de pago, por características peculiares del inmueble o por otras circunstancias la Administradora podrá, a los fines de impugnar dichos precios y fijar de oficio un precio razonable de mercado, solicitar valuaciones e informes a entidades públicas o privadas.

i) Los ingresos brutos de las personas humanas equivalen por lo menos a seis (6) veces los consumos de los servicios básicos tales como energía eléctrica, agua, teléfono y servicios similares.

j) Los depósitos bancarios, debidamente depurados, que superen las ventas y/o ingresos declarados del período, representan en el Impuesto sobre los Ingresos Brutos montos de ventas omitidas determinadas por un monto equivalente a las diferencias entre los depósitos y las ventas declaradas.

Supletoriamente se aplicarán las presunciones de la Ley Nacional Nro. 1.683 (Ley Nacional de Procedimiento Fiscal) y modificatorias.

Las presunciones establecidas en los distintos incisos de este Artículo no podrán aplicarse conjuntamente para un mismo gravamen por un mismo período fiscal.

La carencia de contabilidad o de comprobantes fehacientes de las operaciones hará nacer la presunción que la determinación de los gravámenes efectuada por la Administradora, en base a los índices señalados oportunamente u otros contenidos en este Código o en Leyes tributarias respectivas o que sean técnicamente aceptables, es legal y correcta, sin perjuicio del derecho del contribuyente o responsable a probar lo contrario. Esta prueba deberá fundarse en comprobantes fehacientes y concretos, careciendo de virtualidad toda apreciación o fundamentación de carácter general o basada en hechos generales.

La prueba que aporte el contribuyente no hará decaer la determinación de la Administradora, sino solamente en la justa medida de la prueba cuya carga corre por cuenta del mismo.

Practicada por la Administradora la determinación sobre base presunta, subsiste la responsabilidad por las diferencias en más que pudieran corresponder derivadas de una posterior determinación sobre base cierta practicada en tiempo oportuno.

La determinación a que se refiere este Artículo no podrá ser impugnada fundándose en hechos que el contribuyente no hubiere puesto oportunamente en conocimiento a la Administradora.

Título VII

De las infracciones y sanciones tributarias
Artículo 17°: Sustitúyase el primer párrafo del Artículo 46º del Código Fiscal (T.O. 2018), el que quedará redactado de la siguiente manera:

“Artículo 46°: El incumplimiento de los Deberes Formales será sancionado con multa de Cien Pesos ($100) a Doscientos Mil Pesos ($200.000)”.

Artículo 18°: Sustitúyase el Artículo 49º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:
“Artículo 49°: El que omitiere el pago de impuestos, anticipos o ingresos a cuenta será sancionado con una multa graduable entre el cincuenta por ciento (50%) y el doscientos por ciento (200%) del gravamen dejado de pagar oportunamente, siempre que no constituya defraudación tributaria o que no tenga previsto un régimen sancionatorio distinto. No incurrirá en la infracción punible, quien demuestre haber dejado de cumplir total o parcialmente su obligación tributaria por error excusable. La excusabilidad del error será declarada en cada caso particular por la Administradora mediante Resolución fundada.
Cuando el tributo y sus intereses fueran cancelados en un solo pago y dentro de los quince (15) días corridos posteriores a la intimación o vista del contribuyente, se generará como sanción una multa automática por omisión del cinco por ciento (5%) de la obligación tributaria omitida. Dicha multa se elevará al veinte por ciento (20%) si el contribuyente opta por formalizar un plan de financiación dentro del mencionado lapso y en el marco de las disposiciones que a tales fines determine la Administradora.
Si el tributo y sus intereses fuesen cancelados en un solo pago, con posterioridad al plazo referenciado en el párrafo precedente pero antes del dictado de la Resolución determinativa o sancionatoria, se devengará como sanción una multa automática del cuarenta por ciento (40%) de la obligación tributaria omitida, la que se elevará al cincuenta por ciento (50%) si el contribuyente formaliza, dentro de ese plazo, un plan de financiación en el marco de las disposiciones que establezca la Administradora.

Artículo 19°: Sustitúyase el primer párrafo del Artículo 51º del Código Fiscal (T.O. 2018), el que quedará redactado de la siguiente manera:

“Artículo 51°: La omisión del pago de los Impuestos Inmobiliario y a los Automotores, sus anticipos o cuotas, será sancionada con una multa consistente en un porcentaje del impuesto omitido, conforme el siguiente orden:
Si el pago se realiza dentro de los cinco (5) días corridos siguientes al vencimiento del plazo para hacerlo, la multa será del cinco por ciento (5%);

Si el pago se realiza desde el día seis (6) y hasta el día treinta (30) siguiente al vencimiento del plazo para hacerlo, la multa será del diez por ciento (10%);

Si el pago se realiza a partir del día treinta y uno (31) a dicho vencimiento, la sanción será del veinte por ciento (20%);

La omisión correspondiente al impuesto devengado por mejoras no denunciadas será sancionada con una multa del veinticinco por ciento (25%).
Artículo 20°: Sustitúyase el Artículo 60º del Código Fiscal (T.O.), el que quedará redactado de la siguiente manera:

“Artículo 60°: Los Agentes de Retención, Percepción o Recaudación que no ingresen importes retenidos, percibidos o recaudados dentro del plazo previsto para hacerlo y siempre que dicha suma se ingresara espontáneamente, deberán abonar una multa automática consistente en un porcentaje de dicho importe, conforme el siguiente orden: 

Si el ingreso se realiza dentro de los cinco (5) días corridos siguientes al vencimiento del plazo para hacerlo, la multa será del cinco por ciento (5%);

Si el ingreso se realiza a partir del día seis (6) y hasta el día quince (15) siguiente a dicho vencimiento, la sanción será del treinta por ciento (30%);

Si el ingreso se realiza a partir del día dieciséis (16) y hasta el día treinta (30) siguiente a dicho vencimiento, la sanción será del cincuenta por ciento (50%);

Si el ingreso se realiza con posterioridad al día treinta (30) siguiente a dicho vencimiento, la multa será del cien por ciento (100%);

La multa prevista en este Artículo quedará devengada por el sólo hecho del incumplimiento a la fecha en que éste se produzca y deberá abonarse juntamente con el ingreso de los importes retenidos, percibidos o recaudados”.

Título VIII

De la extinción de la obligación tributaria
Artículo 21°: Sustitúyase el Artículo 66º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 66°: El pago de los tributos y sus accesorios se efectuará en la entidad bancaria que actúe como agente financiero u otros entes con los cuales se hubiere celebrado convenio de recaudación por parte de la Provincia y en las oficinas de la Administradora habilitadas al efecto”. 

Artículo 22°: Sustitúyase el Artículo 68º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 68°: Los contribuyentes y responsables imputarán los pagos que efectúen al tiempo de hacerlo. Si lo omitieren, los pagos se imputarán a las deudas de años más remotos. Dentro de cada año el importe abonado se imputará a multas, intereses y capital de la deuda principal, en ese orden.
En el caso de facilidades de pago ordinarias o extraordinarias, inclusive regímenes especiales, que hayan sido revertidos, la imputación de los pagos realizados se efectuará comenzando por los períodos más antiguos.
Artículo 23°: Sustitúyase el último párrafo del Artículo 71º del Código Fiscal (T.O. 2018), el que quedará redactado en los siguientes términos:


“Una vez autorizado el plan de facilidades, el contribuyente podrá formalizarlo ante la Administradora. Dicha formalización podrá realizarse en soporte de papel, electrónico, informático, digital y/u otra tecnología similar, siempre que su contenido sea representado en texto inteligible conforme las pautas y reglamentaciones que a tal fin determine la Administradora”.

Artículo 24°: Sustitúyase el Artículo 74º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 74°: La Administradora podrá compensar de oficio o a pedido de parte, los débitos y créditos correspondientes a un mismo sujeto pasivo, por períodos fiscales no prescriptos, aunque se refieran a distintas obligaciones tributarias.

En tales casos será de aplicación lo dispuesto en el Artículo 68° de este Código.

La Compensación extingue las deudas al momento de su coexistencia con el crédito.

Los agentes de retención, percepción o recaudación y los responsables sustitutos a que refieren los Artículos 19º y 19º BIS del presente Código no podrán solicitar compensación de sus obligaciones fiscales en su carácter de tales, con saldos a su favor, provenientes de su calidad de contribuyentes por los tributos legislados en este Código”.

Artículo 25°: Sustitúyase el Artículo 76º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado en los siguientes términos:

“Artículo 76°: Los contribuyentes o responsables podrán repetir los tributos y sus accesorios, pagados indebidamente, interponiendo la acción ante la Administradora cuando el pago se hubiera producido por error, sin causa o en demasía, siempre que no correspondiere compensación.

El Poder Ejecutivo podrá fijar un monto a partir del cual requerir dictamen de la Fiscalía de Estado de la Provincia.  Asimismo, la Administradora podrá, en determinadas circunstancias, ir en consulta a dicha Fiscalía. 

La acción de repetición no impedirá a la Administradora verificar la declaración jurada o el cumplimiento de la obligación fiscal a la que aquella se refiera y, dado el caso, determinar y exigir el pago de la obligación que resultare adeudada.

Artículo 26°: Incorpórese como nuevo Artículo al Código Fiscal (T.O. 2018) a continuación del Artículo 76º como Artículo 76º BIS el siguiente texto: 

“Artículo 76°Bis: Tratándose del impuesto sobre los Ingresos Brutos sólo podrá ser repetido por los contribuyentes de derecho cuando éstos acrediten fehacientemente que no han trasladado tal impuesto al precio de los bienes y/o servicios, o bien cuando, habiéndose trasladado acreditaren su devolución en forma y condiciones que establezca a tales fines la Administradora”. 

Artículo 27°: Sustitúyase el Artículo 81º del Código Fiscal (T.O. 2018), el que quedará redactado de la siguiente forma: 

“Artículo 81°: La prescripción de las facultades de la Administradora para determinar, verificar, rectificar, aplicar sanciones, cobrar créditos tributarios o modificar imputaciones de pago, se interrumpirá por: 

Reconocimiento expreso o tácito de la obligación por parte del contribuyente o responsable;

Por la realización de trámites administrativos, con conocimiento del contribuyente o responsable para la determinación o verificación del tributo o para obtener su pago;
La intimación a cumplir un deber formal; 

Por renuncia al término corrido de la prescripción en curso;

Por el inicio del juicio de apremio fiscal contra el contribuyente o responsable, o por cualquier acto judicial tendiente a obtener su cobro, de corresponder;
Por la suscripción de planes de facilidades de pago; adhesión a Regímenes de Moratorias o Regímenes de Regularización de obligaciones fiscales;

Las demás causas de interrupción previstas en el Código Civil y Comercial.

La prescripción de la acción de repetición se interrumpirá por la interposición de acción administrativa o judicial, tendiente a obtener la devolución de lo pagado.
En todos los casos, cuando se trate de obligaciones provenientes del Impuesto sobre los Ingresos Brutos, la interrupción del curso de la prescripción de las acciones y poderes de la Administradora para determinar y exigir el pago del gravamen se extenderá a todo el ejercicio anual del tributo involucrado.
En todos los casos previstos precedentemente, el efecto de la prescripción opera sobre las acciones y poderes de la Administradora respecto de los deudores solidarios, si los hubiere”.

Artículo 28°: Sustitúyase el Artículo 82º del Código Fiscal (T.O. 2018), el que quedará redactado de la siguiente forma:

“Artículo 82°: “El plazo de prescripción de las facultades del Fisco para la determinación de cobro de las obligaciones tributarias se suspenderá durante la tramitación de los procedimientos administrativos o judiciales.

El curso del plazo de prescripción se reiniciará pasados seis (6) meses de la última actuación, realizada en tales procedimientos.

Asimismo, se suspenderá por un (1) año el curso de la prescripción de las acciones y poderes de la Administradora desde la fecha de intimación administrativa de pago de tributos determinados, cierta o presuntivamente. 

En caso de producirse denuncia penal, la suspensión de la prescripción se extenderá desde la fecha en que ocurra dicha circunstancia hasta el día en que quede firme la sentencia judicial dictada en la causa penal respectiva.

En todos los casos previstos precedentemente, el efecto de la suspensión opera sobre la prescripción de las acciones y poderes de la Administradora respecto de los deudores solidarios, si los hubiere”.

Título XI

De las disposiciones varias
Artículo 29°: Sustitúyase el Artículo 129° del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente: 

“Artículo 129°: Las Declaraciones Juradas, comunicaciones e informes que los contribuyentes, responsables o terceros presenten a la Administradora son secretos.

Los magistrados, funcionarios, empleados judiciales o de la Administradora están obligados a mantener en la más estricta reserva todo lo que llegue a su conocimiento en el ejercicio de sus funciones, no pudiendo comunicarlo a persona alguna, salvo a sus superiores jerárquicos y a los interesados cuando la Administradora lo autorice.

Las informaciones antedichas no serán admitidas como prueba en causas judiciales, debiendo los Jueces rechazarlas de oficio, salvo en procesos de familia o en juicios penales por delitos comunes, siempre que a criterio del Juez aquellas se hallen directamente relacionadas con los hechos que se investiguen, o sean solicitadas por el interesado en los juicios en que sea parte contraria el Fisco nacional, provincial o municipal y en la medida que no revelen datos referentes a terceros.

El deber del secreto no alcanza a la utilización de las informaciones por la Administradora para la fiscalización de obligaciones tributarias diferentes de aquellas para las que fueron obtenidas, ni subsiste frente a los pedidos de informes de los Fiscos nacional, provinciales o municipales, siempre que la información esté directamente vinculada con la aplicación, percepción y fiscalización de los tributos de sus respectivas jurisdicciones.

No están alcanzados por el secreto fiscal los datos referidos a la falta de presentación de Declaraciones Juradas y a la falta de pago de obligaciones tributarias exigibles, a los montos resultantes de las determinaciones de oficio firmes y de los ajustes conformados, a las sanciones firmes por infracciones formales o materiales y al nombre del contribuyente o responsable y al delito que se le impute en las denuncias penales,  quedando facultada la Administradora para dar a publicidad dicha información, en la oportunidad y condiciones que la misma establezca”.

Libro Segundo
Parte Especial
Título I

Impuesto Inmobiliario.

Capítulo I. Del hecho imponible y de la imposición.

Artículo 30°: Sustitúyase el último párrafo del Artículo 135º del Código Fiscal (T.O. 2018), el que quedará redactado conforme el siguiente texto:

“Artículo 135°: A los efectos de este impuesto las modificaciones al estado parcelario y de mejoras se tendrán en cuenta a partir del anticipo siguiente a aquél en que se produzca la inscripción catastral. El nuevo avalúo será la base para el pago de la proporción del impuesto por el lapso que resta del período fiscal”.

Capítulo II. De los contribuyentes

Artículo 31°: Incorpórese como nuevo Inciso al Artículo 141º del Código Fiscal (T.O. 2018), el siguiente texto: 

“Los adjudicatarios de viviendas construidas por entidades oficiales con planes nacionales, provinciales o municipios, gremiales, o cooperativas, desde el acto de entrega, de toma de posesión y/o recepción, cualquiera sea el instrumento por el que se formalice”.

Capítulo III. Del pago

Artículo 32°: Sustitúyase el Artículo 144º del Código Fiscal (T.O. 2018), por el siguiente texto:

“Artículo 144°: Las autoridades judiciales o administrativas y los escribanos públicos que intervengan en la formalización o registración de los actos, incluyendo registración de documentaciones de mensura que afecten el estado parcelario, que den lugar a la transmisión del dominio o constitución de derechos reales sobre inmuebles, están obligados a constatar el pago del impuesto por los años no prescriptos y las cuotas o anticipos del año vencido o que venzan en el bimestre calendario de celebración del acto inclusive, de los que se dejará constancia en el acto. A tal efecto, podrán valerse de los comprobantes de pago que obren en poder del contribuyente o solicitar a la Administradora certificado de deuda líquida y exigible que deberá ser expedido dentro del plazo de veinte (20) días de presentada la solicitud.

Si la Administradora no expide el certificado en el plazo establecido o si no especifica la deuda líquida y exigible, podrán formalizarse o registrarse dichos actos dejándose constancia del vencimiento del plazo, quedando liberados el funcionario o escribano intervinientes y el adquirente, de toda responsabilidad por la deuda, sin perjuicio de los derechos del organismo acreedor de reclamar el pago de su crédito contra el enajenante”.

Artículo 33°: Sustitúyase el Artículo 146º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 146°: Los Importes detallados en los certificados como deuda del inmueble correspondientes al período anterior o posterior al de su subdivisión en Propiedad Horizontal o Propiedad Horizontal Especial deberán ser prorrateados entre las respectivas unidades funcionales dentro de los sesenta (60) días de haberse comunicado su afectación al organismo acreedor. Vencido ese plazo los certificados que hagan constar la deuda global del inmueble no serán considerados como certificados de deuda líquida y exigible a los fines de la presente ley”.

Capítulo IV. De las exenciones

Artículo 34°: Sustitúyase el Inciso a) del Artículo 150º del Código Fiscal (T.O 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera: 

“a) Los inmuebles del Estado Nacional, del Estado Provincial, de  los Municipios o Comunas de la Provincia, sus dependencias, reparticiones y entidades autárquicas, salvo aquellos destinados a fines comerciales, industriales, de servicios, locación o complementarios de dichas actividades; asimismo, aquellos inmuebles en trámite de transferencia a favor de los referidos sujetos, bajo condición de la finalización del mismo en el organismo pertinente dentro del plazo de cinco (5) años, contados a partir del acto por el cual se manifiesta la voluntad de transferencia, y en los términos que establezca la reglamentación;”

Artículo 35°: Sustitúyase el inciso b) del Artículo 150º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera: 

b) Los inmuebles de las instituciones religiosas reconocidas, cuando fueren destinados al cumplimiento de sus fines específicos y a cementerios”.

Artículo 36°: Sustitúyase el inciso i) del Artículo 150º del Código Fiscal 

(T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera:
“i) Los inmuebles ocupados por asociaciones gremiales de trabajadores con personería jurídica o gremial, que les pertenezcan en propiedad, usufructo o les hayan sido cedidos gratuitamente en uso, siempre que el uso o la explotación sean realizados exclusivamente por dichas entidades para sus actividades específicas.

El beneficio se extiende a los inmuebles donde se encuentran las sedes sociales de asociaciones de empresarios y profesionales con personería jurídica. Los restantes inmuebles de tales asociaciones gozarán del cincuenta por ciento (50%) del beneficio, salvo aquellos destinados a fines comerciales, industriales, de locación, de servicios o complementarios de dichas actividades”.

Artículo 37°: Sustitúyase el último párrafo del Artículo 150° del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Normas para exenciones varias

A fin de otorgar las exenciones previstas en los incisos ñ) y r) los contribuyentes solicitantes deberán tener regularizada la deuda de los inmuebles para los que se requiere el beneficio y estar inscriptos en los impuestos provinciales que correspondan, sin registrar deuda o habiendo regularizado la misma.

Los contribuyentes comprendidos en los incisos p) y q) y deberán tener regularizada la deuda de los inmuebles para los que se requiere el beneficio.

Independientemente de lo expresado en los párrafos precedentes, para gozar de las exenciones previstas en el presente Artículo, los interesados deberán dar previo cumplimiento a demás formalidades, requisitos, condiciones y plazos que establezca la Administradora”.

Título II

Impuesto sobre los Ingresos Brutos
Capítulo I. Del hecho imponible

Artículo 38°: Incorporase como último párrafo del Artículo 151º el

Siguiente:

“La habitualidad deberá determinarse teniendo en cuenta especialmente la índole de las actividades, el objeto de la empresa, profesión o locación y los usos y costumbres de la vida económica.

Se entenderá como ejercicio habitual de la actividad gravada el desarrollo, en el ejercicio fiscal de hechos, actos u operaciones de la naturaleza de las gravadas por el impuesto, con prescindencia de su cantidad o monto, cuando los mismos sean efectuados por quienes hagan profesión de tales actividades.

La habitualidad no se pierde por el hecho de que después de adquirida, las actividades se ejerzan en forma periódica o discontinua.

Los ingresos brutos obtenidos por sociedades o cualquier tipo de organización empresarial contemplada en la Ley General de Sociedades Nro. 19.550 (T.O. 1984) y sus modificaciones o cualquier otra norma que en el futuro la reemplace, sociedades por acciones simplificada (SAS), sociedades civiles, cooperativas, fundaciones, sociedades de economía mixta, entes empresariales estatales (nacionales, provinciales, municipales o comunales), asociaciones y empresas, se consideran alcanzados por el impuesto independientemente de la frecuencia o periodicidad y naturaleza de la actividad, rubro, acto, hecho u operación que los genere”.

Artículo 39°: Incorpórase a continuación del Artículo 151º como nuevo el Artículo el 151º BIS, conforme el siguiente texto:

“Artículo 151°Bis: En lo que respecta a la comercialización de servicios realizados por sujetos domiciliados, radicados o constituidos en el exterior, se entenderá que existe actividad gravada en el ámbito de la provincia de Entre Ríos cuando se verifique que la prestación del servicio se utilice económicamente en la misma o que recae sobre sujetos, bienes, personas, cosas, entre otras, radicadas, domiciliadas o ubicadas en territorio provincial, con independencia del medio y/o plataforma y/o tecnología utilizada o lugar para tales fines.

Asimismo, se considera que existe actividad gravada en el ámbito de la provincia de Entre Ríos cuando por la comercialización de servicios de suscripción online, para el acceso a toda clase de entretenimientos audiovisuales (películas, series, música, juegos, videos, transmisiones televisivas online o similares) que se transmitan desde Internet a televisión, computadoras, dispositivos móviles, consolas conectadas y/o plataformas tecnológicas, por sujetos domiciliados, radicados o constituidos en el exterior, se verifique la utilización o consumo de tales actividades por sujetos radicados, domiciliados o ubicados en territorio provincial o cuando el prestador o locador contare con una presencia digital significativa en la provincia de Entre Ríos, en los términos que a tales efectos determine la reglamentación o la Administradora.

Idéntico tratamiento resultará de aplicación para la  intermediación en la prestación de servicios y las actividades de juego que se desarrollen y/o exploten a través de cualquier medio, plataforma o aplicación tecnológica y/o dispositivo y/o plataforma digital y/o móvil o similares, tales como: ruleta online, blackjack, baccarat, punto y banca, poker mediterráneo, video poker online, siete y medio, hazzard, monte, rueda de la fortuna, seven fax, bingo, tragaperras, apuestas deportivas, craps, keno, etc., cuando se verifiquen las condiciones detalladas precedentemente y con total independencia de donde se organicen, localicen los servidores y/o la plataforma digital y/o red móvil u ofrezcan tales actividades de juego”.

Artículo 40°: Sustitúyese el inciso b) del Artículo 152º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera: 

“b) La subdivisión y venta de inmuebles (lotes, Unidades Funcionales o Unidades Funcionales Especiales) y la compraventa o locación de inmuebles”.

Capítulo II. De los contribuyentes y demás responsables.

Artículo 41°: Sustitúyase el Artículo 154º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera: 

“Artículo 154°: La Administradora podrá establecer que las entidades financieras regidas por la Ley Nro. 21.526 perciban, retengan o recauden, a cuenta del Impuesto sobre los Ingresos Brutos, sobre los importes acreditados en cuentas abiertas en ellas, a aquellos titulares de las mismas que revistan el carácter de contribuyentes del tributo.

Los importes retenidos, percibidos o recaudados conforme a los párrafos precedentes, serán considerados pagos a cuenta del tributo que les corresponda ingresar por el anticipo mensual en el que fueran efectuados los depósitos.”

Artículo 42°: Incorpórase como Artículo 154º BIS a continuación del Artículo 154º el siguiente texto:

“Artículo 154°Bis: Quedarán sujetos a retención - con carácter de pago único y definitivo- todos los importes abonados -de cualquier naturaleza- cuando se verifiquen las circunstancias o hechos señalados en el Artículo 151º BIS”.

Capítulo III. De la Base Imponible

Artículo 43°: Incorpórese como último párrafo al Artículo 155º el siguiente texto: 

“Para el supuesto contemplado en el Artículo 151° Bis de este Código de sujetos domiciliados, radicados o constituidos en el exterior, la base imponible será el importe total abonado por las operaciones gravadas, neto de descuentos y similares, sin deducción de suma alguna”.

Artículo 44°: Incorporase como nuevo Inciso al Artículo 158° del Código Fiscal (T.O. 2018), el siguiente texto:

“En las operaciones de enajenación de acciones, valores representativos y certificados de depósito de acciones y demás valores, cuotas y participaciones sociales —incluidas cuota partes de fondos comunes de inversión y certificados de participación de fideicomisos financieros y cualquier otro derecho sobre fideicomisos y contratos similares—, monedas digitales, títulos, bonos y demás valores, los ingresos gravados se determinarán deduciendo del precio de transferencia el costo de adquisición que corresponda considerar para la determinación del resultado establecido para este tipo de operaciones en el Impuesto a las Ganancias. A tales fines se considerará, sin admitir prueba en contrario, que los bienes enajenados corresponden a las adquisiciones más antiguas de su misma especie y calidad;”

Artículo 45°: Sustitúyase el Artículo 159º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 159°: Cuando la operación de venta de cereales, forrajeras y/u oleaginosas recibidas en canje como pago de insumos, bienes o servicios destinados a la producción agropecuaria, sea desarrollada por cuenta propia por acopiadores de tales productos, la base imponible será la totalidad de los ingresos brutos al período liquidado.”

Artículo 46°: Sustitúyase el Artículo 160º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 160°: Para las entidades financieras comprendidas en la Ley Nacional Nro. 21.526 y sus modificatorias, la base imponible estará constituida por el total de la suma del haber de las cuentas de resultados, no admitiéndose deducciones de ningún tipo”. 

Artículo 47°: Sustitúyase el Artículo 161º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera: 

“Artículo 161°: Para los fideicomisos financieros constituidos de acuerdo con los Artículos 1690°, 1691° y 1692° del Código Civil y Comercial de la Nación, cuyos fiduciantes sean entidades financieras comprendidas en la Ley Nacional Nro.  21.526 y los bienes fideicomitidos sean créditos originados en las mismas, la base imponible se determinará de acuerdo a las disposiciones del Artículo 160º de este Código”.

Artículo 48°: Sustitúyase el Artículo 162º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado en los siguientes términos:

“Artículo 162°: En los fideicomisos constituidos de acuerdo con lo dispuesto en el Código Civil y Comercial de la Nación y en los fondos comunes de inversión comprendidos en el primer párrafo del Artículo 1º de la Ley Nacional Nro.  24.083 y modificaciones, los ingresos brutos obtenidos y la base imponible del gravamen, recibirán el tratamiento tributario que corresponda a la naturaleza de la actividad económica que realicen”.

Capítulo IV. Periodo fiscal, liquidación y pago

Artículo 49°: Incorpórese el Artículo 175º BIS a continuación del Artículo 175º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:

“Artículo 175°Bis: El contribuyente del Impuesto sobre los Ingresos Brutos no residente en el territorio nacional, resultará  sustituido en el pago del tributo por el contratante, organizador, administrador, usuario, tenedor, pagador, liquidador, rendidor de cuentas, debiendo ingresar dicho sustituto el monto resultante de la aplicación de la alícuota que corresponda en razón de la actividad de que se trate, sobre los ingresos atribuibles al ejercicio de la actividad gravada en el territorio de la provincia de Entre Ríos, en la forma, modo y condiciones que establezca la Administradora”.

Capítulo VII. De las exenciones

Artículo 50°: Sustitúyase el Inciso a) del Artículo 194º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado en los siguientes términos:

“a) Las actividades ejercidas por el Estado Nacional, Los Estados Provinciales, Municipios y Comunas sus dependencias, reparticiones autárquicas y descentralizadas. No se encuentran comprendidos en esta exención los organismos o empresas que realicen operaciones comerciales, industriales, de locación, bancarias o de prestación de servicios a terceros a título oneroso;”.

Artículo 51°: Sustitúyase el Inciso b) del Artículo 194º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera:

“b) La prestación de servicios públicos efectuados por el Estado Nacional, los Estados Provinciales, los Municipios y Comunas, sus dependencias, reparticiones autárquicas descentralizadas, cuando las prestaciones efectuadas lo sean en función de Estado como Poder Público siempre que no constituyan operaciones comerciales, industriales, de locaciones, bancarias o de prestación de servicios a terceros a título oneroso;”.

Artículo 52°: Sustitúyase el Inciso d) del Artículo 194º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera:
“d) Las emisoras de radiofonía y televisión abierta por los ingresos provenientes de servicios publicitarios. Asimismo. los sistemas de televisión por cable, por dichos ingresos y por los ingresos percibidos por la prestación del servicio, cuando sean desarrolladas por Micro y Pequeñas Empresas, de acuerdo a la clasificación prevista en el Artículo 191º de este Código.

No quedarán alcanzados por la exención los sistemas de televisión codificados, satelitales y de circuitos cerrados, por los ingresos provenientes de servicios publicitarios y por los percibidos por la prestación del servicio;”

Artículo 53°: Sustitúyase el inciso e) del Artículo 194º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera:

“e) Toda operación sobre títulos, letras, bonos, obligaciones y demás papeles emitidos o que se emitan en el futuro por la Nación, las Provincias o los Municipios como así también las rentas que ellas produzcan y sus ajustes de estabilización o corrección monetaria.

Esta exención no alcanza a los agentes de la bolsa y demás intermediarios que actúen en dichas operaciones;”

Artículo 54°: Sustitúyase el Inciso ñ) del Artículo 194º del Código Fiscal y modificatorias (T.O. 2018) por el siguiente texto:
“ñ) Las operaciones realizadas por las asociaciones, sociedades civiles, entidades o comisiones de beneficencia, de bien público, asistencia social, de educación e instrucción, científicas, artísticas, culturales y deportivas, instituciones religiosas y asociaciones obreras, empresariales o profesionales, reconocidas por autoridad competente, obras sociales sindicales correspondientes a las asociaciones gremiales de trabajadores con personería gremial signatarias de convenios colectivos de trabajo, siempre que los ingresos obtenidos sean destinados exclusivamente al objeto previsto en sus estatutos sociales, acta de constitución o documentos similares y no se distribuya suma alguna entre sus asociados o socios.
La presente exención no alcanza los ingresos obtenidos por operaciones comerciales, industriales, bancarias, de locación o de prestación de servicios a terceros a título oneroso. A estos efectos, no se computarán los ingresos provenientes del cobro de cuotas o aportes sociales y otras contribuciones voluntarias que perciban de sus asociados, benefactores o terceros”.
Artículo 55°: Sustitúyase el inciso h) del Artículo 194º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera:
“h) Las asociaciones mutualistas constituidas de acuerdo a la legislación vigente, cuando su facturación anual no supere la suma de Pesos que a tal efecto establezca la Ley Impositiva. La exención no alcanza a los ingresos derivados de la venta de bienes, prestaciones de servicios, locaciones, actividades aseguradoras y financieras;”.

Artículo 56°: Sustitúyase el Inciso K) del Artículo 194° del Código Fiscal y modificatorias (T.O. 2018) sustituido por el Artículo 2° de la Ley Nro. 10.781 el que quedará redactado de conformidad al siguiente texto: 

“k) Los ingresos atribuibles a la explotación de minas y canteras realizadas en la Provincia, excepto que la comercialización de los productos se efectúe luego de ser sometidos a procesos de transformación o al por menor, para aquellos contribuyentes cuya facturación anual no supere el monto que a tal efecto establezca la Ley Impositiva, y para todos los contribuyentes a partir del periodo que disponga la Ley Impositiva”.

Artículo 57°: Sustitúyase el Inciso w) del Artículo 194° del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:
“w) Las ventas de inmuebles, salvo loteos, Propiedad Horizontal o Propiedad Horizontal Especial, efectuadas después de los dos (2) años de su escrituración en los ingresos correspondientes al enajenamiento salvo que éste sea una sociedad o empresa inscripta en el Registro Público de Comercio. Este plazo no será exigible cuando se trate de ventas efectuadas por sucesiones, de ventas de única vivienda por el propio propietario y las que se encuentren afectadas a la actividad como bienes de uso”.

Artículo 58°: Sustitúyase el inciso x) del Artículo 194° del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera:
“x) Venta de lotes o unidades funcionales pertenecientes a subdivisiones de no más de cinco (5) lotes o unidades funcionales según corresponda, excepto que se trate de subdivisiones efectuados por una sociedad o empresa inscripta en el Registro Público de Comercio”.

Artículo 59°: Sustitúyase el Inciso i´) del Artículo 194º del Código Fiscal y modificatorias (T.O. 2018) sustituido por el Artículo 3º de la Ley Nro. 10.781 por el siguiente:
“i´) Los ingresos atribuibles a la producción agropecuaria, caza, silvicultura y pesca, a partir del 1º de enero de 2018, desarrolladas por Micro y Pequeños contribuyentes, según la categoría de contribuyentes dispuesta en función del Artículo 191º de este Código, y para todas las categorías de contribuyentes a partir del período que disponga la Ley Impositiva, excepto que la comercialización de los frutos y productos se efectúe luego de ser sometidos a procesos de transformación o al por menor”.

Artículo 60°: Sustitúyase el Inciso j´) del Artículo 194º del Código Fiscal y modificatorias (T.O. 2018) sustituido por el Artículo 4º de la Ley Nro. 10.781 por el siguiente texto:
“j´) Los ingresos atribuibles a la industria manufacturera, a partir del 1º de enero de 2018, desarrollada por Micro y Pequeños contribuyentes, según la categoría de contribuyentes dispuesta en función del Artículo 191º de este Código, y para todas las categorías de contribuyentes a partir del período que disponga la Ley Impositiva;”.

Artículo 61°: Sustitúyase el Inciso k´) del Artículo 194º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:
“k´) Los ingresos atribuibles a la actividad de generación, distribución, comercialización de electricidad, gas y agua a partir del período que disponga la Ley impositiva;”. 

Artículo 62°: Incorpóranse como nuevos Incisos al Artículo 194° del Código Fiscal (T.O. 2018) de conformidad con el siguiente texto:
“Nuevo Inciso. La actividad de transporte, a partir del período que disponga la Ley Impositiva;”

“Nuevo Inciso. Los ingresos alcanzados por el Impuesto al Ejercicio de Profesiones Liberales;”.

“Nuevo Inciso. Los ingresos provenientes de operaciones de compraventa, cambio, permuta o disposición de acciones, valores representativos de acciones y certificados de depósito de acciones obtenidos por personas humanas y sucesiones indivisas. La exención será también aplicable para esos sujetos a las operaciones de rescate de cuotapartes de fondos comunes de inversión del primer párrafo del artículo 1° de la Ley Nro. 24.083 y sus modificaciones, en tanto el fondo se integre, como mínimo, en un porcentaje que determine la reglamentación por dichos valores, siempre que cumplan las condiciones que se mencionan en el párrafo siguiente.

El beneficio previsto en el párrafo precedente sólo resultará de aplicación en la medida en que:

a) Se trate de una colocación por oferta pública con autorización de la Comisión Nacional de Valores, y/o;

b) Las operaciones hubieren sido efectuadas en mercados autorizados por ese Organismo bajo segmentos que aseguren la prioridad precio tiempo y por interferencia de ofertas, y/o;

c) Sean efectuadas a través de una oferta pública de adquisición y/o canje autorizados por la Comisión Nacional de Valores.”

Artículo 63°: Incorpórase como último párrafo al Artículo 194° del Código Fiscal (T.O. 2018) el siguiente texto:
“Las exenciones comprendidas en el presente artículo operan de pleno derecho, excepto los casos en que la Administradora disponga el cumplimiento de determinadas formalidades y requisitos.

Facultase a la Administradora a dictar las normas reglamentarias para implementar lo dispuesto precedentemente.
La Administradora conserva todas sus facultades de fiscalización respecto de los contribuyentes comprendidos en el presente artículo, pudiendo decidir por cuestiones de hecho y/o de derecho que la exención es improcedente, en cuyo caso los mismos son considerados sujetos gravados, haciendo presumir su conducta la figura de defraudación fiscal”.

Título III

Impuesto de Sellos
Capítulo III. De la base imponible.

Artículo 64°: Sustitúyase el Artículo 209° del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:

“ARTÍCULO 209º: En toda transmisión de dominio a título oneroso de bienes inmuebles, incluida la transmisión de la nuda propiedad, se liquidará el impuesto sobre:
a) el precio de la venta;

b) la valuación calculada sobre la base del avalúo fiscal ajustado por el coeficiente corrector que a tal fin fije la Ley Impositiva, correspondiente a la fecha de la operación

c) el Valor Inmobiliario de Referencia establecido conforme las disposiciones del presente artículo;
De las opciones enumeradas precedentemente, se optará por la que fuere mayor.
El Valor Inmobiliario de Referencia para cada inmueble existente en la Provincia, será aquel que refleje el valor económico por metro cuadrado (m2) de dicho inmueble en el mercado comercial, y será determinado en forma periódica por la Dirección de Catastro perteneciente a la Administradora Tributaria de la Provincia de Entre Ríos. A los fines de la determinación del citado valor, la Administradora Tributaria dará intervención al Consejo Asesor creado por el Artículo 9° de la Ley Nro. 10.091 o el organismo que en el futuro lo reemplace; con la participación de los distintos bloques legislativos, con el fin de efectuar el seguimiento de las acciones llevadas a cabo por la Dirección de Catastro. La Administradora estará facultada para celebrar convenios con Organismos públicos o privados que operen o se vinculen con el mercado inmobiliario. 

Lo dispuesto en los párrafos anteriores no es de aplicación en las subastas judiciales y en las ventas realizadas por instituciones oficiales, en las cuales se tomará como base imponible el precio de venta”.

Artículo 65°: Sustitúyase el Artículo 210º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de conformidad al siguiente texto:

“Artículo 210°: En las transmisiones de dominio de cosas muebles incluidos semovientes, el impuesto deberá liquidarse tomando en cuenta el valor comercial de acuerdo a su estado y condiciones.

En las transmisiones de dominio de automotores usados, el impuesto será equivalente al porcentaje que establezca la ley impositiva anual sobre el valor de la operación o el cincuenta por ciento (50%) del Impuesto a los Automotores vigente a la fecha de celebración del acto, el que fuere mayor.
Lo dispuesto en el párrafo anterior no resulta aplicable en las subastas judiciales y a las ventas realizadas por entidades oficiales en las cuales se tomará como base imponible el precio de venta, aplicando la alícuota que corresponde a la transferencia de bienes muebles.

En las inscripciones de automotores cero kilómetro (0 km) el impuesto será equivalente al porcentaje que establezca la Ley Impositiva sobre el valor de compra que surja de la factura o de la valuación fiscal del vehículo para el caso de importación directa.
Artículo 66°: Sustitúyase el Artículo 231º del Código Fiscal (T.O. 2018), por el siguiente texto:

“Artículo 231°: A los efectos de la liquidación mensual del impuesto sobre los adelantos en cuenta corriente o créditos en descubierto, este se pagará sobre la base de los numerales establecidos para la liquidación de los intereses, en proporción al tiempo de la utilización de los fondos, en la forma y plazo que la Administradora establezca.

La obligación impositiva deberá ser declarada en la liquidación correspondiente al mes en que efectivamente se produjo el adelanto en cuenta corriente.

En los casos de cuentas con saldos alternativamente deudores y acreedores, el gravamen deberá liquidarse en forma independiente sobre los numerales respectivos”.

Capítulo IV. Del Pago.

Artículo 67°: Sustitúyase el segundo párrafo del Artículo 239º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:

“Los contribuyentes o responsables del tributo deberán incorporarse a dicho Sistema a fin de se les practique la determinación y se les expida volante de pago, con el que cancelarán la obligación de conformidad a las pautas, modalidades y condiciones de acreditación que establezca la Administradora”.

Artículo 68°: Sustitúyase el Artículo 241º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto: 

“Artículo 241°: En los actos, contratos y obligaciones instrumentados privadamente, la Administradora determinará la modalidad, pautas y condiciones de su intervención como así también de la acreditación del pago”.

Artículo 69°: Derogase el Artículo 242º del Código Fiscal (T.O. 2018).

Artículo 70°: Derogase el Artículo 244º del Código Fiscal (T.O. 2018).

Título IV

Tasas retributivas de servicios
Capítulo I. Servicios Retribuibles

Artículo 71°: Derógase lo dispuesto en el Segundo Párrafo del Artículo 250º del Código Fiscal (T.O. 2018.)

Artículo 72°: Sustitúyase el Artículo 258º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:

“Artículo 258°: Todo movimiento de hacienda, ya sea que se efectúe consignada al mismo productor o a un tercero o como consecuencia de una venta, sólo podrá efectuarse mediante guías habilitadas especialmente por la autoridad competente”.
Título V

Impuesto a los automotores
Capitulo I. Del hecho imponible

Artículo 73°: Sustitúyase el Artículo 265º del Código Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:

“Artículo 265°: Por cada vehículo automotor radicado o cuya efectiva guarda habitual se encuentre en la Provincia se pagará anualmente un impuesto, de conformidad con las normas del presente Título. Quedan también comprendidos en el tributo los vehículos remolcados y las embarcaciones afectadas a actividades deportivas o de recreación, propulsadas principal o accesoriamente por motor, incluidas las embarcaciones que tuvieren condiciones de incorporarlo. Respecto de las embarcaciones, se entenderá que están radicadas en la Provincia aquellas que tengan su fondeadero, amarre o guardería habitual en su territorio”.

Artículo 74°: Sustitúyase el Artículo 266° del Código Fiscal (T.O. 2018), el que quedará redactado de la siguiente manera: 

“Artículo 266°: A los fines de determinar la guarda habitual en la Provincia, se considerarán como presunciones generales de la misma, salvo prueba en contrario aportada por el contribuyente, las siguientes: 

Cuando el propietario o poseedor tenga su domicilio fiscal o real en la jurisdicción de la Provincia; 

Cuando el propietario o poseedor tenga el asiento principal de sus actividades en la Provincia o posea en ella su residencia habitual;

Cuando cualquier clase de documentación habilitante para la circulación del vehículo sea extendida en la jurisdicción de Entre Ríos o recibida en un domicilio de la Provincia;

Cuando el propietario o poseedor sea titular registral de bienes inmuebles, marcas, señales u otros vehículos registrados en la Provincia; que su domicilio esté denunciado ante los registros pertinentes, en la Justicia Electoral o padrón general de electores de la provincia; 

Cuando de la información obtenida de otras administraciones tributarias, organismos públicos o privados, entidades financieras, prestadores de servicios públicos y privados como ser de energía eléctrica, agua, gas, telefonía, internet, señales de televisión satelitales o por cable, surja que el domicilio del titular dominial o poseedor figura en la jurisdicción de la provincia;

Cuando el titular dominial o poseedor desarrolle actividades en la jurisdicción provincial que involucren el uso del vehículo; 

Cuando el titular dominial o poseedor posea domicilio en otra jurisdicción en la que se registra la radicación del vehículo, pero se verifique la existencia de un espacio de guarda habitual o estacionamiento en la Provincia; 

Que el propietario o poseedor tenga registrados empleados en relación de dependencia en la Provincia;

Que el propietario o poseedor desarrolle su actividad profesional o en relación de dependencia en la provincia; 

Cualquier otro elemento o situación que, a juicio de la Administradora, permita inferir la efectiva guarda habitual del vehículo en la Provincia;

En todos los casos, la Administradora intimará al sujeto responsable para que en el término de quince (15) días hábiles proceda a efectuar el respectivo cambio de radicación o, en su defecto, presente su descargo conforme al procedimiento administrativo establecido en este Código, bajo apercibimiento de procederse a la inscripción de oficio del o los automotor/es en esta Jurisdicción. 

Capítulo III. De la base imponible

Artículo 75°: Sustitúyase el Artículo 271º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de la siguiente manera: 

“Artículo 271°: El impuesto se determinará aplicando las alícuotas que establezca la Ley impositiva, sobre el valor anual que a cada vehículo asigne la Administradora, quien a tal fin deberá considerar los valores establecidos por la Dirección Nacional de los Registros Nacionales de la Propiedad Automotor y Créditos Prendarios. En el caso de vehículos que no cuenten con dicho valor, se computará en los vehículos nuevos el valor de la lista o de facturación sin tener en cuenta el valor de flete si se hallara discriminado; precios de mercado, cotizaciones para seguros. Si al aplicar la tasa sobre la base el importe es menor al mínimo, se aplicará éste. Los vehículos cuya antigüedad supere los quince (15) años pagarán un impuesto anual que al efecto fijará la Ley Impositiva”.

Capítulo IV. De la liquidación y pago

Artículo 76°: Sustitúyase el último párrafo del Artículo 275º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de conformidad al siguiente texto:
“Cuando la factura de compra de la unidad cero kilómetro (0 Km) sea emitida en la Provincia, el adquirente gozará de un descuento del veinte por ciento (20 %) en el pago del Impuesto a los Automotores durante el primer año fiscal, contado a partir de la fecha de inscripción del vehículo, siempre que se acredite tal circunstancia en la forma y condiciones que establezca la Administradora.”

Capítulo V. De las exenciones

Artículo 77°: Sustitúyase el Inciso j) del Artículo 283° del Código 

Fiscal (T.O. 2018) por el siguiente texto:

“j) Los automotores en general, de conformidad con el detalle, concepto y Modelo/Año que a sus efectos fijará la Ley Impositiva”.
Capítulo VI. Disposiciones generales

Artículo 78°: Sustitúyase el Artículo 284º del Código Fiscal (T.O. 2018) el que quedará redactado de conformidad al siguiente texto:

“Artículo 284°: Los vehículos inscriptos en la Administradora podrán ser dados de baja solamente por cambio de radicación, robo o hurto, destrucción o desarme, los compactados o subastados a través del Programa Nacional de Compactación-Ley Nro. 26.348 (PRO.NA.COM).”

Artículo 79°: Sustitúyase el Artículo 286º del Código Fiscal (T.O. 2008) por el siguiente texto:

“Artículo 286°: Los vehículos comprendidos en este Título deberán inscribirse en la Administradora en los plazos y condiciones que a tal efecto establezca la misma”.

Título VIII

Disposiciones transitorias
Artículo 80°: Derógase el Artículo 304° del Código Fiscal (T.O. 2018).

Artículo 81°: Incorporase como Anexo I a continuación del Título VIII del Libro Segundo del Código Fiscal (T.O. 2018) el siguiente texto de conformidad con el siguiente orden: 

“Anexo I

Anexo al Título VIII del Libro I

Convenios con entidades prestadoras de servicio de recaudación
Artículo nuevo: Los convenios previstos en el Artículo 66°, serán suscriptos entre la entidad prestadora de los servicios y la Administradora, teniendo como finalidad poner a disposición del ciudadano la mayor cantidad de canales de pago posibles, garantizando el sencillo y ágil pago de los conceptos señalados.

La Administradora, en su carácter de Autoridad de Aplicación de la normativa fiscal, podrá dictar normas reglamentarias para la celebración de dichos convenios, encontrándose facultada, asimismo, a requerir la documentación y las garantías que considere necesarias para la suscripción de los mismos que autorice la prestación de los servicios descriptos.

Artículo nuevo: Las entidades prestadoras de servicios de cobro percibirán una retribución que será determinada en el convenio, equivalente a un porcentaje del monto efectivamente recaudado, el que deberá ser expresamente autorizado por el Ministerio.

Artículo nuevo: Las entidades prestadoras del servicio de recaudación deben efectuar la rendición de los importes recaudados conforme a lo establecido en el respectivo convenio, debiendo realizar el depósito de los mismos en la cuenta habilitada a tal fin en la entidad bancaria que actúe como agente financiero, deducida la retribución convenida.

Artículo nuevo: El Ministerio establecerá el régimen de sanciones que pudieren corresponder a las entidades prestadoras de servicios por incumplimiento a las obligaciones y servicios pactados y reglamentados”.

De la Ley Impositiva –Ley 9622-

Ley Impositiva (T.O. 2018)

Artículo 82°: Incorpórase a continuación del Artículo 6º como nuevo Artículo a la Ley Nro. 9622 y modificatorias (T.O. 2018) el siguiente texto:
“Artículo nuevo: En ningún caso el Impuesto Anual Inmobiliario podrá ser inferior a Pesos Mil ($1.000). 

Artículo 83°: Sustitúyase el Artículo 8° de la Ley Nro. 9622 y modificatorias (T.O. 2018) sustituida por el Artículo 5° de la Ley N° 10.781 por el siguiente:

“Las alícuotas para cada actividad, serán las que se indican en el presente artículo:

	Actividad
	Año 2020
	Año 2021
	Año 2022

	Agricultura, Ganadería, Caza y Silvicultura.
	0,75%
	exento
	exento

	Pesca.
	0,75%
	exento
	exento

	Explotación de Minas y Canteras.
	0,75%
	exento
	exento

	Industria Manufacturera (1).
	1,50%
	exento
	exento

	Industrialización de combustibles líquidos y gas natural comprimido.
	0,25%
	exento
	exento

	Electricidad, gas y agua.
	3,75%
	1,25%
	exento

	Suministros electricidad y gas destinados a la producción primaria, industrial y comercial.
	2,00%
	exento
	exento

	Construcción.
	2,50%
	2,00%
	2,00%

	Comercio Mayorista y Minorista (2).
	5,00%
	5,00%
	5,00%

	Combustibles líquidos y gas natural comprimido mayorista.
	0,25%
	0,25%
	0,25%

	Expendio al público de combustibles líquidos y gas natural comprimido.
	3,00%
	3,00%
	3,00%

	Expendio al público de combustibles líquidos y gas natural comprimido, realizado por petroleras.
	3,50%
	3,50%
	3,50%

	Comercio mayorista de: semillas; materias primas agrícolas y de la silvicultura; cereales (incluído arroz), oleaginosas y forrajeras; abonos, fertilizantes y plaguicidas; materias primas pecuarias incluso animales vivos; y alimentos para animales; cuando estas actividades sean desarrolladas por cooperativas agropecuarias, por operaciones con sus asociados.
	1,50%
	1,50%
	1,50%

	Comercio mayorista en comisión o consignación de: semillas, productos agrícolas, cereales (incluido arroz), oleaginosas y forrajeras; cuando estas actividades sean desarrolladas por cooperativas agropecuarias, por operaciones con sus asociados.
	3,00%
	3,00%
	3,00%

	Comercio mayorista, cuando estas actividades sean desarrolladas por cooperativas agropecuarias, por operaciones con sus asociados.
	3,50%
	3,50%
	3,50%

	Venta de cereales, forrajeras y/u oleaginosas recibidas en canje como pago de insumos, bienes o servicios destinados a producción primaria desarrollada por cuenta propia por acopiadores de tales productos.

(Artículo 159° Código Fiscal)
	0,25%
	0,25%
	0,25%

	Vehículos automotores cero kilómetro (0 km) por Concesionarios o Agencias Oficiales de Venta.

Artículo 165º inciso a).
	12,50%
	12,50%
	12,50%

	Comercio mayorista de Medicamentos para uso humano.
	1,60%
	1,60%
	1,60%

	Farmacias, exclusivamente por la venta de medicamentos para uso humano, por el sistema de obras sociales.
	2,50%
	2,50%
	2,50%

	Comercialización de bienes usados, cuando deba tributarse sobre base imponible diferenciada.
	6,00%
	6,00%
	6,00%

	Agencias o representaciones comerciales, consignaciones, comisiones, administración de bienes, intermediación en la colocación de dinero en hipotecas, y en general, toda actividad que se ejercite percibiendo comisiones, bonificaciones, porcentajes u otras retribuciones análogas, salvo las que tengan otro tratamiento; círculos cerrados, círculos abiertos, sistemas 60 x 1.000 y similares.
	6,00%
	6,00%
	6,00%

	Productos agropecuarios, forestales, de la pesca y minería, incluidos agroquímicos, fertilizantes, semillas, plantines, yemas, vacunas, medicamentos y alimentos para  animales, cuando sean destinados al sector primario.
	2,60%
	2,60%
	2,60%

	Hoteles, Hosterías, Hospedajes, Comedores y Restaurantes.
	3,00%
	2,50%
	2,50%

	Transporte.
	2,00%
	exento
	exento

	Comunicaciones.
	4,00%
	3,00%
	3,00%

	Telefonía celular.
	6,50%
	5,50%
	5,00%

	Intermediación financiera.
	5,50%
	5,00%
	5,00%

	Servicios Financieros.
	7,00%
	5,00%
	5,00%

	Servicios financieros prestados directamente a consumidores finales.
	7,00%
	7,00%
	7,00%

	Préstamos, operaciones y servicios financieros en general realizados por entidades no sujetas al Régimen de la Ley de entidades financieras.
	7,00%
	7,00%
	7,00%

	Actividades Inmobiliarias, Empresariales y de Alquiler.
	5,00%
	4,00%
	4,00%

	Compañías de seguro.
	5,00%
	4,00%
	4,00%

	Productores asesores de seguro.
	5,00%
	4,00%
	4,00%

	Máquinas de azar automáticas.

Comprende explotación de máquinas tragamonedas y dispositivos tragamonedas y dispositivos electrónicos de juegos de azar a través de concesión, provisión y/o cualquier otro tipo de modalidad.
	9,00%
	9,00%
	9,00%

	Servicios relacionados con la

actividad primaria, comprendiendo los

siguientes:

-Servicios de labranza y siembra;

-Servicios de pulverización,

desinfección y fumigación;

-Servicios de cosecha de granos y

forrajes

-Servicios de maquinarias agrícolas

-Albergue y cuidado de animales de terceros.
	2,00%
	2,00%
	2,00%

	Otros Servicios relacionados con la actividad primaria.
	3,00%
	3,00%
	3,00%

	Arrendamientos de Inmuebles rurales y/o subrurales.
	4,50%
	4,00%
	4,00%

	Servicios de agencias que comercialicen billetes de lotería y juegos de azar autorizados.
	3,50%
	3,50%
	3,50%

	Servicios sociales y de salud.
	4,75%
	4,25%
	4,00%

	Servicios de Internación.
	2,50%
	2,00%
	2,00%

	Servicios de hospital de día.
	2,50%
	2,00%
	2,00%

	Servicios Hospitalarios n.c.
	2,50%
	2,00%
	2,00%

	Servicios de atención ambulatoria.
	2,50%
	2,00%
	2,00%

	Servicios de atención domiciliaria programada.
	2,50%
	2,00%
	2,00%

	Servicios de diagnóstico.
	2,50%
	2,00%
	2,00%

	Servicios de Tratamiento.
	2,50%
	2,00%
	2,00%

	Servicios de Emergencias Traslados.
	2,50%
	2,00%
	2,00%


(1) Establécese las siguientes alícuotas especiales del Impuesto sobre los Ingresos Brutos para los ingresos atribuibles a la actividad de Industria Manufacturera, en función de la categoría que corresponda al contribuyente según lo dispuesto en el Artículo 191° de Código Fiscal, del siguiente modo:

a) del uno por ciento (1%) para los contribuyentes cuya categoría sea Medianos 1 para el ejercicio fiscal 2020.

b) del uno con veinticinco centésimas por ciento (1,25%) para el ejercicio fiscal 2020, para los contribuyentes cuya categoría sea Medianos 2.

(2) Establécese las siguientes alícuotas especiales del Impuesto sobre los Ingresos Brutos para los ingresos atribuibles a la actividad de “Comercio Mayorista y Minorista” en función de la categoría que corresponda al contribuyente según lo dispuesto en el Artículo 191° de Código Fiscal, del siguiente modo:

a) del tres con cincuenta centésimas por ciento (3,50%), para las categorías de Micro y Pequeños contribuyentes, siempre que hubieran presentado y pagado dentro del mes de vencimiento, las obligaciones mensuales del impuesto de los períodos correspondientes al año calendario inmediato anterior, y que no registre ajustes de fiscalización en el impuesto en los últimos tres (3) años calendarios. Los ajustes de fiscalización indicados deben tratarse de decisiones administrativas firmes, ya sea por estar consentidas por el contribuyente, expresa o tácitamente, o por haberse agotado la vía administrativa mediante la interposición de los medios recursivos establecidos por el Código Fiscal para el procedimiento administrativo tributario.

b) del cuatro por ciento (4%), para las categorías de Micro y Pequeños contribuyentes, cuando no cumplan los requisitos de buena conducta tributaria requeridos en el inciso anterior.

c) del cuatro por ciento (4%), para las categorías de Medianos 1 y Medianos 2, siempre que hubieran presentado y pagado dentro del mes de vencimiento, las obligaciones mensuales del impuesto de los períodos correspondientes al año calendario inmediato anterior, y que no registre ajustes de fiscalización en el impuesto en los últimos tres (3) años calendarios. Los ajustes de fiscalización indicados deben tratarse de decisiones administrativas firmes, ya sea por estar consentidas por el contribuyente, expresa o tácitamente, o por haberse agotado la vía administrativa mediante la interposición de los medios recursivos establecidos por el Código Fiscal para el procedimiento administrativo tributario.

d) del cuatro con cincuenta centésimas por ciento (4,50%), para las categorías de Medianos 1 y Medianos 2, cuando no cumplan los requisitos de buena conducta tributaria requeridos en el inciso anterior.

Los ingresos atribuibles a servicios en general, cuando no hayan sido detallados en la tabla de alícuotas del presente artículo, tendrán el tratamiento dispuesto para el sector de Actividades Inmobiliarias, Empresariales y de Alquiler.

Los ingresos atribuibles a ventas realizadas por contribuyentes del sector industrial a consumidores finales, tendrán el tratamiento dispuesto para el sector Comercio.

Se define como comercio mayorista, a las ventas, con prescindencia de la significación económica y/o de la cantidad de unidades comercializadas, cuando la adquisición de los bienes se realice para revenderlos o comercializarlos en el mismo estado o para incorporarlos en el desarrollo específico de una actividad industrial o de la construcción. Asimismo, se consideran mayoristas, las ventas de bienes realizadas al Estado Nacional, Provincial o Municipal, sus entes autárquicos, y organismos descentralizados.

Lo dispuesto en el párrafo precedente no será aplicable para la comercialización mayorista de combustible. Se entiende por esta a las ventas realizadas por empresas que comercializan el combustible líquido con marca propia, que sean contribuyentes del impuesto a los combustibles (Ley Nro. 23.966 y sus modificatorias) y que realicen dichas ventas a estaciones de servicio para la reventa al público.

A todos los efectos de la presente Ley y de todas las disposiciones establecidas en el Código Fiscal (T.O. 2018 y modificatorias) las actividades desarrolladas por las instituciones sujetas al régimen de la Ley Nacional Nro. 21.526 -de Entidades Financieras- se consideran incluidas en la actividad “Servicios Financieros”, según lo dispuesto por

el Anexo I del “Consenso Fiscal” de fecha 16 de noviembre de 2017, entre el Estado Nacional, las Provincias signatarias del mismo y la Ciudad Autónoma de Buenos Aires (CABA) y sus adendas -aprobados por las Leyes Nacionales Nro. 27.429, 27.469 y 27.542 y las Leyes Provinciales Nro. 10.557, 10.687 y 10.781. 

Título IV

Impuesto de Sellos
Capitulo I. Actos y Contratos en General

Artículo 84°: Incorpórase al Artículo 12º del Título IV “Impuesto de 

Sellos” de la Ley Nro. 9.622 y modificatorias (T.O. 2018) sustituido por el Artículo 6º de la Ley Nro. 10.781 “Actos y contratos en general” como “rubro 26)” el que a continuación se establece: 

	ACTOS Y CONTRATOS EN GENERAL 
	2021
	2022
	2023

	26) Inscripciones y transmisiones

a) Inscripciones de vehículos  0km.

b)Trasmisiones de dominio de vehículos usados 
	2,25%

1%
	2,25%

   1%
	2,25%

 1%


Artículo 85°: Incorpórase a continuación del Artículo 13° del Título V como nuevo Artículo a la Ley Nro. 9.622 y modificatorias (T.O. 2018) el siguiente texto:

“Artículo nuevo: Fíjase en dos (2) el coeficiente corrector previsto en el inciso b) del Artículo 209° del Código Fiscal (T.O. 2018)”.

Título VI

Impuesto a los Automotores
Artículo 86°: Incorpórase a continuación del Artículo 32º como nuevo Artículo a la Ley Nro. 9622 y modificatorias (T.O. 2018) el siguiente texto:

“Nuevo Artículo: A fin de encuadrar en lo dispuesto mediante inciso j) del Artículo 283º del Código Fiscal (T.O. 2018) los vehículos deberán reunir los requisitos que a continuación se detallan: 

	CONCEPTO
	   MODELO/AÑO

	Automóviles Familiares, Rurales, Ambulancias, Fúnebres, Jeeps y similares de origen nacional o importados.
	Hasta 1992 inclusive 




	Camionetas, Pick UPS, Jeeps Pick UPS, Furgones y similares.
	Hasta 1987 inclusive

	Camiones y Similares - Unidades de Tracción de Semirremolques.
	Hasta 1987 inclusive

	Ómnibus, Colectivos Micro - Ómnibus, sus chasis y similares.
	Hasta 1987 inclusive

	Acoplados, Semirremolques, Trailers y Similares.
	Hasta 1987 inclusive

	Motocicletas, Motonetas, Triciclos con Motor y similares: 

• Hasta 300 CC Inclusive 

• Mayor de 300 CC 
	Hasta 2007 inclusive 

Hasta 1997 inclusive 


Disposiciones Generales
Artículo 87°: Sustitúyase el Artículo 46º de la Ley Impositiva Nro. 9622 y modificatorias (T.O. 2018) por el siguiente texto:

“Artículo 46°: Autorízase al Poder Ejecutivo a adecuar anualmente los valores y/o importes para los diferentes tipos de operaciones establecidas en los Artículos 9º, 11º, 12º, 13º, 14º, 15º, 16º, 17º, 18º, 19º, 20º, 21º, 22º, 23º, 24º, 25º, 26º, 27º, 28º, 32º, 33º -segundo párrafo- y el artículo incorporado a continuación del Artículo 32° del Título VI de la presente (texto incorporado por las Leyes Nro. 10.098 y 10.099)”.
Artículo 88°: Sustitúyase el Artículo 47º de la Ley Impositiva N° 9622 y modificatorias (T.O. 2018) por el siguiente texto:

“Artículo 47°: Facúltese al Poder Ejecutivo a modificar los importes consignados en los Artículos 5º, 6º, 10º, 30º, 31º y el artículo incorporado a continuación del Artículo 6º del Título II de la presente”.

Artículo 89°: Derogase toda norma que se oponga a lo dispuesto en la presente. 

Artículo 90°: Todo lo dispuesto en la presente ley tendrá vigencia a partir del 1° de enero de 2021, salvo donde se indica otra fecha.

Artículo 91°: Comuníquese, etc.
Paraná, Sala de Comisiones, 17 de diciembre de 2020

Amílcar R. Genre Bert. Adrián F. Fuertes. Mauricio J. Santa Cruz. Claudia E. Gieco. Daniel H. Olano. Jorge F. Maradey. Marcelo F. Berthet.
Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra el Senador por el Departamento La Paz.

Sr. Senador (Genre Bert): Señor Presidente, vamos a hacer una explicación conceptual o general de lo que vamos a estar votando a continuación y que llega a esta sesión con dictamen favorable de las comisiones de Presupuesto y Hacienda y de Legislación General. Cuando digo una explicación conceptual o amplia, la idea es tratar de no caer en el mero tecnicismo de lo que trata o norma esta ley.


El Código Fiscal y la Ley Impositiva de la Provincia son aquellas que regulan todo lo que tiene que ver con las facultades que tiene el Poder Ejecutivo provincial para llevar adelante lo que es su política recaudatoria en términos de impuestos, tasas y contribuciones, que definen y enmarcan cada una de las actividades y los distintos objetos sobre los cuales se aplica esta normativa, lo que se define de acuerdo a las necesidades y a las características de una Provincia y también a los escenarios en los cuales se va desarrollando la vida de una gestión, y también lo va llevando adelante de acuerdo a la evolución y el desarrollo propio de la modernidad, de la tecnología, de diferentes parámetros que van haciendo necesario periódicamente ir actualizando este Código Fiscal.


El Código Fiscal es una norma que es de muchos años y que periódicamente se realiza lo que nosotros estamos por tratar en esta sesión, que es la modificación de todos aquellos artículos que por alguna de las razones que mencionaba anteriormente, es necesario ir actualizando, es necesario ir mejorando o acondicionándose a los tiempos que van dándose o a las políticas de los gobiernos nacionales y provinciales, que tienen la facultad justamente, de poner en consideración este tipo de norma.


En ese sentido, siempre que haya modificaciones al Código Fiscal, teniendo en cuenta que este Código Fiscal determina o regula lo que tiene que ver con Impuesto Inmobiliario, Impuesto Automotor, impuestos comerciales, empresariales, de profesiones liberales, Impuestos de Sellos y todo el marco impositivo provincial, siempre va a haber posiciones a favor y posiciones en contra respecto de cada una de estas modificaciones que se puedan ir llevando adelante, sobre todo teniendo en cuenta cuando se trate de modificaciones en las alícuotas o consideraciones sobre una determinada actividad, donde evidentemente las personas o los sectores que puedan llegar a verse afectados por estas  modificaciones tendrán una posición muy diferente seguramente a la que podemos llegar a tener el conjunto de Senadores o el Poder Ejecutivo, que por ahí tienen que ver más con las necesidades del funcionamiento de una administración en su conjunto.


En este sentido, luego de haber analizado y trabajado junto a la presidenta de la Comisión de Legislación General, la Senadora Claudia Gieco, y a los integrantes de ambas comisiones, tanto de Presupuesto y Hacienda como de Legislación General, hemos llegado a la conclusión en líneas generales, incluso con los colegas de la oposición, de que la norma tiene por objeto perfeccionar al Código Fiscal que se estará modificando. El último que se ha modificado con anterioridad es el de 2018.


No obstante eso, siempre de los debates que se dan en comisión y de los intercambios muy positivos que solemos tener con los Senadores de la oposición, surgen observaciones, surgen miradas que seguramente con la mejor de las intenciones tanto de un sector como del otro, se pueden considerar o podrían establecer algún escenario que podría ser incluso mejor o perfeccionado respecto del que establecen las normativas. Sin embargo, eso es algo que como lo hemos charlado, corresponde a este Cuerpo de Senadores como también a la Cámara de Diputados, corresponde a una instancia ulterior, en la cual bien nos podemos sentar a charlar, a debatir y a encontrar aquellos aspectos que pueden ser aún más perfectibles sobre este Código Fiscal que estaremos modificando a partir de esta norma. Lo cierto es que las modificaciones que se introducen ahora tienen como objetivo aggiornar la normativa provincial al contexto actual en el cual estamos insertos, que tiene que ver tanto con el aumento de la digitalización o de la virtualidad, y favoreciendo a partir de esto, determinadas instancias de gestiones o de trámites que pueden tener una posibilidad de desarrollarse de una manera más ágil, quitando la obligatoriedad de algunos determinados escenarios presenciales.


También, por supuesto, tiene otro tipo de modificaciones en algunas alícuotas respecto de las cuales, como decía anteriormente seguramente podemos encontrar posiciones que no sean todas del mismo sentido. Lo que está muy claro es esta modificatoria que hoy nos propone el Poder Ejecutivo está absolutamente en consonancia y en línea con lo que es la política nacional actual, está absolutamente en consonancia con las necesidades de la ejecución de una gestión pública de nuestro gobierno provincial y que, viéndolo desde el sector privado, también ha puesto en consideración y ha llevado adelante algunas modificaciones que son absolutamente valiosas para el sector que está fuera de la administración pública.

En ese sentido y como decía anteriormente, sin ahondar en tecnicismos, porque podríamos estar desarrollando sus vastos artículos durante gran parte del tiempo y seguramente no nos quedarían en claro algunas cosas, lo que sí nos queda en claro al bloque del Frente CREER es que es una normativa que merece nuestro acompañamiento, que nuestro acompañamiento también está absolutamente en consonancia con lo que es la mirada política del Poder Ejecutivo provincial y de este cuerpo legislativo, y que estamos convencidos de que estas modificaciones van a permitir un mejor funcionamiento de toda la administración pública en el sentido de lo tributario y fiscal.


Por estas razones, solicito al resto de los colegas el acompañamiento a este proyecto.

Sr. Presidente (Olano): Tiene la palabra el Senador por el Departamento Federación.

Sr. Senador (Dal Molín): Señor Presidente, colegas Senadoras y Senadores, con media sanción ingresa a esta Cámara un proyecto de ley del Poder Ejecutivo relacionado con el Código Fiscal y la Ley impositiva, como señalara el Senador Genre Bert.


Como primera consideración nos parece oportuno resaltar lo señalado por el propio Gobernador en su mensaje de elevación, donde destaca que se propone una amplia cantidad de modificaciones a las disposiciones legales de dicha norma. Su confección, muy ajustada, por cierto -en un proyecto original de setenta y nueve artículos, que luego fuera modificado en Diputados a noventa y uno- refieren principalmente a adecuaciones necesarias de nuestro Código Fiscal con las nuevas disposiciones del Código Civil y Comercial como también las necesarias correcciones que responden a una mejor técnica legislativa.


Es una buena ley. Lo señalamos en comisión, y destaco la amplitud del presidente de la comisión, el contador Genre Bert. Manteniendo nuestra misma posición que en Diputados, nosotros vamos a votar en general la ley. En algunos capítulos no vamos a acompañar, y brevemente trataré de argumentar el por qué.


El artículo 13°, que modifica el artículo 35° de la actual norma, no considera a partir de su aplicación, la validez rectificatoria de las declaraciones juradas por un menor valor si no se cumplen con ciertas condiciones que a nuestro criterio son bastante restrictivas. Nosotros entendemos que ATER siempre tiene herramientas y procedimientos en las declaraciones juradas para determinar si existe falsedad, omisión, ocultamiento o cualquier otra acción que implique una defraudación fiscal.


No acompañaremos el artículo 18° tampoco, que sustituye los párrafos primero y tercero del artículo 49° de la actual norma, y que establece que por omisión de pagos de impuestos, anticipos o ingresos a cuenta, será sancionado con una multa gradual, entre el cincuenta y el doscientos por ciento del gravamen dejado de pagar oportunamente. Nos parece como desmedido una multa en un rango establecido por omisión. En el segundo párrafo, queremos advertir que si se ingresa un pago dentro de los quince días del tributo y sus intereses, la multa por omisión será del cinco por ciento. Es decir, se prevé cobrar impuestos y multa adicional por omisión de ingresos, y la omisión puede llegar al doscientos por ciento. Es una disposición igual el párrafo anterior.


Entendemos además que el artículo 19°, cuyo texto modifica el artículo 51° del Código Fiscal y que refiere a multas por omisión del Impuesto Inmobiliario y Automotor, determina que si el pago se realiza dentro de los cinco días del vencimiento, la multa será del cinco por ciento y de allí una tabla en función del espacio que llega hasta veinte por ciento de multa. Referidos impuestos están determinados por el Estado, por cuanto el contribuyente sólo debe abonarlo. Es decir que si por cualquier motivo se olvida de pagarlo o hace alguna omisión, le cabe una multa además de los intereses por mora.


El artículo 20°, que modifica el artículo 60° del Código Fiscal, y que refiere a aquellos agentes de percepción o recaudación de ingresos retenidos, tiene también una relación directa de multa en función del vencimiento omitido en el depósito.


El artículo 27°, que sustituye el artículo 81°, agrega causales que interrumpen la prescripción, pero que quita el párrafo -que a nuestro criterio debería mantenerse- del reinicio del curso de la prescripción de alguna deuda.


El artículo 28°, que sustituye el artículo 82°, y agrega un párrafo por el que se otorga a la Administradora un plazo adicional a la suspensión de la prescripción, y como sostiene el propio mensaje de elevación, que muchas de estas modificaciones vienen a subsanar o adecuar el régimen jurídico tributario, entendemos que actualizar el Código a las normas nacionales está perfecto de por sí. Pero la Administradora ya tiene cinco años para reclamar. Suponer la prescripción es un mal síntoma del funcionamiento de nuestras instituciones fiscales, en este caso, de ATER.


El artículo 29°, modificatorio del 129°, más allá de señalar en su primer párrafo que las declaraciones juradas, comunicaciones e informes que los contribuyentes, responsables o terceros presentan a la Administradora son secretos, su último párrafo determina excepciones de los que no son alcanzados, entendiendo a nuestro criterio que se están violando derechos esenciales de los contribuyentes.


Además, el artículo 45° sustituye el artículo 159° del Código Fiscal, y elimina el último párrafo que determinaba la alícuota del 0,25 sobre los ingresos brutos. En este caso, que puede ser fiscalmente bueno, tenemos algunos reparos porque la eliminación permite la variabilidad anual, y nos preguntamos si con ello no podemos estar permitiendo algún incremento o aumento en la actividad, sobre todo la agrícola agropecuaria.


Por último, ya nos hemos referido a ello en la sesión anterior, no vamos a acompañar los artículos del 82° al 90°, que son los rectificatorios a la Ley N° 9622.


Con estos fundamentos, dejo sentada la posición de mi bloque, señor Presidente.

Sr. Presidente (Olano): Tiene la palabra el Senador por el Departamento Gualeguay.

Sr. Senador (Morchio): Señor Presidente, nada que agregar a lo que dijo el Senador preopinante Dal Molín, ya que es la opinión del bloque. 

Solamente para resumir y para que conste en la versión taquigráfica vamos a dejar en claro que el bloque de Cambiemos va a votar el proyecto afirmativamente en general. Y en particular va a votar en contra de los siguientes artículos: 13°, 18°, 19°, 20°, 27°, 28°, 29°, 45° y desde el 82° al 90°.

Sr. Presidente (Olano): Tiene la palabra el Senador por el Departamento Concordia.

Sr. Senador (Gay): Señor Presidente, quiero decirle a usted, a las señoras Senadoras y señores Senadores, que hoy tratamos, nuevamente en revisión, un proyecto de reforma al Código Tributario y la Ley Impositiva, que cuenta con media sanción de la Cámara de Diputados. 


Cabe destacar que este proyecto fue votado en la Cámara de Diputados en general, por unanimidad, lo cual no es un dato menor. Creo que merece ser tenido en cuenta para destacar, como también lo han expresado aquí en este recinto, el grado de consenso que logró y que posiblemente a la hora de la votación lograremos en esta Cámara.


Quiero decirle, señor Presidente, que el propio Poder Ejecutivo manifestó que el objetivo es promover estos cambios a fin de adecuar y actualizar los conceptos y procedimientos que regulan los aspectos tributarios para lograr agilidad y eficiencia. Es decir, todo esto brindará a la Administradora Tributaria de Entre Ríos, herramientas que permitan optimizar las tareas de recaudación y de control que realiza. 

Una de las modificaciones puntuales y fundamentales que tiene este proyecto, que claramente lo ha explicado el Senador Genre Bert, es buscar aggiornarse al Código Civil y Comercial, sancionado en el año 2015, más que nada en aspectos esenciales en lo que hace a las relaciones tributarias, algo que es sumamente necesario para lograr una concordancia con las normas del derecho común, sin que esto afecte la autonomía tributaria de la Provincia.

También, señor Presidente, se contempla la adecuación en relación a la notificación y al domicilio, permitiendo de esta manera una mayor fluidez comunicativa y al mismo tiempo, evitar que no se puedan notificar las resoluciones de la Administradora Tributaria de Entre Ríos.

Además se busca, en otro orden de cosas, simplificar los procedimientos de impugnaciones, siempre en beneficio de los contribuyentes, ya que a su vez en este proyecto hay una mayor precisión en materia de exenciones. 

Cabe aclarar, fundamentalmente, que no hay aumento de alícuotas, debiendo allí manifestar que únicamente la situación de las entidades financieras son las que sufren en alguna medida un cambio. Y digo, en alguna medida, porque en realidad se contempla que sigan abonando lo mismo que están tributando en la actualidad, en el marco de lo que se aprobó en las normas de emergencia que hemos dictado. Es uno de los sectores que menos daños ha sufrido durante la pandemia provocada por el covid 19, por eso consideramos que cuentan con la capacidad contributiva para poder hacer frente a las obligaciones tributarias. Todavía estamos atravesando la emergencia, esto implica que contribuyamos –como bien lo decíamos y lo manifestamos todos cuando se aprobó la Ley de Emergencia– en la medida de nuestras posibilidades. Y no tengo duda que es el sector que en mejores condiciones está en el aspecto financiero. Por lo que descarto también el acompañamiento de estas medidas por los pares Senadores que integran el espacio de la oposición. 

En síntesis, señor Presidente, son reformas que apuntan a mejorar el funcionamiento en beneficio de todos los entrerrianos y las entrerrianas y a garantizar que todos y todas cumplan con sus obligaciones en el marco de igualdad y del respeto por las garantías constitucionales. Contar con normas claras, sencillas y de fácil ejecución es un beneficio para todos, tanto para los contribuyentes como para la propia administración pública, pero por sobre todo de quienes son beneficiarios directos de los ingresos tributarios. 

Porque en este escenario particular, ha quedado ampliamente demostrada la importancia que tiene la presencia del Estado, tanto en los aspectos esenciales como en la preservación y el cuidado de salud, como en las esferas en las que el Estado debe hacerse presente. Y sabemos también que queda muchísimo por hacer. 

Enfrentar la pandemia en el corto plazo es enfrentar la logística de la vacunación y seguir fortaleciendo el sistema sanitario, ya que todavía no sabemos a ciencia cierta cuándo terminamos con esta crisis. Es decir, todas estas medidas, señor Presidente, necesitan de recursos y es la administración quien debe contar con las herramientas para llevar a cabo estas medidas. 

Ahora, pensando o anticipando lo que va a ser la post pandemia, debemos abogar también –y es responsabilidad del Estado y de todos nosotros– por una rápida reactivación. Por eso creo que esta reforma al Código Fiscal nos va a permitir resurgir un Estado que potencia la actividad privada, que colabora con los sectores más castigados, sin perder la sensibilidad social que debe ser la guía de cada accionar. 

Por estos motivos es que les pido a mis colegas Senadoras y Senadores que acompañen la iniciativa del Poder Ejecutivo provincial y que sigamos dándole herramientas para llevar adelante políticas, en materia tributaria, como lo viene desarrollando. 

Sr. Presidente (Olano): Si ningún otro señor Senador o Senadora hace uso de palabra, se va a votar en general conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.

Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado por unanimidad.

Sr. Presidente (Olano): Corresponde su consideración en particular. Se va a votar el artículo 1º; los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado, como también los artículos 2º al 90º inclusive. 

-El art. 91° es de forma.

Sr. Presidente (Olano): Queda sancionado. Pasa al Poder Ejecutivo para su promulgación.

4.8 – La Provincia de Entre Ríos adhiere a los dispuesto en los artículos 20º, 21º y 22º de la Ley Nº 27.591 de Presupuesto General de la Administración Nacional para el Ejercicio 2021.

Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado el proyecto de ley del Poder Ejecutivo, en revisión, por el que la Provincia de Entre Ríos adhiere a lo dispuesto en los artículos 20º, 21º y 22º de la Ley Nº 27.591 de Presupuesto General de la Administración Nacional para el Ejercicio 2021, expediente Nº 24.690.

Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Artículo 1°: Adhiérase la Provincia de Entre Ríos a lo dispuesto por los Artículos 20º, 21° y 22° de la Ley Nº 27.591, de Presupuesto General de la Administración Nacional para el Ejercicio 2021, que introduce modificaciones y suspensiones temporarias al “Régimen Federal de Responsabilidad Fiscal” aprobado por la Ley Nº 25.917 y sus modificatorias y complementarias.

Artículo 2°: Invítase a los Municipios que correspondan a adherir a las disposiciones del Artículo 1º de la presente.

Artículo 3°: Comuníquese, etc.
Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra el Senador por el Departamento Federación.

Sr. Senador (Dal Molín): Señor Presidente, colegas Senadoras y Senadores, hace solo unos días se aprobó en este Cuerpo la suspensión del Consenso Fiscal. Y hablábamos en dicha sesión que era una medida que traía mayor presión fiscal hacia los entrerrianos.

Con ella se suspendió la aplicación de la disminución paulatina de las alícuotas de los Ingresos Brutos; se eliminó el dos por ciento de la alícuota del Impuesto Inmobiliario; se establece una cuota mínima del dos por ciento para los automotores con una nueva base imponible para los vehículos, que será como mínimo el noventa y cinco por ciento de la valuación que establezca el organismo nacional, la Dirección Nacional de los Registros Nacionales de la Propiedad del Automotor y Créditos Prendarios. Y además seguiremos con el impuesto a los trabajadores para la Ley Nº 4035.


La ley que viene con media sanción es la contracara. Vamos a eliminar barreras tanto en el presupuesto como en lo más preocupante, en su ejecución, para incrementar en un año electoral –y eso es lo llamativo– el gasto público corriente del Estado.

Estas medidas apuntan a prescindir de reglas para el manejo de los fondos públicos que estaban establecidas por la Ley de Responsabilidad Fiscal, entre las que se destaca contener la tasa nominal del incremento del gasto público corriente no debiendo superar esta tasa el aumento del índice del precio del consumidor. Ahora la tasa de crecimiento del gasto público corriente, en presupuesto y en ejecución, podrán ser superior a dicha tasa.

No incrementar la población de cargos ocupados por el sector público en la suma de su planta permanente, temporaria y contratada, existente al 31 de diciembre de 2017, respecto de la población proyectada por el INDEC para cada jubilación. Con esta suspensión se podrán nombrar personal sin restricciones. 

Que los servicios de la deuda no superen el quince por ciento de las deudas de los recursos corrientes netos. Vamos en ese camino. 

Y eliminar la afectación a bienes de capital cuando refiere a la venta de activo fijo por parte de los estados municipal y provincial, hasta ahora está destinado a gastos corrientes, lo que significa más descapitalización. 

En nuestro criterio, el cumplimiento de esta regla nos hubiese permitido ir encontrando algún camino para resolver los problemas estructurales de los entrerrianos.

No nos debe costar entender y es solo un ejemplo, para no aburrir con números, que el gasto corriente sobre el total del ingreso se ha ido incrementando. En el quinquenio 2010–2014 el promedio fue del 86,8; en 2015 se rompió la barrera de 90, alcanzando el 90,7; en 2016–2017 se clavó en 93,9; en 2018 95,2; el año pasado 95,7; y este año rondaremos el 97. 

Suspendimos hace poco el Consenso Fiscal y anulamos con esta medida limitaciones para el gasto corriente. No hablamos de inversión sino del gasto de funcionamiento, permitiendo que la Provincia pueda incrementarlos sin ningún tope.

Por ello, no vamos a aprobar esta ley. Y podemos concluir diciendo que este año terminamos aprobando una norma que puede tener mayor presión impositiva y con ésta eliminar cualquier obstáculo, cualquier regla que permitía la contención del gasto corriente.

Sr. Presidente (Olano): Si ningún otro señor Senador o Senadora hace uso de palabra, se va a votar en general y en particular conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.

Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda sancionado. Pasa al Poder Ejecutivo para su promulgación.

4.9 – Se declara la Emergencia del Sector del Transporte de pasajeros en todo el territorio provincial, hasta el 31 de diciembre de 2020.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado el proyecto de ley, en revisión, por el que se declara la Emergencia del Sector del Transporte de pasajeros en todo el territorio provincial, hasta el 31 de diciembre de 2020, expediente Nº 24.700.

Su tratamiento sobre tablas está acordado desde el inicio de la sesión.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee:

La H. Legislatura de la Provincia de Entre Ríos, sanciona con fuerza de

L E Y

Artículo 1°: Declárase la Emergencia del Sector del Transporte de pasajeros en todo el territorio provincial hasta el 31 de diciembre de 2020, que podrá prorrogarse por decreto del Poder Ejecutivo Provincial, en caso de que se mantenga la emergencia epidemiológica.

Artículo 2°: Sujetos comprendidos: Serán beneficiarios de la presente ley, los contribuyentes inscriptos en el Impuesto sobre los Ingresos Brutos, en los Regímenes Simplificado y General y aquellas de Convenio Multilateral con sede en la provincia de Entre Ríos, que presten servicios de transporte de pasajeros dentro del territorio provincial, debidamente registradas y habilitadas por las autoridades competentes, que sean declaradas en situación crítica y que tengan por objeto la realización de las siguientes actividades, cuando éstas sean las de mayores ingresos declarados:

A- Transportistas que cumplen con servicio de "puerta a puerta".

B- Transportistas escolares de jurisdicción municipal.

C- Transportistas escolares rurales.

Artículo 3°: Se considerará situación crítica, cuando la facturación, correspondiente al mes de abril de 2020, sea igual o inferior a la que corresponda al mes de abril de 2019, en términos nominales. En caso que la peticionante del beneficio haya comenzado sus actividades con posterioridad a abril de 2019 se faculta a la autoridad de aplicación a utilizar otro tipo de parámetro a fin de determinarla.

Artículo 4°: La presente ley otorgará los siguientes beneficios:

A - Asesoramiento y apoyo del Gobierno de la Provincia para obtener en el orden nacional, exenciones impositivas, diferimientos de impuestos, desgravaciones impositivas y cualquier otro beneficio que hubieren previsto las normas nacionales.

B – Eximir del pago del Impuesto sobre los Automotores de los vehículos afectados a los servicios considerados en el Artículo 3º, correspondientes a los anticipos 1 y 2 del 2021.

C – Eximir del pago del Impuesto sobre los Ingresos Brutos por los meses de enero a julio del año 2021.

D - Eximir en el pago de Tasa por Servicio de Información, Inspección y Control al Transporte por los meses de enero a julio del año 2021.

E- Mientras dure la emergencia dispuesta por la presente, no se promoverá ni sustanciarán ejecuciones fiscales provenientes, de impuestos y tasas provinciales y sus accesorios derivados de la actividad del transporte.

F- Todo otro beneficio o incentivo que la autoridad de aplicación considere incorporar en favor de los beneficiados.

Artículo 5°: Aquellos beneficiarios que hayan abonado algunos de los tributos condonados o eximidos en la presente ley se les reconocerá como crédito fiscal en futuros periodos.

Artículo 6°: Los beneficios establecidos en la presente quedan condicionados a que el beneficiario no genere despidos del personal dependiente en la actividad económica, declarada crítica, durante el período de vigencia de la emergencia. Caso contrario caducarán en forma inmediata los beneficios otorgados por la aplicación de la presente ley.

Artículo 7°: Será autoridad de aplicación la Secretaría de Transporte dependiente del Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios.

Artículo 8°: Invítase a los Municipios a adherir a la presente ley.

Artículo 9°: La presente norma será reglamentada por el Poder Ejecutivo Provincial.

Artículo 10°: Comuníquese, etc.
Sr. Presidente (Olano): En consideración.

Tiene la palabra el Senador por el Departamento Gualeguay.

Sr. Senador (Morchio): Señor Presidente, vamos a acompañar como bloque este proyecto. Lo vamos a votar por la afirmativa. ¿Y en qué nos vamos a basar para aprobar este proyecto? Solamente nos vamos a basar en cómo votaron los Diputados del bloque de Cambiemos en la Cámara Baja. ¿En qué nos deberíamos basar? Nos deberíamos basar en el trabajo en comisión que se debería haber realizado con este proyecto.

Y quiero hablar de este proyecto en particular y de varios otros proyectos, porque vamos a cumplir un año de ser una oposición responsable, intentando no oponernos por oponernos, nada más. Pero también creo y además creo que es el sentimiento que tienen muchos Senadores del oficialismo también, que los proyectos de vienen de Diputados, deben ser trabajados en las comisiones del Senado, los apuros son aparte. Pero como somos un bloque opositor y responsable y nos vamos a basar en el voto de los Diputados de nuestro bloque, vamos a votar afirmativamente. Pero insisto, nos hubiera gustado trabajarlo en comisión, nos hubiera gustado que se tuvieran en cuenta los proyectos del Diputado Troncoso, por ejemplo, nos hubiera gustado saber un poco más de que se trata este proyecto.

Sr. Presidente (Olano): Si ningún otro señor Senador o Senadora hace uso de palabra, se va a votar en general y en particular conforme lo acordado en Labor Parlamentaria para esta sesión.

Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda sancionado. Pasa al Poder Ejecutivo para su promulgación.

4.10 - Declaración de interés público y social, el proyecto del "Acceso Norte a Concepción del Uruguay- Tramo Arturo Fondizi- autovía RN N° 14", en el Departamento Uruguay.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado un proyecto de declaración por el que se declara de Interés público y social, el proyecto del “Acceso Norte a Concepción del Uruguay -Tramo Arturo Frondizi- autovía RN Nº 14”, y solicitando a los gobiernos nacionales y provinciales la concreción de la misma, expediente Nº 13.880.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee nuevamente:

Sr. Presidente (Olano): Si ninguna señora Senadora o Senador hace uso de palabra, se va a votar. Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Se harán las comunicaciones pertinentes.

4.11 – Declaración de interés de esta Honorable Cámara de Senadores el 30º aniversario del Hermanamiento entre las ciudades de Paraná y Leonforte.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado un proyecto de declaración por el que se declara de interés de este Senado el 30º aniversario del Hermanamiento de las ciudades de Paraná y Leonforte (Sicilia) Italia, que se conmemora el 11 de enero de 2021, expediente Nº 13.882.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee nuevamente:

Sr. Presidente (Olano): Si ninguna señora Senadora o Senador hace uso de palabra, se va a votar. Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Se harán las comunicaciones pertinentes.

4.12 – Declaración de interés legislativo el Plan Rector de Vacunación contra SARS COV II en el territorio provincial.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado un proyecto de declaración por el que se declara de interés legislativo el plan Rector de Vacunación contra el Sars Cov II, en todo el territorio provincial, expediente Nº 13.883.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee nuevamente:

Sr. Presidente (Olano): Si ninguna señora Senadora o Senador hace uso de palabra, se va a votar. Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Se harán las comunicaciones pertinentes.

4.13 – Solicitud a la Dirección Provincial de Vialidad disponga la realización de un estudio de factibilidad y eventualmente la confección del proyecto técnico del nuevo complejo de puentes en el "Paso Blanco" sobre el río Gualeguay.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado un proyecto de comunicación por el que se solicita a la Dirección Provincial de Vialidad, confeccione el proyecto técnico del nuevo complejo de puentes en el “Paso Blanco” sobre el río Gualeguay, expediente Nº 13.878.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee nuevamente:

Sr. Presidente (Olano): Si ninguna señora Senadora o Senador hace uso de palabra, se va a votar. Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Se harán las comunicaciones pertinentes.

4.14 – Solicitud a la Dirección Provincial de Vialidad disponga la realización del proyecto técnico y posterior financiamiento de un puente o calzada sumergible en la zona denominada “Picada de Segovia”, sobre el río Gualeguay.
Consideración

Sr. Presidente (Olano): Se encuentra reservado un proyecto de comunicación por el que se solicita a la Dirección Provincial de Vialidad, disponga la realización del proyecto técnico y posterior financiamiento de un puente o calzada sumergible, en la zona denominada “Picada de Segovia”, sobre el río Gualeguay, expediente Nº 13.879.

Por Secretaría se dará lectura.

-Se lee nuevamente:

Sr. Presidente (Olano): Si ninguna señora Senadora o Senador hace uso de palabra, se va a votar. Los que estén por la afirmativa, sírvanse indicarlo.

-Resulta aprobado.

Sr. Presidente (Olano): Queda aprobado. Se harán las comunicaciones pertinentes.

5

MANIFESTACIONES DE LOS SEÑORES SENADORES

Sr. Presidente (Olano): Tiene la palabra el Senador por el Departamento Concordia.

Sr. Senador (Gay): Señor Presidente, brevemente para decirles, en nombre del bloque, que se termina un año difícil, donde aprendimos a vivir de una manera diferente, donde adoptamos nuevos hábitos y donde los verdaderos héroes han sido de carne y hueso. Han sido quienes nos cuidaron, quienes nos educaron, quienes siguieron brindando y produciendo los servicios esenciales. Y hoy desde nuestro bloque, la verdad, sentimos que hay esperanza y que todo el esfuerzo valió y valdrá la pena.


Creemos también que en este 2021, juntos, con tolerancia y con solidaridad vamos a superar todas las adversidades. Así que a la Presidencia de este Cuerpo, a la señora Presidenta y todo su equipo, a los colegas Senadores tanto de nuestro bloque como de la oposición, y a todo este gran equipo y el personal de planta que tiene esta Honorable Cámara de Senadores, a todas las entrerrianas y entrerrianos, en nombre de nuestro bloque, desearles muchísimas felicidades.

Sr. Presidente (Olano): Tiene la palabra el Senador por el Departamento Gualeguay.

Sr. Senador (Morchio): Señor Presidente, en igual sentido que lo hace el Senador Gay, quiero expresar que desde nuestro bloque entendemos que este año ha sido sin duda un año atípico, donde a todos en algún punto nos ha tocado la tragedia, nos han tocado situaciones muy complicadas. Quiero decir que sin lugar a dudas, como dijo el Senador Gay, quienes estuvieron en la primera línea de la lucha contra la pandemia son quienes se llevan el premio al esfuerzo, a la categoría de héroes. Creo que a toda la sociedad en definitiva le ha tocado pasar por un año muy complicado, absolutamente atípico.

Desde la labor legislativa también ha sido un año completamente atípico, que nos interpeló -palabra que se ha usado mucho este año- y nos ha hecho adaptarnos a situaciones a las que todos hemos logrado adaptarnos. Entiendo que el año legislativo fue muy positivo para el oficialismo, para el Ejecutivo. Entiendo que hemos intentado ser una oposición seria. Hemos ayudado cada vez que nos dejaron ayudarlos, y hemos intentado ayudar cada vez que nos lo propusimos. Creo que tanto los presidentes de bloque como cada Senador hicimos un gran esfuerzo para lograr esta situación en el Senado. Entonces, también quiero felicitar a cada uno de los diecisiete Senadores porque hemos llevado adelante un año extremadamente complicado, porque además los Senadores somos los representantes políticos de los departamentos y la gente nos golpea la puerta de la casa. Entonces, también en eso, tenemos que saber que todos hicieron un gran esfuerzo, independientemente del frente político al que pertenezcan.

Por eso adhiero a las palabras de mi colega, el Senador Gay, con quien he compartido un año legislativo muy positivo. En el deseo de que el año 2021 sea muchísimo mejor al 2020 y desearles a las autoridades de la Cámara, a la Presidenta que no está, a usted Presidente, a cada uno de los diecisiete Senadores y a todos los que conforman este Cuerpo, una feliz Navidad y un próspero 2021.

Sr. Presidente (Olano): Gracias, señores Senadores. Adherimos también a sus palabras.

No habiendo más asuntos que tratar, queda levanta la sesión.

-Eran las 20 y 47.

CARLOS RODOLFO ZAPATA

A/C del Cuerpo de Taquígrafos
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